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Introdugéo

“Ponha-se diante de uma arvore e a descreva”.
FLAUBERT PARA MAUPASSANT

“Trata-se de descrever € ndo de explicar ou analisar”.
HusserL

“Toda explicagdo deve desaparecer € apenas
a descrigdo deve tomar seu lugar”.
'WITTGENSTEIN

“E essencial ndo deduzir nada a prior7: observar,
ndo concluir nada”.
Mauss

A especificidade da antropologia ndo esta ligada a natureza
das sociedades estudadas (sociedades tradicionais que poderiamos
opor as sociedades “modernas”) nem a “objetos” particulares (a
religido, a economia, a politica, a cidade...) nem as teorias utiliza-
das (marxismo, estruturalismo, funcionalismo, interacionismo...),
mas sim a um projeto: o estudo do homem como um todo, quer
dizer em todas as sociedades, sob todas as latitudes, em todos os
scus estados e em todas as épocas. No entanto esse projeto — o
estudo o mais cientifico possivel da pluralidade das culturas — é
inseparavel de um método: ndo mais uma reflexdo abstrata e
especulativa sobre o homem em geral, mas uma relagdo humana,
i familiaridade com grupos que procuramos conhecer ao compar-
tilharmos sua existéncia.

Essa atitude de impregnacdo e de aprendizagem de uma
cultura que nio € a minha ou de um segmento de minha prépria
cultura supde uma atividade que desperte e mobilize a sensibilida-
de do etn6logo, mais particularmente a vista, e, mais precisamente
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ainda, como veremos, o olhar. Atividade de observagdo, a
etnografia ¢ antes de tudo uma atividade visual, ou, como dizia
Marcel Duchamp acerca da pintura, uma “atividade retiniana”.

Mas a descricdo etnografica (que significa a escrita das cul-

turas), sem a qual ndo ha antropologia no sentido contemporaneo
do termo, ndo consiste apenas em ver, mas em fazer ver, ou seja,
em escrever o que vemos. E um processo geralmente implicito,
de tio aparentemente Obvio, quando de fato ¢ de uma complexi-
dade inaudita. Procedendo a transformagdo do olhar em lingua-
gem, exige, se quisermos entendé-lo, uma interrogagdo sobre as
relagdes entre o visivel e o dizivel ou mais exatamente entre o vi-
sivel e o lisivel. A descri¢do etnografica enquanto escrita do visi-
vel pde em jogo ndo so6 a atengdo do pesquisador (atengdo orien-
tada, e também, conforme veremos, atencdo flutuante), mas um
cuidado muito particular de vigilancia em relagéo a linguagem,
ja que se trata de fazer ver com palavras, as quais ndo podem ser
intercambiéveis, particularmente quando estabelecemos enquan-
to meta relatar da maneira mais minuciosa a especificidade das
situagdes, sempre inéditas, as quais estamos confrontados.
E na descrigio etnografica que entram em jogo as qualidades
de observagdo, de sensibilidade, de inteligéncia e de imaginagao
cientifica do pesquisador. E ai que esperamos a revelagdo do
etnélogo (aquele que faz emergir a logica propria a tal cultura). E
enfim a partir desse ver organizado em um texto que comega a se
elaborar um saber: o saber caracteristico dos antropologos.

Se a descricdo enquanto atividade indistintamente visual e
lingiiistica, n3o foi nunca, pelo que sabemos, pensada assim pelos
etn6logos, mesmo sendo a categoria principal da etnografia, €
porque demanda para ser compreendida, uma pluralidade de
abordagens que a antropologia — que néo ¢ uma disciplina auto-
suficiente, mas aberta — deve freqiientar: as ciéncias naturais, a
pintura, a fotografia, a fenomenologia, a hermenéutica, a teoria da
tradugdo, as ciéncias da linguagem, mas também a literatura que
ndo & sendo o pleno exercicio da linguagem.
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A indissociabilidade da construgdo de um saber (antropo-
lopia) a partir do ver e de uma escrita do ver (etnografia) nao tem
nida de imediato ou de uma experiéncia transparente. E uma
empresa pelo contrario extremamente problematica que supde que
nejnmos capazes de estabelecer relagdes entre o que € tido em geral
por separado: a visao, o olhar, a memoria, a imagem e o imagindrio,
0 sentido, a forma, a linguagem.

Se evidentemente ninguém hoje esta em condicdes de
dominar estes diferentes campos, devemos todos, mesmo assim,
(entar tomar consciéncia do'que fazemos quando utilizamos o
lermo de descrig@o (e mais precisamente de descrigao etnografica)
(juando lemos textos descritivos e @ fortiori quando, no campo das
¢iéncias sociais, n0s nos preparamos para uma atividade assim ou
il (ue nds exercemos.



A Etnografia como atividade perceptiva:
o olhar

“Um historiador pode ser surdo, um jurista cego, um filésofo
a rigor pode ser os dois, mas é preciso que o antropdlogo
ouga o que as pessoas dizem e veja o que fazem”.

RaymonD FiRTH

Se a especificidade do procedimento antropolégico em
telagiio as outras disciplinas que formam as ciéncias sociais nao
deve ser confundida com a natureza das primeiras sociedades
entudadas pelos etnélogos (as sociedades extra-européias), ela ndo
pode ser dissociada de um modo de conhecimento particular que
loi claborado a partir dessas sociedades: a observagdo rigorosa,
por impregnagao lenta e continua, de grupos humanos mintsculos
¢om os quais mantemos uma relag@o pessoal.

Apenas a distancia em relagdo a nossa sociedade de origem

mas uma distincia que pouco a pouco nos torna extremamente
proximos do que nos era distante — nos permite efetuar essa
descoberta: o que “em casa” nos parecia natural, em particular a
lingua que falamos, por meio da qual se forma nosso pensamento,
¢ de fato cultural. Dai a necessidade, na formacdo antropoldgica,

¢spanto provocado pelas culturas mais distantes de nés, cujo

encontro vai acarretar uma modificacdo do olhar que dirigimos
para nos mcgmgs.'Localizados, de fato, em uma s6 cultura, ndo
Apenas nos mantemos cegos diante das culturas dos outros, mas
miopes quando se trata da nossa. A experiéncia da alteridade (e a
¢laboragio dessa experiéncia) obriga-nos a ver o que nem sequer
poderiamos imaginar, a dificuldade em fixar nossa aten¢ao naquilo
(Jue nos € habitual ¢ tanta que acabamos por considerar que “isso
¢ assim mesmo”. Todos somos, de fato, tributarios das convengoes
da nossa época, de nossa cultura e de nosso meio social que, sem
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que percebamos, nos designa: 1° 0 que é preciso olhar, 2° como ¢
preciso olhar' .

O ato de ver, informado pelos modelos (e até pelos modos)
culturais, esté estreitamente ligado ao de prever, € 0 conhecimento
muitas vezes, nessas condigdes, ndo vai além de um conhecimento
do que ja sabiamos. Ver ¢, na maioria das vezes, por memf)rizagﬁo
e antecipagdo, desejar encontrar 0 que esperamos ¢ nao o que
ignoramos ou tememos, a tal ponto que pode acontecer-nos de néo
acreditar naquilo que vimos (ou seja, ndo ver) se tal ndo corres-
ponde a nossa espera. Como escreve Pierre Francastel, “so se vé
aquilo que se conhece, ou pelo menos o que se pode integrar a um
sistema coerente’”.

Progressivamente, a distancia das sociedades diferentes dz.ls
nossas permitem-nos perceber aquilo que nas nossas permanccia
despercebido até entdo (as diversas maneiras com as quais 0s
cachorros, os gatos, 0s gansos, 0s patos, 0s perus atravessam uma
estrada quando chega um carro, 0 piso cinza e roxo da cozinha,
os arabescos da sacada de ferro, o ruido de um cubo de gelo coli-
dindo o cristal, o cheiro da madressilva molhada, o esfregar das
telhas que se deslocam do telhado...) e de nos darmos conta que
nossos comportamentos, por minimos que sejam (gestos, mimicas,
posturas, reagdes afetivas), de fato ndo tém nada de “natural”.
Comegamos entio a nos espantar Conosco, a nos espiar. O conhe-
cimento antropoldgico de nossa cultura passa obrigatoriamente

1. Por exemplo, o olhar ocidental — ocidentalizado, ocidentalizante — mantém-se
muito ligado a uma geometrizagdo do espago € reluta em perceber formas
«desordenadas” e arredondadas. Tem dificuldades em conceber a linha curva
de outra forma que nio seja como desvio em relagio a linha reta. Permito-me
remeter nesse ponto as observagdes que fiz pessoalmente no Brasil (F.
Laplantine, Transatlantique. Entre Europe et Amériques Latines, Paris:, 1_>ayot’,
1994), sociedade visual por exceléncia, na qual a comunicagdo cotldlana‘e
pontuada por numerosos veja e olha, enquanto que um francés teria tendéncia
a dizer tu sais (sabe).

2. Pierre Francastel, Etudes de Sociologie de I'Art, Paris, Denoél/Gonthier, 1970,
p. 60.
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jielo conhecimento das outras culturas e conduz-nos especialmente
il reconhecer que somos uma cultura possivel entre tantas outras,
iy nio a Gnica.
lissa revolugdo epistemolégica, que implica um descen-
frumento radical, um esfacelamento da idéia que existe um “centro
ilo mundo” e, correlativamente, um alargamento do saber e uma
mutagio de si mesmo, s6 sdo possiveis a partir de uma revolucdo
ilo olhar. De fato, s6 a experiéncia da descoberta sensorial da alte-
fidade por meio de uma relagdo humana nos permite nio iden-
lificarmos nossa provincia de’humanidade, a humanidade e, cor-
f¢lntivamente, ndo mais rejeitarmos o presumido “selvagem” para
lora de nés mesmos.
lissa experiéncia, de fato estranha, que consiste em nos
enpantar com aquilo que nos ¢ mais familiar (aquilo que vivemos
volidianamente na sociedade em que nascemos) e tornar mais
fumiliar aquilo que nos parecia inicialmente estranho e estrangeiro
(08 comportamentos, as crengas, os costumes das sociedades que
Nilo sdo as nossas, mas nas quais poderiamos ter nascido) é por
exceléneia a da etnografia ou, como se diz ainda, a experiéncia
“lo campo” (ver o enquadrado na pagina seguinte). E uma ati-
vidade decididamente perceptiva, fundada no despertar do olhar
¢ i surpresa que provoca a visio, buscando, r_mrha abordagem
ileliberadamente micro-socioldgica, observar o mais atentamente
possivel tudo o que encontramos, ﬁngluipdoﬁmgsmol, e talvez,
sobretudo, os comportamentos aparentemente mais anodinos, “os
liupectos acessorios do comportamento”, “certos incidentes
menores” (Malinowski, 1993, p.77), os gestos, as expressoes
vorporais, os usos alimentares, os siléncios, 0s suspiros, os sorrisos,
I carctas, os ruidos da cidade e os ruidos do campo.
O altimo ponto leva-nos a estabelecer 1° uma distingdo que
nos ndo haviamos efetuado até agora: ver e olhar; 2° o caréter
ilecididamente carnal do olhar.
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A nogdo de campo

Ela nfio é propriamente falando assimilavel & nogdo de
descrigdo etnografica e requer alguns esclarecimentos. Todos
os que participaram da fundagdo e em seguida da maturagdo
de nossa disciplina, na verdade ainda muito jovem, insistiram
com razio no fato que a presenca do etn6logo no campo (“ir
ao local”, “ter estado 1a” e voltar 14 muitas vezes) é a unica
via de acesso ao modo de conhecimento que perseguimos.
Dessa forma Claude Lévi-Strauss qualifica o campo de
“revolugio interna que fard do candidato a profissio antro-
polégica um homem novo”. Georges Condominas escreve
por sua vez que € 0 “momento mais importante de nossa vida
profissional”, nosso “rito de passagem” que “transforma cada
um de nos em verdadeiro antrop6logo”. Aqui, trés obser-
vagdes se impoem:
1° _ André Breton ja percebera em sua época que, na boca
dos etnélogos, o significante “campo” se revestia de uma
grande solenidade.
70 _ Assim como se submeter pessoalmente a um tratamento
analitico ndo garante que VOC€ possa tornar-se psicanalista um
dia, longas temporadas de contato com uma sociedade que
vocé tenta entender nio fard com que voce se torne, ipso facto,
um etndlogo, mas € uma condig@o necessaria.
3°_ Se a relagdo do antropdlogo com seu campo $€ expressa
por meio de uma relagio amorosa ou pelo menos de ternura
afetiva (evoque-se Griaule e 08 dogons, Leenhardt e os
canaques, Margaret Mead e as mulheres de Oceania, Michel
de Leiris ou Jean Rouch na Africa, Jacques Berque no mundo
Arabe ou ainda Roger Bastide no Brasil, que escrevia: “para
se fazer boa sociologia, primeiro € preciso amar o género
humano”), o campo pode ser tambeém fonte de confrontos e
de conﬂit_osr.v Robert Lowie, sobre quem Lévi-Strauss nos diz
que “ndo ha obra mais objetiva, mais calma et mais serena do
que a sua”, ndo tinha de fato nenhuma simpatia pelos indios
hopi; Colin Turnbull detestava os 1ks (Un peuple de  fauve,
Stock, 1973), Georges Devereux nao tinha particular apre¢o
pela cultura Sedang-Moi, etc.

17
1. Ver e olhar

. ‘Na linguagem cotidiana, a palavra ver que, é bom notar
significa sempre o que esta na frente, é utilizada para designar urr;
contato imediato com o mundo que ndo necessita nenhuma
prfeparagﬁo, nenhum treino, nenhuma escolaridade. Para se ver o
raio ou ar'co-iris ou ainda mariazinha que acaba de cair da bicicleta
¢ parece inconsolavel, ninguém precisa ter freqiientado a univer-
sidade. Ver ¢é receber imagens®.

_ A percepgdo etnografica ndo ¢é por sua vez, da ordem do
imediatamente visto, do conhecimento fulgurante da intui¢do
mas da visdo (e conseqiientemente do conhecimento) mediada’
distanciada, diferenciada, reavaliada, instrumentalizada (caneta,
gravador, cdmara fotografica ou de video...) e, em todos os casos’
l:clrabalhada pela escrita. Ver imediatamente o mundo tal como,
¢, cujo corolario consistiria em descrever exatamente o que aparece
aos olhos, ndo seria realmente ver, mas crer, e crer em especial na
possibilidade de eliminar a temporalidade. Seria reivindicar um
c.ftabilidade iluséria do sentido do que se vé e negar a vista e ;
visivel seu carater inelutavelmente mutante. a1
Tal idéia, ou melhor, como também se diz, essa “visdo do
espirito”, de uma visdo saturada e satisfeita, de uma evidéncia
beata de um mundo ou de uma micro-sociedade sem historia em
lodo§ os sentidos do termo, que poderia ser captada na repeti¢io
do visual e na reprodugdo da linguagem, ¢ o contrario do olhar
do etnégrafo: um olhar quando nio inquieto, pelo menos

!, Note-se que o sigfﬂﬁcante vidente é reservado para designar, tanto em portugués
quapto em 'frances (“voyant”), apenas um ntiimero limitado de seres humail:)s
O v1‘denFe é .aquejle que vé o que ndo esta “na frente”, mas “dentro”, ou sej :
(ue & primeira vista os outros ndo véem ou o que ndo é imediatame’nte viJ'a’ (;
para todos: o invisivel. Voltaremos a esta questdo quando estudarmos a 1Slv~e
entre a .descriqz‘ao etnografica e a pintura. Cf. também sobre a uer:"a(;;o
| "uplantme, Un Voyant dans la Ville, Etude Anthropologique d’un g‘abs' s d '
Consultation d’un Voyant Contemporain, Paris, Payot, 1993. e
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questionador, que vai em busca da significagiio das variantes.
Eis a razdo pela qual, sem duvida, convém agora diferenciar dois
termos dos quais um é sem duvida melhor qualificado que o outro
para designar a empresa etnografica: vere olhar.

Olhar em francés ¢é “regarder”, palavra forjada na Idade
Média e cujo sentido permanece até hoje. “Regarder”, como olhar,
¢ guardar de novo, ficar de guarda, tomar conta de manifestar
interesse por prestar atengéo, consideracdo, vigiar. O olhar demora
no que vé. Consiste, segundo a expressdo de Frangois Fédier
(1995), em uma “intensificago do primeiro ver”. Mas a percepegao
etno-gréfica é de fato da ordem do olhar mais do que da visdo, nao
se trata de qualquer olhar. £ a capacidade de olhar bem e de olhar
tudo, distinguindo ¢ discernindo o que se encontra mobilizado, €
tal exercicio — ao contrario do que se percebe “em um piscar de
olhos”, do que “salta aos olhos”, do que provoca um “impacto”...
— supde uma aprendizagem.

Notemos, no entanto que o olhar etnografico néo pode
confundir-se com o olhar perfeitamente controlado, educado,
abalizado por referéncias ocidentalizantes, que consistiria em fixar
e escrutar seu objeto como um urubu sua presa, ¢ que acentuaria
de certo modo a acepgdo medieval de regarder = colocar sob
guarda, que é também a de “droit de regard’ (direito de controle).
O trabalho etnografico que ndo &idéntico a “enguéte” sociologica
(os prc')prioéﬁtyérmos de “enquére’, “interrogar’, obter “infor-
magdes” tém uma conotagao fortemente juridico-policial) supoe
um olhar que ndo deve ser nem desenvolto nem tenso. Donde a_

necessidade de voltar a dar lugar também a uma atitude de deriva
(evidentemente provisoria) de disp onibilidade ¢ de aj‘égg_@*
flutuante que “ndo consiste apenas” como diz Affergan (1987, p.
[43) “em ficar atento, mas também ¢, sobretudo em ficar desatento,
a se deixar abordar pelo inesperado e pelo imprevisto™.

“Bastio frouxo” e “bastiio rigido”

“Niels Bohr mostrou em que medida o dispositivo experi-
mental determina o local da demarcag@o [entre o sujeito € o
observador] ao analisar uma experiéncia simples: a ex-
ploragdo de um objeto por meio de um bastéo. Se o bastdo ¢
seguro com firmeza, torna-se um prolongamento da méio; o
local de demarcagio se encontra pois na outra extremidade
(?0 bastdo (a que esta mais distante). Se é seguro de maneira
frouxa, do ponto de vista da percepgao, ele nio faz parte do
observador: a demarcagdo situa-se assim “nesta” extremidade
do bastdo (a que estd mais proxima).
Apc.asar de Bohr ndo ter aprofundado sua analise desta ex-
perlér}cia, é relevante tanto para a légica quanto para a psi-
cologia que a ndo-coincidéncia dessas duas demarcagdes se
deva ao fato que a experiéncia do bastio firmemente segu-
ro fornece principalmente dados cinéticos, enquanto que a
d’o l?astﬁo seguro de modo frouxo fornece, sobretudo dados
tateis.
[...] No exemplo de Bohr, o bastdo seguro com firmeza faz
menos parte do objeto que do observador. Seguro frouxamen-
te faz mais parte do objeto que do observador. Essas duas
maneiras de segurar o bastdo constituem um paradigma de
toda a experiéncia e observagao em ciéncia do comportamen-
to. Toda experiéncia que ndo permite ao sujeito nenhuma
escolha consciente nem nenhum meio de refletir sobre o com-
;)?namento, que ndo inclui, pelo menos em principio, as no-
¢oes ('ie escolha consciente e de consciéncia, corresponde a
experiéncia do bastdo firmemente seguro. As experiéncias
que permitem uma escolha consciente e nas quais o observa-
fk?r tem razOes para pensar que o comportamento de seu su-
_1‘01t0 reﬂete ou implica uma escolha consciente, corresponde
a experiéncia do bastdo seguro frouxamente.
'I"odas as experiéncias das ciéncias do comportamento sdo do
tipo “bastdo rigido” ou do tipo “bastdo frouxo”. A maneira
como se segura o bastdo é determinada pelas teorias que se
tem, e que sdo, por sua vez, radicalmente influenciadas por
clas. As experiéncias do tipo “bastdo rigido” fornecem
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geralmente informagdes do género que William James chama
de “conhecimento sobre” (dnowledge aboul), as do tipo
“bastdo frouxo” fornecem uma informagdo do género
“familiaridade com” (acquaintance with). Guthrie, em
psicologia, e White, em etnologia, sao pesquisadores do tipo
“bastio rigido”, Freud, Tolman, Linton, Mead, Lévi-Strauss
e La Barrem sdo pesquisadores do tipo “bastdo frouxo”.
Georges Devereux, De /'Angoisse a la Méthode dans

Jes Sciences du Comportement, 1980, pp. 383-385 e 390.

2. Corpo e olhar

A descrigio etnografica ndo se limita a uma percep¢ao
exclusivamente visual. Ela mobiliza a totalidade da inteligéncia,
da sensibilidade e até da sensualidade do pesquisador. Através da
vista, do ouvido, do olfato, do tato e do paladar, o pesquisador per-
corre minuciosamente as diversas sensagdes encontradas. Por
conseqjiéncia, a escrita etnografica ndo deve apenas estar atenta
as formas e as cores (linha reta, circulo, espiral, cruzada, zebrada,
berrante, vermelha, azul, rosa, suave, amarelo deslavado, verde
pélido, ou ainda todas as nuangas do cinzento), mas te‘lmbém a0
brando, rugoso, estridente, agudo, grave, sonante, d1ssonant§,
seco, tmido, 4cido, amargo, picante, salgado, agucarado, etc. E
em particular através da aprendizagem da lingua e da ?ozinha que
podemos ter acesso a especificidade de uma sociedade que
descobrimos pela primeira vez ¢ que temos intengao de estudar.

Olhar consiste numa reiteragio daquilo que se encontra diante
de nés e a visibilidade, enquanto forma primeira de conhecimento,
afeta-nos a0 mesmo tempo em que nos sentimos afetados por
aquilo que (a) percebemos. Trata-se de uma visibilidafle nao
apenas Otica, mas também tatil, olfativa, auditiva e gustativa que
nos conduz a deixar de opor o “diante” e o “atrds”, o “fora” e o
“dentro”, para compreender a natureza dos lagos que ligam um
“diante” que n6s incorporamos € um “atras” a partir do qual se
efetua a atividade sensitiva assim como a intelectual. Por exemplo,
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Anne Sauvageot mostra-nos que na Grécia antiga o olhar era um
ato “mais tatil do que propriamente dito 6tico” (1994: p.41), no
(ual o olho vai “palpar, de certa forma, os objetos a distancia”
(p.38). Isto pode ser comparado com as pesquisas efetuadas por
Margaret Mead e Clifford Geertz em Bali. Geertz: “empregar para
a percepgdo o vocabuldrio da visdo (ver, observar, etc.) ¢ uma coisa
natural para os Europeus, mas aqui (em Bali), ¢ uma oportunidade
de se iludir mais do que habitualmente. Os Balinenses seguem as
diferentes fases do combate (de galos) tanto (e talvez mais, pois é
dificil ver no galoum movimento que ndo seja confuso € embrumado)
com o corpo como com os olhos, agitando a cabega, tronco e membros
para repetir a mimica, os gestos e as manobras dos galos. Quer dizer
(ue o individuo recebe essencialmente uma impressio mais
lisiologica do que visual do combate™ (1983 p. 213). Construimos o
(Jue olhamos a medida que o que olhamos nos constitui, nos afeta
¢ acaba por nos transformar. Esse ¢ o sentido do longo monologo
e Stephen Dedalus no comego de UZisses de Joyce: “Inelutavel
modalidade do visivel” (/zéluctable modality of the visible), que
lermina assim: “Fechemos os olhos para ver” (Shut your eyes and
vee), durante o qual o personagem afirma que “o que é pensado o
¢ através dos meus olhos” (#zough through my eyes)*.

O filésofo e socidlogo Oswald Spengler, em Ze Déclin de
/ Occident, fala de um “olho carnal”, mas foi Merleau-Ponty quem
mostrou pela primeira vez, rompendo com toda a tradig¢io
intclectualista da “representagdo™, a que ponto o olhar é o olhar
(o corpo, implicando o corpo inteiro, efetuando-se através e a
partir deste ultimo.

4. James Joyce, Ulysses 1, Paris, Gallimard/Folio, 1981, p. 56.

A, Aquilo a que chamamos “representa¢do” e mais tarde “sistema de represen-
lagdes”, constitui uma racionalizagdo do olhar, historicamente extremamente
lnrdia, que consiste para os Ocidentais, e unicamente para os Ocidentais, em
valorizar a concepgao e a abstrago em prejuizo da sensagio, da razio (ou pelo
Inenos uma certa concepedo da razdo) em prejuizo da visdo. O que ndo impede
(ue, numa época em que tudo ¢ qualificado de “representagdo” — sobretudo
nans Ciéncias Sociais — ainda se fale de “visGes do mundo”.
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O olhar carnal

“Devemo-nos habituar a pensar que todo o visivel & esculpido
no tangivel, qualquer ser tatil estd condenado de alguma
forma ao visivel, e existe atropelamento, sobreposi¢do, ndo
apenas entre o tocar e o tocante, mas também entre o tangivel
e o visivel que se encontra incrustado nele, assim como,
inversamente, ele mesmo nfo € o vazio da visibilidade, ndo
deixa de ter existéncia visual. Uma vez que 0 mesmo corpo
vé e palpa, visivel e tangivel, pertencem ao mesmo mundo.
E uma maravilha muito pouco destacada que todo o
movimento dos meus olhos — e até qualquer movimento do
meu corpo — tem seu lugar no mesmo universo visivel que
através deles eu exploro em detalhe, assim como, inversa-
mente, toda visdo tem seu lugar algures no espaco tatil”.
Maurice Merleau-Ponty,
Le Visible et [ 'Invisible, 1993, p.177.

3. Experimentacio Zz vifro e experimentacio in vivo

Os antrop6logos consideram que o conhecimento dos seres
humanos nio pode ser observado a maneira de um boténico
examinando uma folha ou de um zo6logo analisando um crustaceo,
mas sim comunicando com eles e partilhando seus modos de vida
de forma duradoura, o que ndo acontece numa reportagem jornalis-
tica, nem com o viajante de passagem, nem no tipo de “contato”
que se limita em colher dados do “informador” (termo pratico ao
qual seria bom renunciar).

Nestas condicdes, o trabalho do etndgrafo ndo consiste
unicamente numa metodologia exclusivamente indutiva, coletando
um monte de informag¢des, mas sim em impregnar-se dos temas
obsessivos de uma sociedade, dos seus ideais, de suas angustias.
O etnbgrafo deve ser capaz de viver no seu fntimo a tendéncia
principal da cultura que estd estudando. Se, por exemplo, a
cultura tem preocupagdes religiosas, ele deve rezar com seus
hospedes. “Quando cheguei no pais Zand¢, escreve Evans-

AR
!’ritchard, a feiticaria ndo me interessava, mas os Zundé ne
interessavam por ela: eu devia, pois me deixar guiar por elew,
Quando estive com os Nuer, nio me interessava de formu
particular pelo gado, mas eles sim, de tal forma que, de bom ou
mal grado, tive que me interessar pelo gado também. Precisaria
cventualmente adquirir uma manada pessoal para que me
aceitassem ou, pelo menos, que me tolerassem” (texto citado ¢
(raduzido por Jeanne Favret-Saada, 1994, p.3 1).

Uma aculturacio ao invés

A etnografia ¢ antes de tudo uma experiéncia fisica de
Imersao total, consistindo numa verdadeira aculturagio ao invés,
onde, longe de tentar compreender uma sociedade unicamente nas
suas manifestagdes “exteriores” (Durkheim), eu devo interioriza-
la através das significagdes que os proprios individuos atribuem
i seus proprios comportamentos. E esta apreensio da sociedade,
(nl como ela ¢ apreendida do interior pelos préprios atores sociais
¢om os quais mantenho uma relagdo direta (apreensdo que ndo é
de forma alguma exclusiva da maneira como se coloca em
¢videncia o que lhes escapa, mas que, pelo contrario, abre a via a
Uit ctapa ulterior da pesquisa) que distingue essencialmente a
pritica etnoldgica — prética de campo — da pratica do historiador
¢ do socidlogo. Com efeito, o historiador, mesmo visando, como
0 etnologo, dar conta o mais cientificamente possivel da alteridade
il (ual se encontra confrontado, ele nunca entra em contato com
08 homens e mulheres da sociedade que estuda. Ele recolhe e
innlisa testemunhos. Ele nunca encontra testemunhas vivas.
Quanto a sociologia, pelo menos em suas principais tendéncias,
(i tripla matriz marxista, durkeimeana e weberiana na qual ela se
Ponstituiu), ela afasta-se sensivelmente da maneira de trabalhar
ilo etnélogo do ponto de vista que retém aqui nossa atengio.
Quando o etndlogo pretende a neutralidade absoluta, quando ele
feredita ter recolhido os fatos “objetivos”, quando ele elimina dos
Iennltados de sua pesquisa tudo o que contribuiu a alcanga-lae que
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ele apaga cuidadosamente os tragos de sua implicagdo pessoal no
objeto de seu estudo, ¢ entdo que ele corre o maior risco de se
distanciar do tipo de objetividade (necessariamente aproximativa)
e do modo de conhecimento especifico da sua disciplina, ou seja:
a apreensdo, ou melhor, a construgdo daquilo a que Marcel Mauss
chamou o “fendmeno social total” que supde a integracio do
observador no préprio campo da observacéo.

Se for possivel, e mesmo necessario, distingiiir aquele que
observa daquele que é observado, parece-me, no entanto impen-
savel, (a fortiori se pretendemos fazer obra cientifica) dissocid-
los. Nés nunca somos testemunhas objetivos, observando objetos,
mas sujeito observantes de outros sujeitos no seio de uma expe-
riéncia na qual o observador é ele mesmo observado. Se ser ¢
perceber, é também, como disse Berkeley, “ser percebido”. Seria
ilusério para o etnélogo, ele procurar escapar a esse circulo no qual
ele tem o dever de se encontrar deliberadamente, coisa que exprime
muito bem Merleau-Ponty quando escreve: “sou um vidente
visivel”. O ideal que ¢ aqui visado ¢ passar dos olhares cruzados
aos olhares partilhados, o que consiste numa atitude de ruptura com
uma concepgio assimétrica da ciéncia fundada sobre a captagao
de informagdes para um observador absoluto sobrevoando a
realidade estudada, mas sem fazer parte dela. Nao existe etnografia 4
sem confianga mutua e sem intercimbio, 0 que subentende um,
itinerario durante o qual os parceiros em agdo conseguem se
convencer reciprocamente a ndo deixar perder formas de pensar

e atividades tnicas.

Malinowski foi um dos primeiros a mostrar-nos que come-
¢amos a nos integrar e a compreender a sociedade que nos
propomos estudar “a partir do momento em que nos encon-
tramos s6s” (1993, p.62) e quando partilhamos as atividades
econdmicas, as alegrias — em particular os jogos — € as dores
da populagio.

“Imagine-se desembarcando, de repente, rodeado de todo o
seu material, sozinho, numa praia tropical, logo do lado de
uma aldeia indigena, enquanto isso, a embarcagdo que o

trouxe afasta-se antes de desaparecer ao longe. Dado que vocé
se instala num setor reservado aos Brancos, tendo como
vizinhos um comerciante ou um missionario, uma vez que nio
tem mais que fazer, logo se aplica ao seu trabalho de
etndgrafo. Imagine ainda que € um principiante, sem qualquer
experiéncia prévia, sem nada para guia-lo, nem ninguém para
ajuda-lo. Acontece que o Branco se encontra ausente
temporariamente ou néo esta disponivel, ou entdo sem grande
vontade de perder seu tempo consigo.
Isto corresponde exatamente a minha primeira experiéncia de
campo, na costa da Nova Guiné. Recordo-me muito bem das
longas visitas que efetuei nas aldeias durante as primeiras
semanas; da minha sensagao de desespero e de aborrecimento
depois que varias tentativas para entrar em contato real com
os indigenas, obstinados, mas vis, ou para juntar algum
material, foram condenadas ao fracasso. Conheci periodos de
desdnimo durante os quais me abandonava a leitura de
romances, um pouco como um homem que se entrega a
bebida sob o efeito do tédio e da depressdo proprios de um
clima tropical.”
Bronislaw Malinowski,
Os Argonautas do Pacifico Ocidental, 1993, p. 60.

No campo da antropologia contemporanea, os dois exemplos
citados com mais freqiiéncia sobre este assunto, s3o os de
Clifford Geertz (1983) e o da experiéncia mais recente de
Jeanne Favret Saada (1984).

(icertz encontra-se numa aldeia em Bali hd uma dezena de
dias, isolado, numa indiferenca geral, numa posi¢io de
"intruso profissional”. Participando numa sessio de combate
de galos proibida, acontece entdo uma blitz. Este incidente
valeu-lhe 1° “ser admitido imediatamente numa sociedade
onde o acesso é extremamente dificil, e, coisa fora do co-
mum, sé-lo completamente”; 2° fornece-lhe aquilo que vai
lornar-se o objeto de seu estudo: “S6 em aparéncia sio os
pilos que combatem aqui, na realidade sdo os homens”.
Jeanne Fravret-Saada mostra que ela comegou verdadeira-
mente a observar a feitigaria a partir do momento em que ela
inesma se encontrou sendo “objeto de feitigos™.
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Dois outros exemplos parecem-me ainda mais ostensiva-
mente reveladores deste grau de participagdo do antrop6logo
na realidade social que ele procura compreender.

1. O primeiro € o da primeira missao efetuada por Griaule na
Etiopia em 1928-1929. A Etidpia (chamada naquela época
de Abissinia) estd em plena efervescéncia. O etnologo encon-
tra-se definitivamente implicado no confronto que se prepa-
ra com a Italia. Ele acaba escolhendo seu préprio campo: 0
do principe da Abissinia, o ras Hailou.

2. Um segundo exemplo vai ainda mais longe nesta impli-
cagdo: ele concerne as aventuras de Evans-Pritchard quando
cle era auxiliar militar no Suddo no principio da Segunda
Guerra Mundial, dirigindo uma operagdo militar sobre
Okobo. Sua coluna, precedida da bandeira da Union Jack,
ataca o quartel geral italiano de Agenga, defendido por varias
centenas de soldados. Dirigindo um batalhdo de quinze
Anuakes, ele toma de assalto e destroi varias aldeias. Ele volta
cansado, vinte quilos mais magro, ferido, desta expedicdo que
lhe permitiu, € 0 menos que se possa dizer, o acesso a cultura

anuak.

Nés nunca observamos os comportamentos de um grupo tal
como eles aconteceriam se nés ndo nos encontrassemos 14, ou se
os sujeitos de observagio fossem outros que nos. E mais, se 0
etnografo perturba uma dada situacdo, criando mesmo novas
situagdes, devido a sua presenga, ele encontra-se por seu lado
profundamente perturbado por tais situagdes. O que vive O pes-
quisador, em sua relagdao com seus interlocutores, (o que ele
recalca ou o que ele sublimina, o que ele detesta ou o que ele
aprecia), faz parte integrante de sua pesquisa. Assim, a antro-
pologia também ¢ a ciéncia dos observadores susceptiveis de se
observar a eles mesmos, procurando que uma situacdo de
interagio (sempre inédita) se torne o mais consciente possivel.
E na realidade o minimo que podemos exigir de todo aquele que
exerce esta atividade.
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Ora, paradoxalmente, o regresso do observador no campo da
observagdo ndo se efetuou pela via das ciéncias humanas nem
mesmo da filosofia, mas sim através da fisica moderna que
reintegra a reflexdo sobre o sujeito da atividade perceptiva como
«'m']diqéo da possibilidade da propria atividade cientifica.
I Iglscnberg mostrou que ndo podiamos observar um eletrdo sem
criar uma situacdo que o modifica. Do qual ele extrai em 1927 seu
Imposo “principio da incerteza”, que o conduziu a reintroduzir o
lisico na propria experiéncia da observagao fisica. J& no século
XVII, Velasquez — em Zes Ménines — tinha reintegrado a pintura
no p.r()prio espago do pintor. No comego do século XX e, note-se
praticamente na mesma €poca de Heisenberg, Freud, em ruptura;
lotal com a psiquiatria classica, compreendia porque é que o tera-
péuta (e com ele todos os seus afetos) devia ser reintegrado no
(uadro da terapia. Mas foi Georges Devereux que, pela primeira
vez tanto quanto sabemos (em 1938), mostrou qual o ensinamento
(Jue o etndlogo podia tirar desse principio comum a fisica quantica
¢ A psicanalise.

A perturbacdo que o etndlogo impde com sua presenga ao que
ele ()psewa e que acaba perturbando-o a ele mesmo, longe de ser
vonsiderado como um obstaculo epistemoldgico que conviria neu-
tralizar, ¢ uma fonte infinitamente fecunda de conhecimento. Auto
lf\cluir-se ndo apenas socialmente, mas também subjetivamente
lhz parte do objetivo cientifico que procuramos construir, assim
¢omo do modo de conhecimento caracteristico do trabalho do
vindlogo. A analise, ndo somente das reagdes dos outros a nossa
presenca, mas de suas proprias reagoes as reagoes dos outros, é um
‘llNll‘l! mento por.exceléncia, que traz a nossa disciplina vantagens
vlentificas consideraveis, desde que saibamos tirar partido delas.

Um observador engajado

“Falar de feitigaria nunca é para informar. Ou se se informa
¢ para que aquele que deve matar (o que desfaz o feiti¢o) saiba
onde orientar seus golpes. E literalmente impensavel informar
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um etnografo, ou seja, alguém que afirma ndo querer fazer
qualquer uso dessas informagdes, e que deseja ser informado
apenas para saber. Pois é uma palavra (e somente uma
palavra) que ata e desata o feitigo, e quem quer que seja que
se coloque em posigdo de a pronunciar se torna temivel. (...)
Isto quer dizer que ndo existe posi¢do neutra para a palavra:
em termos de feiticaria, a palavra, € uma declaracdo de guerra.
Todo aquele que falar se torna um combatente, seja ele
etnélogo ou ndo. Ndo existe lugar par um observador nao
engajado. (...) Antes que ele tenha pronunciado uma palavra,
o etnélogo encontra-se inscrito numa relagdo de forgas, ao
mesmo titulo que qualquer outro que pretenda falar. Quando
ele fala, seu interlocutor procura antes de mais identificar sua
estratégia, a medir suas forgas, a adivinhar se ele € amigo ou
inimigo, se precisa compra-lo ou destrui-lo. Como a qualquer
um outro locutor, é a um sujeito suposto poder (um feiticeiro,
um macumbeiro) ou nio poder (uma vitima, um enfeitigado)
que nos dirigimos quando falamos com o etndlogo.
Como vemos, ndo se trata de uma tipica situagdo de inter-
cambio de informagdes, na qual o etnélogo poderia esperar
que lhe comunicassem um saber inocente sobre as crengas e
as praticas de feitiaria. Pois aquele que alcanga conhecé-las
adquire um poder e fica subjugado aos efeitos desse poder:
quanto mais sabemos, mais nos tornamos ameagadores e mais
somos ameagados do ponto de vista magico. Enquanto ocupei
o lugar ordinario do etndlogo, aquele que pretende desejar
saber por saber, meus interlocutores se interessavam menos
em me comunicar seu saber do que em medir o meu, em
adivinhar a utiliza¢do necessariamente magica que eu enten-
dia fazer, em desenvolver sua “for¢a” em prejuizo da minha.
Foi, pois necessario tirar as conclusdes de uma situagdo tao
marcadamente agndstica e reconhecer o absurdo em que
consistiria continuar a reivindicar uma neutralidade inadmis-
sivel, tdo pouco credivel, para quem quer que fosse. Quando
apalavra é uma total declaragio de guerra, temos mesmo que
nos decidir a praticar um outro tipo de etnografia”.

Jeanne Favret-Saada,

Les Mots, la Mort, les Sorts, 1994, pp. 26-30.

A Etnografia enquanto atividade
lingiiistica: a escrita

“A tarefa que procuro realizar consiste, através do tnico poder das
palavras escritas, a dar-vos a entender, dar-vos a sentir, e,

antes de mais a fazer-vos ver. Isso e nada mais, mas é imenso”.
JosepH ConNrAD, Le Négre du “Narcisse”.

1. A transformacio do olhar em escrita: a
organizacdo textual do visivel

As capacidades de observagdo e de implicagdo que esperamos
ilo etndlogo ndo concernem unicamente o fato de ver e compre-
ender aquilo que vemos, mas também o fato de o dar a ver aos
mitros. Quando vemos, quando olhamos, e, @ forziori, quando
rocuramos mostrar aos outros aquilo que vemos e olhamos, o
lizemos com palavras, com nomes. A atividade de percepgio é
ijunse inseparavel, nessas condi¢des, de uma atividade de nomea-
{0, Mas esta ultima acaba sendo por sua vez insuficiente. Se
llunssemos pela observagdo, nem que fosse da forma mais rigorosa
jionsivel, ou pela nominagdo oral mais precisa, muito rapidamente,
ile tudo aquilo que foi visto ou dito restaria apenas uma vaga
lembranga. Sem a escrita, o visivel permaneceria confuso e
enordenado. A etnografia é precisamente a elaboragdo e, como
Veremos mais adiante, a transformagéo pela escritura desta experi-
#uein, ¢ a organizagio textual do visivel em que uma das fungdes
lores ¢ também a luta contra o esquecimento. Compreender os
Jessos e as condigdes de observagdo etnografica, como nods
megamos a fazé-lo no capitulo precedente, ndo é certamente
[ ficil. Mas ndo podemos ficar pela questio daquilo que
08, AL¢ agora apenas percorremos metade do caminho.
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Se a observagio etnografica é uma relagdo entre os objetos,
os seres humanos, as situagdes e as sensagdes provocadas no
proprio pesquisador, a descrigdo etnogréfica €, pois a elaboragdo
lingiiistica desta experiéncia. E a percepgdo, ou melhor, o olhar
que desencadeia o processo de descri¢do, mas esta ultima consiste
menos em transcrever e mais em construir, ou seja, a estabelecer
uma série de relagdes entre o que & observado e aquele que observa,
o ouvido que escuta, a boca que pronuncia uma séric de nomes e
por fim a méo que escreve, que deve por sua vez perder o hibito
de tomar por natural aquilo que é cultural: as palavras que serao
procuradas para dar a entender aos outros o carater sempre singular
daquilo que observel.

As capacidades de observagao estdo longe de implicar apenas
o0 que é visivel. A propria linguagem, ¢ 0 etnografo, isto ¢, aquele
que se esforca por transformar o olhar em escrita, deve desconfiar
dos esteredtipos e das imagens ja prontas, de todo esses depositos
e sedimentos culturais que sempre levam a redugdo repetitiva do
outro ao idéntico. Esta ¢ uma das ligdes que podemos aprender
lendo, por exemplo, Paul Valéry que, em Degas Danse Dessin,
convida-nos a “esquecer os nomes e coisas que vemos™.

Trata-se, pois de articular o olhar e a escrita, ndo na simulta-
neidade — o que seria uma ilusdo — mas na sua coextensibilidade,
de compreender a relagdo entre o ver e a escrita daquilo que vemos.
Essas relagdes ndo podem ser entendidas como se fossem em
sentido tinico, pois o etndélogo, que ¢ aquele que tem o dever de
voltar a ver (rever), encontra-se, além disso, confrontado perma-
nentemente ao que foi visto e ao que foi escrito por outros.

6. Bem antes de Paul Valéry, é certamente em Nietzsche que precisamos procurar
para encontrar uma das interpelagdes mais importantes do visivel pela
linguagem. Assim, por exemplo, em Le Gai Savoir (Paris, Gallimard, 1967,
p.171): “O que ¢ a originalidade? E ver algo que ainda ndo possui nome, que
ndo pode ser nomeado, mesmo que se encontre exposto aos olhos de todos.
Habitualmente os homens agem de tal forma que precisam ter primeiro o nome
para que uma coisa se lhes torne visivel. Os originais foram aqueles que muitas
vezes deram nomes s coisas”.
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O conjunto das reflexdes precedentes permite-nos sugerir a
nepuinte definigdo: a descrigdo etnografica ¢é a realidade social
npreendida a partir do olhar, uma realidade social que se tornou
linguagem e que se inscreve numa rede de intertextualidade. A
elnologia e, a fortiori, a antropologia mantém uma relagdo
necessaria com o que ja foi dito, com o que ja foi escrito.

2. Descrigdo e classificagdo: profusdo seméntica e
precisdo lexicolégica

Perguntar-nos-emos mais adiante se existe realmente uma
especificidade etnografica da descrig¢@o, depois, no fim deste livro,
K¢ pode existir uma etnologia puramente e exclusivamente descri-
(iva. Num primeiro tempo, parece-nos necessario lembrar quais
ulo as caracteristicas desse género textual que designamos pelo
lermo de descrigdo. A descri¢do que é a0 mesmo tempo uma explo-
rhgio do vocabulario e do fendmeno do qual tentamos dar conta,
parece ser da ordem da enumeragdo. A descrigdo enuncia e
inuncia, enumera, soletra, detalha, decompde, mas antes regista,
dlemonstra, recenseia, contabiliza. Nao ¢ uma atividade particular-
mente imaginativa: ela elabora listas, estabelece relatorios, procede
i inventarios’. Tomando o cuidado de ndo esquecer, ela procura
penerosamente explorar até ao fim seu objeto. Em A4 Obrade Zola
"0 pintor Claude Lantier exclama: “Ah! Tudo ver e tudo pintar”.
I André Chénier escreve por sua parte em Z Amérigue: “Tudo ver,
it por todo o lado, tudo saber e tudo dizer”.

A escrita descritiva esfor¢a-se por dar conta da totalidade
aquilo que vemos. Nenhum espago, nenhum recanto deve ser
negligenciado, nem pelo olho que observa, nem pela mio que
(lesigna. Trata-se de dar conta e antes de mais de nomear a totalidade
daquilo que vemos. Assim, Mauss em seu Manual de Emografia

7/, No século XVII, a maior parte dos dicionarios apenas ddo o sentido judiciario
da descricio.
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escreve: “colecionaremos todos os produtos fabricados, estuda-
remos todos os momentos da fabricagdo da maquina...*”. A
descrigdo visa a exaustdo e ao acabamento. Razdo pela qual a
multiplicagdo e a proliferagdo lexical sdo geralmente uma das
tendéncias maiores deste modo do discurso que procede, muitas
vezes, como notou Bachelard, de uma sobreadjetivacdo dos
substantivos’. Mas inversamente o texto descritivo pode visar a
economia (a descri¢io mais rigorosa obedece, segundo o filésofo
Lessing, a regra do epiteto inico), a concisdo, a depuragdo de todos
os detalhes. E o que recomenda Zola. E o que realiza Maupassant.
E também a li¢do da “escrita minimalista”: Borges, Bioy Casares,
Brancusi.

“Uma composigdo simples, uma lingua nitida, algo como uma
casa de vidro deixando ver as idéias no interior, os documen-
tos apresentados em sua nudez”.

Emile Zola, Les Romanciers naturalistes.

“Tdo poderoso é também seu sentido visual, a apreciag¢do
rapida e imediata de seu olhar, que explica a concisdo e o vigor
singulares de suas descrigdes. Estas ndo sdo nem delongadas,
nem detalhadas; nada nelas evoca a enumeragao, a viravolta
do espirito do observador que recenseia todos os elementos
de sua lista para ficar bem seguro que a adigdo estd completa.
Seu olho escolhe sem erro, sem escripulo, quase sem vergo-

< CEIN13

8. Notaremos também que é em termos de “coleta”, “cole¢do”, “reportdrio”,
“reprodugio”, “inventario”, “séries”, “recenseamento” que o autor do Manual

define a observag@o-descrigao.

9. Para uma critica do adjetivo, consultar 4/izés de Michel Rio, Paris, Gallimard/
Folio, 1987. O narrador estima que 0 adjetivo é um “filho bastardo” do verbo
e do substantivo (p.84) que possui um “territorio autbnomo”: “a estética et a
moral”. Ele acrescenta que o adjetivo é “gratuito e aldrabdo” (p.85). “Ele €
mal empregue, prostituido mesmo, ele o paravento decorativo atras do qual se
escondem a ignorancia e a futilidade, o instrumento ideal e universalmente
partilhado do falso saber” (p.86). Em Les Cing Sens (Paris, Grasset, 1985),
Michel Serres critica também vivamente o adjetivo, qualificado de “parasita”,
“parulho a mais”, “incomodante bicho”.
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nha — ele capta o detalhe que contém a esséncia mesmo do

objeto ou da cena, e, ao exprimi-la com a rapidez consumada

do mestre, entrega-nos um quadro convincente e original”.
Henry James, Sur Maupassant.

Seja como for, concisa ou desenvolvida (“podemos des-
crever um chapéu em vinte paginas e uma batalha em dez linhas”,
dizia Paul Valéry), a descri¢do tem por exigéncia a saturacio e,
sobretudo a ordenagio e a classificac¢do. Se ela é arborescente e
profusa, esta profusdo deve ser antes de mais uma profusio
ordenada que ndo autorize a improvisagdo. Ela consiste numa certa
forma de partilha e de dissecagdo do real, ou antes, de construgio
deste ultimo: 0 modo de classificagdo e de associagdo por analogia,
mas acima de tudo por contigiiidade. Os ficheiros, os guias, as
listas, os almanaques, os “Ziszngs” ao mesmo tempo fechados e
definitivos em suas apresentagdes, mas, no entanto constante-
mente atualizados em suas constitui¢des sucessivas sdo textos
¢minentemente descritivos. Mas existe uma relagdo constante
ninda mais estreita da descri¢do que s3o os dicionarios. Estes
ltimos podem ser considerados como os maiores textos
descritivos que existem, ligando a profusdo seméantica e a precisdo
e ordem lexicolégica.

“Era uma construgdo retangular de cerca de 8 metros de
comprido, 4 de largo e 5 de altura, na qual o telhado de duas
dguas que se estendia até ao solo suportava uma espessa
cobertura de palmas. [...] A tdnica abertura, feita sobre a
empena, bastante larga e alta para deixar a luz natural penetrar
abundantemente na casa, compreendia uma porta com dois
batentes feitos de bambu interligados, cuja rigidez era asse-
gurada por pegas transversais que estavam ligadas ao aro por
fortes trangas de canhamo. [...] O chdo da casa, em terra
batida, formava um buraco e seu nivel era cerca de 50 centi-
metros inferior ao do lado de fora. Uma ligeira elevagio do
arrebate impedia as dguas da chuva de correr para o interior
¢ de ai estagnar. O madeiramento repousava sobre cinco
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pares de traves colocadas todos os 2 metros, espetadas no solo
e cruzando-se no cume formando uma série de V na conca-
vidade dos quais repousava uma trave mestra. Outras vigas,
repartidas regularmente, ligavam as traves umas as outras,
sendo a distAncia de cada par preenchida por varolas que
atravessavam a casa a 3 metros de altura. Um grande nimero
de barrotes, colocados cerca de 20 centimetros uns dos outros,
apoiados em vigas intermediérias que iam do solo exterior,
onde se encontravam espetados da mesma maneira que as
traves, até uma viga mestra por cima da qual eles se cruzavam.
Do lado da empena oposta a porta, estavam dispostos em
forma de varandim. Suportavam ainda uma densa malha de
Jongas ripas horizontais, espécie de listas ou de lambris sobre
os quais se segurava a cobertura de palmas. As traves € as
vigas eram auténticos troncos relativamente bem aparelhados,
os barrotes e as ripas de espessura diferente, eram simples
varas descascadas. Espetadas no solo, encostadas a parede de
terra formada pela concavidade, alcangavam o madeiramento
obliquo a cerca de dois metros de altura, paus grossos €
redondos apertados constituam os muros”.

Michel Rio, 4/izés, Balland, 1987, pp. 49-50.

3. Descrig¢iio e narragiio

A descricdo entra em conflito permanente com a narragao da
qual ela para o curso. Enquanto que esta tltima & dindmica, tempo,
movimento, desenvolvimento de uma intriga no seio da qual
evoluem personagens, a descrigdo demora, para na imagem,
concentra sua atengdo sobre um dado momento, sobre um lugar
preciso, sobre um episodio decisivo. A descri¢do é, como diz
Gérard Genette, uma “pause na narragao”. Ela fixa o tempo num
presente definitivo e imobiliza a visdo no espago. Ela é uma espécie
de narragdo parada, uma recapitulagdo no instante, constituindo
um desafio ao fluxo da temporalidade, susceptivel de dar conta,
por exemplo, da permanéncia da filia¢do, da parentela, da relagdo
ao sagrado, o emprego freqiiente do presente no texto descritivo
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1eforga, quando necessario, uma operagdo que resulta de alon-
gamento no espago e ndo de um desenrolar no tempo.

A descrigdo seria da ordem da contemplagdo enquanto que
il narragdo, que pode muito bem consistir numa série de descrigdes
irticuladas no movimento da temporalidade, é, quanto a ela,
decididamente do lado da agdo. Podemos perguntar-nos se, nessas
vondi¢oes de oposicdo ao tempo, caracteristica, quanto a ele, da
linguagem, do discurso, da escrita, mas também da leitura — falar,
escrever supde uma continuidade, um encadeamento de propo-
Hgoes, uma sucessdo, em suma, uma sintaxe —a descrigdo ndo tem
il ver com a utopia? Podemos descrever sem contar? Na medida
¢m que a ordem dos fatos ndo € arbitraria— como é particularmente
0 caso na descri¢do etnografica — serd que ndo nos encontramos
previamente engajados numa dindmica recitativa?

Claro que existe efetivamente um tempo da descrigdo que é
0 (le um percurso enumerativo, o de uma contemplag@o na longa
turagdo do olhar. O olho se fixa, intensifica e amplifica a visdo.
I! bem o espago que acaba sendo apreendido, mas com paciéncia,
nravés da duragdo da observacio e, voltaremos ao assunto, através
(o carater diferido da escrita.

Seja como for, encontramo-nos em presenga de dois modos
untitéticos ou quanto mais ndo seja profundamente diferente do
discurso, aos quais correspondem duas formas de pensar:
tlescrever e contar, e no que respeita aquilo que nos interessa mais
precisamente aqui: a descrigdo etnografica e a narracdo etnoldgica.

Como escreve Phillipe Hamon (1993, p. 38), o contador-
nurrador € “um personagem bastante pitoresco, bon-vivant,
ilesinteressado, sociavel, amavel e falador, [...] personagem de tio
oil avo condescendente [ou de] apaixonado ardente muito vivido.
0) personagem do descritor encontra-se quanto a ele, mais do lado
o sibio austero, pouco falador, cientista recluso, possuidor de
vonhecimentos, com uma imaginagdo pouco vivaz, mais realista
¥ menos aventureiro”.

A primeira modalidade mobiliza tanto o imagindrio do
nurrador como o do leitor. Toda a narragdo é uma narragdo de
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aventuras que provoca uma surpresa e suscita uma espera que se
exprime através do famoso: “e depois? e depois?”” (subentenda-
se: e agora, que vai acontecer?). A segunda atividade, essencial-
mente didatica, ndo sendo de forma alguma ladica'’, visa a elabo-
ragdo de um saber. Nada é mais contrario a confusdo e a mistura
do que o saber descritivo. E o que queremos dizer quando
afirmamos “que coisa indescritivel”. O que nos parece desordem
deve, pois ser reorganizado, e a tendéncia mais comum consiste
em passar imperceptivelmente da enunciagdo a avaliagdo. Aquilo
que olhamos é transformado, interpretado, embelecido, distorcido,
a partir de um pensamento categorico e classificatorio que distribui
geralmente a percepg@o em torno de polaridades do grande e do
pequeno, do magro e do gordo, do feio e do bonito. A questdo que
surge, sobretudo quando procuramos separar os fatos dos julga-
mentos de valores (ética, estética), € a da hierarquia dos elementos.
Descrever, de-scribere, significa etimologicamente escrever
segundo um modelo, quer dizer, proceder a uma construgdo, a uma
separagdo, a uma analise, durante a qual nos aplicamos a ordenar.
Nio inventamos os fendmenos sociais ou os acontecimentos aos
quais assistimos enquanto observadores ou aos quais participamos,
mas é uma ilusdo de pensar que nos revelamos uma copia fiel. A
composigdo intervém a partir dos diarios de campo dos etnografos.
Estes tltimos nunca sdo puros “testemunhos”, prestagdes de contas
no estado bruto recolhido a partir de um observador imperturbavel
e andnimo que teria conseguido desfazer-se de seu lado afetivo.
Eles sdo pelo contrério reveladores de uma escolha, de uma sele¢do
em suma limitada dos fen6menos apreendidos a partir de um certo
ponto de vista, mas também do acaso dos encontros efetuados no
campo, cuja conseqiiéncia ¢ a eliminagdo por desconhecimento de
outros encontros ¢, portanto de outras perspectivas possiveis.

10. A ndo ser que se procure colocar em evidéncia seu carater cdmico como no
célebre Inventaire de Prévert e, sobretudo em Buvard e Pécuchet de Flaubert
que mostra o carater irénico ndo apenas do conhecimento descritivo, mas
também de todo o projeto pretendendo sériamente proporcionar-nos o acesso
ao conhecimento.
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4. Descrigfio e representacio

A descrigdo etnografica deve, nestas condigdes, desafiar os
pressupostos de uma nog¢do implicita ou explicita (desde
Durkheim) que convém interrogar : a nogédo de representaciio (ou
Iepresentagdo social) que € muitas vezes entendida como duplo,
réplica, repeti¢do, reconhecimento (e ndo reconhecimento), em
suma, reprodu¢do de uma realidade anterior e exterior tanto em
relagdo a questdo pesquisada quanto a linguagem. Esta nogdo
encontra-se reforgada por aquilo a que chamamos habitualmente
“recolha de dados” cuja propria expressdo tende a atribuir ao pes-
(uisador um papel passivo de registro de informagdes. Ela requer,
(lo nosso ponto de vista, uma dupla critica.

1. A representagdo supde uma concepgio substancial do
real. Existe uma verdade do mundo e uma veracidade do social
independentemente da linguagem. Como se existisse alhures algo
| dito que bastaria descobrir, do escondido que bastaria revelar.
I'ste ¢ um subterfigio do positivismo que consiste em levar a
nereditar que as significagdes procuradas estdo totalmente contidas
Nhs coisas, no mundo, na sociedade. Como se existisse de um lado
0 fato no estado puro, possuindo aquilo a que chamamos em filoso-
lin o estatuto de coisa em si, quer dizer de absoluto, e do outro lado,
liscursos que enunciariam e, mais exatamente no caso da descri-
{llo, soletrariam esses fatos mimicamente no intuito de fornecer
lima copia conforme.

2. A no¢ido de representagdo implica uma reducio da
linguagem a uma unica de suas fungdes: a fungdo que Jakobson
¢hamou de expressiva, ¢ que pode também ser chamada de
Instrumental ou referencial, para a qual a linguagem, secundério
#in relagdo ao real, € um simples suporte servindo de veiculo ao
ltunsporte do pensamento e da comunicagdo das informagoes.
C'omo de bastasse nomear a presenca das significagdes ja
presentes, pré-existentes ao proprio ato de enunciagdo. A nogdo
ilo representagdo nestas condigdes, oferecendo-se inteiramente
vimo representacdo do que estd presente rejeita a distancia (entre
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o significante e o significado, entre as palavras e as coisas), a sepa-
ragdo, a auséncia (em particular de significante quando se trata
de traduzir um termo proveniente de uma cultura estrangeira que
ndo tem rigorosamente nenhum equivalente), rejeita a deriva e 0
erro que sdo proprios a qualquer itinerario cientifico. Ela conduz
auma ilusdo ontologica de unidade, de identidade, de estabilidade
e de permanéncia do sentido.

Ora a escrita descritiva, em particular no caso da pesquisa

etnografica, ndo consiste em “comunicar informagdes” ja pos-
suidas por outros, nem a exprimir um contetido pré-existente €
previamente dito, mas em fazer surgir o que ainda nio foi dito,
em suma, em revelar o inédito.

Na descrigdo etnografica, ¢ a questdo da relagdo entre as
coisas e as palavras que ¢ colocada sem cessar, 0 olho que observa
¢ a mio que escreve, o sujeito, o objeto, 0 observador e o observado

— questdo também presente na percepcdo — que se encontra '

colocada, e ndo podemos fazer de conta que esta questao esteja
de uma vez para sempre resolvida.

O obstaculo maior nesta confrontagio vem do fato que nés
nos encontramos o mais fregiientemente na presenga de pensa-
mentos bindrios, quer dizer, de raciocinios em forma de dilema,

definidos como se fosse possivel escolher, através de uma opcao

entre termos colocados previamente, como sendo unicamente
exclusivos: selvagem ou civilizado? Conhecido ou desconhecido?
Préximo ou distante? Intraduzivel ou totalmente traduzivel?
Indescritivel ou totalmente descritivel? “Do lado” dos indigenas
ou totalmente vendido ao Ocidente imperialista? Esta injun¢éo a
se situar “de um lado” ou “do outro” encontra, além disso, sua ré-

plica acerca da questdo procurando saber se devemos adaptar 0
“eu” do observador independente ou 0 “n6s” do profissional, o que

ndo mudara nada ao fato que aqueles que sdo objeto do discurs
permanecem irremediavelmente os outros (“Os Trobriandeses”
“Ois Nuer”,“Os Azandé’,“Os IR, “ Os Arapesh”, “Os Mundugomor”,
etc.).

39

Descrigéo, representacio e teoria do conhecimento

A resposta que vai ser dada ¢ comandada por uma teoria do
conhecimento, freqlientemente implicita. Por vezes a descrigio é
concebida como descrigdo de um objeto, e a tendéncia consiste
entio em fazer-lhe corresponder uma espécie de duplo ideal, o que
feenvia a questdo do sentido unicamente para o lado do significado,
outras vezes pelo contrario, ela é concebida como atividade
soberana e exclusiva do sujeito. Umas vezes o olhar é apreendido
como captacdo de informagdes (desde Epicuro e seus seguidores,
Uxistem pessoas que pensam que o movimento vai do objeto ao
ulhar) e outras vezes como emissdo!!. A histéria do pensamento

incluindo o pensamento antropologico que, ele, ¢ mais recente

¢ marcado por estas querelas do realismo e do idealismo, do
empirismo (de Locke a Margaret Mead) e do intelectualismo (de
I eibniz a Lévi-Strauss). O caracteristico dos pensamentos bina-
Ios, ¢ que eles ndo permitem apreender o entre-dois, a oscilagio,
il contradi¢do, o equivoco, a presenga-auséncia que constitui em
I'ortugal € no Brasil o sentimento de “saudade”, o mostrar-
puconder (que se exprime nos rituais tanto profanos como
mprados), os deslizes de sentido, as indeterminagdes de sentido,
i pelo contrério a irrupgdo do sentido através do sensivel que

Jiodemos acariciar apaixonadamente ou que podemos domesticar
# orientar na ordem do discurso publico e sabio.

Convém, segundo me parece, segurar os dois extremos da

porrente e afirmar ao mesmo tempo:

que a realidade social que o etnégrafo procura simulta-
lmente apreender e construir 1° esta fora dele e ndo nele, 2°, mas
¢ ¢la ndo tem nenhum sentido independentemente dele;

que, 1° € o objeto que ¢ percebido, 2°, mas que € o sujeito
i percebe. .. um objeto que, como mostrou Lévi-Strauss em sua

Mara Chrysippe, retomado por Aristoteles e sobre o qual Euclides fundou sua
Q'MI( ', para Goethe em seu Tratado Sobre as Cores, a vista vai pelo contrario
olhar para o objeto.
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“Introdugdo d obra de Marcel Mauss”, ¢ da mesma natureza que
ele mesmo;

— que ndo existem relagdes naturais entre 0 mundo ¢ a
linguagem, entre o significante e o significado, mas sim elabora-
¢des culturais, o que supde que acabemos com essa ficgdes de
transparéncia da linguagem, de adequagdo das palavras e das coi-
sas, de isomorfismo do referente e do simbolo.

Descri¢io, representacio e traducio

Se acentuarmos o fato de que a descrigdo etnografica nunca
¢ um simples exercicio de transcri¢do ou de “descodifica¢do”, mas
uma atividade de construgio e de tradugéo durante a qual o
pesquisador produz mais do que ele reproduz, se insistimos sobre
o fato de que esta operagdo efetua-se ndo apesar, mas gragas a
linguagem (a descrigdo etnografica efetua-se numa linguagem, ela
¢ uma lingua particular em agdo), ¢ para nos precavermos contra
a tendéncia ainda hoje largamente objetivista do discurso
antropologico. Tributario das ciéncias da natureza, o discurso
antrologico constituiu-se ignorando a questdo da historia, da
linguagem, considerada como um derivado em relagdo ao original,
e da escritura da qual se admite implicitamente que ela teria menos
de ser que de objeto. Malinowski, alids, em contradigdo flagrante
com sua propria experiéncia, ensinou-nos que podiamos chegar a
uma observag¢do neutra e imparcial e Mauss, seu teorico, con-
siderava que a descri¢do ndo era nada mais que um “registro”.
Assim concebida, a antropologia adopta o pressuposto espontaneo
do realismo filosofico e considera a tese empirica mais rudimentar
como evidente: o conhecimento vem inteiramente da experiéncia;
o0 objeto ¢ totalmente independente de suas condigdes historicas
de observagdo assim que das condig¢Ges culturais, lingiiisticas de
tradugdo; existe bem — garantia de objetividade — uma anteriori-
dade e uma exterioridade do “terreno” em relag@o ao etndlogo.

Se a descrigdo etnografica ¢ preconizada por todos como o
alfa e o beta de nossa disciplina, mas tdo raramente — para ndo dizer

Serd que toda a descrigéo
¢ etnogréfica?

1. A descrigiio etnogréfica e a literatura do olhar:
n li¢éio de Flaubert

Certas atividades, certas disciplinas sdo principalmente, e
mesmo exclusivamente, descritivas. Evocaremos a astronomia, a
nnatomia, a botanica, a zoologia, ¢ mesmo a relatividade restrita,
(jue descreve os fendmenos eletromagnéticos mais do que ela os
explica, ou ainda, muito mais modestamente, aquilo a que chama-
viimos na escola primaria ainda ha ndo muito tempo de “li¢do de
toisa”, exercicio que pretendia desenvolver as qualidades de
nbservagdo dos alunos e ensinar-lhes o vocabulario.

Mas a descri¢do tem uma historia que se exerceu em dois
Lampos: o da retorica, que hoje se tornou uma parte da lingiiistica®,
¢, sobretudo o da escrita literaria. Esta historia, quando surgiu a
felativamente recente descrigdo etnografica, tornou-se a historia
(e uma transferéncia de um campo (lingiiistico e literario) para
i outro (o das ciéncias sociais).

[: bom lembrar aqui alguns grandes autores da descrigdo.
Homéro (em particular a descri¢@o do escudo de Aquiles no canto
I8 da /iade); Balzac ¢ suas famosas chaminés cobertas de um
virtel do Império, seus sofas em veludo de Utrecht vermelho,
Bulzac que, quando estuda as relagdes do homem com seu meio
(n paisagem, as cidades, as casas, os apartamentos), abre o
viminho daquilo que podemos considerar como uma explica¢do
tlescritiva; Zola voltaremos a falar dele. Os escritores daquilo que

11, Desde os gramaticistas-l6gicos de Port-Royal (A.Arnaud e P. Nicole, La
Logique oul ‘Art de Penser, (1662, reed., Paris, Vrin, 1981) até aos estilistas
@ A critica literaria contemporanea, a descri¢do sempre foi objeto de uma
fejeigio quase unanime.



foi chamado o Novo Romance nos quais um dos objetivos era
libertar a escrita literaria daquilo que eles consideravam como
pertencendo a tirania da narra¢do e que manifestavam uma
preocupagio de exatiddo, de precisdo, de minticia cientifica (“uma
explicagdo, seja qual for, escreve Robert-Grillet, s6 pode ser
excessiva face a presenca das coisas”). Georges Perec —lembremos
que ele tinha uma formagéo sociolégica — para o qual a descri¢do
ndo deve conti-nuar ao servigo da narragdo'. E, entre 0s nossos
contemporaneos, Michel Rio, que mede comodos em metros
quadrados, contabiliza as dimensdes dos prédios ¢ manifesta um
cuidado particular na descrigdo das fachadas e das empenas.

Mas o mestre incontestado desta literatura do olhar ¢ sem
davida Flaubert. O desafio flaubertiano consiste em contar acon-
tecimentos mindsculos, anddinos, com um maximo de imagens e
uma grande preocupagio do detalhe. O tema de Madame Bovary,
é 0 vazio, a mediocridade, uma vida sem importancia. Nao acon-
tece nada, os personagens ndo dizem nada, mas esse nada € suge-
rido através de uma proliferagdo descritiva: paisagens, arvores,
rios, o céu, a névoa. Quanto mais avangamos a caminho da miséria
dos sentidos, a significagdo minimalista, a estupidez, a parvoice,
mais o mundo interior de Emma fica indeciso, quanto mais as
sensagdes assumem contornos precisos, mais o autor cultiva a
minucia das sonoridades, das imagens que, de maneira indireta,
exprimem o nada, a miséria da vida psicoldgica de Emma e o tédio
que transpira da vida social na provincia.

Seria vdo procurar acontecimentos neste livro, com excep¢ao
do fim em que Flaubert conduz sua heroina ao martirio, porque o
acontecimento, & o proprio texto, ou antes, a propria descrigao que

14. Lér Les Choses (Paris, Presses Pocket, 1990), e La Vie, Mode d’Emploi (Paris,
Le Livre de Poche, 1978), obra de 700 paginas separadas em 107 quadros, na
qual o autor estuda a vida cotidiana dos habitantes do prédio don® 11 da rua
Simon-Crubellier em Paris, concebido como uma mesa de xadrez com 100
casas percorridos em 99 capitulos segundo 0 movimento do cavalo no jogo de
xadrez.
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nunca — pensada como tal no contexto desta mesma disciplina, é
porque herdamos de uma concepgéo preguigosa da observagio e,
sobretudo de uma concepgéo indigente da linguagem. De tal forma
(ue convém lembrar vigorosamente que ndo podemos perceber o
mundo fora do ato de olhar nem descrever o que observamos fora
da palavra e da escrita, em suma, ¢ impossivel sair da linguagem.
A idéia de uma autonomia do descrito (o referente, o objeto, o
significado) € um artificio. A descrigdo ¢ uma descrigdo daquele
que descreve e a significacdo esta ligada a atividade daquele que
coloca a questdo do sentido. Existe, pois propriamente dito “dados
ctnograficos”, mas antes de mais, sempre e por todo o lado, a
confronta¢do de um etnélogo (em particular) e de um grupo social
¢ cultural (em particular), a interagdo entre um pesquisador e
aqueles que ele estuda. E precisamente este encontro que merece
ser chamado de “campo”. E esta confrontagdo e esta interagdo (e
nio “a metade”) que constituem o objeto mesmo da experiéncia
¢tnografica e da construgdo etnoldgica, as quais ndo se tornardo
antropologicas que na medida em que se inscrevam (de uma
maneira que Baktine qualificou de dial6gica) numa rede de
intertextualidade.

S. A escrita etnografica, como escrita da diferenca,
¢ uma escrita diferida

Existe uma outra ilusdo: aquela da simultaneidade do olhar
¢ da escrita ou, se preferirmos, do carater imediato do texto,
toncebido como um decalque da vista. Ora a visdo nunca é con-
lemporénea da linguagem. Existe uma diferenga entre o que
vemos e o que descrevemos, e uma relagdo entre o ver e a escrita
ilo que vemos, que ¢ o de uma distancia, de um entre-dois, de
lim intersticio, de um intervalo, em suma, de uma interpretagio'2.

|2, 1! a curiosidade do “entre-dois” que ¢ suscetivel de despertar um certo nimero de
vocagdes: escritores, etnblogos, tradutores, interpretes que sdo intermediérios, dos
vinjantes e dos passadores de uma margem para a outra. Cf. sobre este ponto meu
livro, Transatlantique, Entre Europe et Amériques Latines que ousei citar antes.
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Esta distancia é a linguagem, ou antes, a escrita, a qual difere do
carater imediato ndo somente da visdo mas também da palavra.

Ora a escrita etnografica, longe de reduzir esta diferenca
observadora, contribui a amplifica-la. Por um lado ¢ uma escrita
que vem sempre depois do olhar do pesquisador e da palavra de
seus interlocutores. E um discurso que memoriza este olhar e esta
palavra, para conservar a traga e guardar a memoria. Por outro lado
¢ uma escrita provocada por aquilo a que Lévi-Strauss chamou um
“olhar distanciado” em relagdo aquele que poderia exercer um
individuo pertencente a cultura da qual é originario.

Como acontece com a tradug@o interlingiiistica (de uma
lingua para a outra), ou intercultural (de uma cultura para a outra),
interhistorica (de uma época para a outra), a observagio etnogra-
fica, nascida de um movimento de vai-vem ininterrupto ente a pro-
ximidade e a distincia, entre 0 mesmo e o outro, ndo poderia ser
o ponto de partida de um decalque ou de uma cépia do original
cujo objetivo seria igualizar. Pelo contrério, ¢ um trabalho de me-
diagdo sem fim que procura dar conta lingiiisticamente, cultural-
mente e historicamente do fato que esta distdncia nunca podera
ser totalmente preenchida.
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se encarregam de mostrar a inagdo, a falta de apetite, o desleixo,
a insipidez, enfim, a insignificancia. Léon e Emma n#o disseram
praticamente nada um ao outro e aquilo que eles possam ter falado
80 nos chega através do olhar: “viamos o rio na pradaria onde ele
desenhava umas sinuosidades vagabundas”. E a monotonia que
continua sendo sugerida através da descrigdo da nulidade da vida
de Emma Bovary: “Ela ia até ao pinhal de Boneville perto do pavi-
Ihdo abandonado no angulo com o muro, do lado dos campos”
(1983 p.77).

Nio dispomos de nenhuma troca verbal, de nenhum moné-
logo interior nem de nenhum comentario para compreender o que
podem bem sentir Emma e Charles Bovary quando de seu primeiro
encontro — o qual nos foi apresentado inicialmente a partir de
pormenores do seu boné —mas unicamente elementos perceptivos
("o ar passando debaixo da porta, empurrava um pouco o péd
debaixo das lajes”) e de um “grito de galinha, ao longe, que punha
0vos no patio” (1983 p.55) e seu casamento nos é contado de forma
Ipualmente lateral através da descrigdo de um coémodo montado.

2. A escrita etnogrifica e a descrigdo literdria: um
mesmo cuidado no detalhe

As relagdes entre o texto etnografico e o texto literario, e em
particular o texto romanesco, sdo muito mais complexos do que
habitualmente supomos. Mais de dois milénios de pensamento
(lualista contribuiram a fechar os Ocidentais nos termos de uma
ilternativa da qual eles comegam apenas a perceber o carater in-
sgnificante: a reparti¢do binaria de todas as formas de pensamen-
10, de agdo, de escrita entre o Iudico e o sério, a falta de senso e a
Inzdo, o sujeito e objeto, a forma e o fundo, as divagagdes indivi-
tluais e os discursos sobre 0 mundo devendo fazer objeto de um
vonsenso universal. O “homem de letras” libertar-se-ia das con-
lingéncias do real. Seria um caprichoso e um debochado. O ho-
imem de ciéncia lhe ficaria submetido. Seria um puritano. Para uns,
portanto, as delicias do encanto, do gozo, da embriaguez. Para os
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outros, o luto, a rentncia, a sobriedade, mas paga com uma gran-

de recompensa: o saber.

Este principio de impermeabilidade ndo consegue verdadei-

ramente hoje conter a instabilidade do género, e mesmo se deve-
mos admitir que existem paredes, trata-se de paredes meeiras.

O infinitamente pequeno

A escrita romanesca desenvolve um interesse bem particular
pelo detalhe, e pelo detalhe do detalhe, pelos “acontecimentos
minusculos”, pelos “pequenos feitos” de que fala Marcel Proust.
Ora, esta preocupagio pelo microscopico — e ndo, como diz ainda
Proust, pelas “grandes dimensdes dos fendmenos sociais” — vai
ao encontro dos interesses da etnografia: observar o mais pacien- |
temente e 0 mais minuciosamente possivel um objeto, um ritual, ‘
uma ceriménia (o fabrico de um arco iroqués, a preparagdo do
cous-cous na Pequena Kabilia, a celebragdo do Carnaval em
Olinda, a realiza¢do de um show em Broadway) para descrevé-la
com o maior rigor. Olhé4-la como insdlita, deixar-se surpreender
enquanto se é impregnado por ela, e depois restituir os fatos para
que 0s outros possam aproveitar.

Como a preocupagio do pormenor ndo ¢ certamente menor
para a literatura do que para a etnografia, ndo serd por esse lado
que encontraremos as diferengas entre as duas atividades. Flaubert
naquilo a que ele chama de “calepins”, que sdo auténticos cadern
de campo de etnografo, observa e toma nota escrupulosamente de
tudo o que ele vé. Ele o faz sem emitir o minimo julgamento d
valores, sem condenar, sem tdo pouco aderir, ele nunca intervé
pessoalmente: ele inventa o famoso principio de imper:
sonalidade que ira revolucionar a arte do romance. Geneviév
Calame-Griaule, em sua apresentac@o dos Flambeurs d " Homme.
que além de ser um dos primeiros textos de Marcel Griaule (Paris,
Berg International, 1991), é também um dos primeiros
etnografia francesa, escreve que o etnologo tinha “uma vontade
de se apagar por tras das pessoas que ele observava”. Ele procurav
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continua ela, “destituir-se de si mesmo, atingir um real ascetismo
intelectual, desfazer-se de suas preferéncias, aniquilar suas
opinides”, pp. 8-9.

A composicio em diferido

‘ Se a preocupagdo de composi¢do ¢ primordial na descrigdo
literdria, ela ndo ¢ menor no que respeita a descrigiio etnografica.
() “dado”, como ja vimos, ¢ fruto de uma construgio efetuada a
purtir de um olhar sensivel a:diferenga e ao contraste. A prépria
percepedo, na qual tem origem a descri¢o do pesquisador, é regida
j)or uma estrutura na qual a figura se desloca do fundo, € a etno-
prafia, mesmo modesta, consiste num trabalho de colocagio, de
lextualizagdo que chama a si todos os recursos da lingua no intuito
(le revelar a multiplicidade dos detalhes naquilo que eles tém de
mais sutil. Enfim, este trabalho de textualizagdo, e isso tanto no
tiwo do etndlogo como no caso do romancista, ndo se realiza quase
fiinca “in loco” e ainda menos “em direto” tal como comegamos
Il ver. Flaubert, para escrever Carthage, teve que voltar a
Normandia e Malinowski teve que voltar das ilhas Trobriand para
Inglaterra.

A luta contra os estereétipos

A descricdo etnografica, tal como a descrigdo literaria tem

1 objetivo critico: os estereotipos da lingua e por conseqiiéncia
) wocial no caso da literatura, os preconceitos etnocéntricos no
Mo da etnografia.
Nos dois casos, trata-se:

de restituir todo o seu valor ao concreto. Sensivel ao que
tliculariza nos mais remotos cantos da sensibilidade e da
norialidade, o concreto ¢ indissociavel dos sons, das imagens,
eores, dos cheiros. Nada é mais estranho para a descrigdo do
0 pensamento abstrato;
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— opor-se as certezas monoldgicas, aos discursos impli-
citamente ou explicitamente ndo dialégicos de redugdo do outro
ao idéntico.

Dito isto, a descrigdo esta longe de escapar sempre a um certo
ntmero de convengdes académicas. Podemos enunciar algumas.

— O olho fixo de Alberti (o olho tinico a um metro do solo)
que, segundo Francastel, levou “quinhentos anos a impor-se ao
nosso espirito como uma lei da natureza” (op. cit, p.113) antes de
ser questionado.

— O dogma do observador universal e onisciente que se |

encontra por todo o lado, vé tudo, entende tudo. A primeira critica
radical deste pressuposto da auséncia de ponto de vista — neces-
sariamente relativo e parcelar — foi feita por Henry James e foi
preciso esperar pela obra de Griaule e, sobretudo pelos filmes
etnograficos de Jean Rouch para que os antrop6logos comegassem
a se aperceber do caréter ficticio e desrealizante do postulado em
questao.

— Uma outra convengio consiste em “plante le décor”,
instalar o cenario, consoante os personagens que vado chegar.
Balzac sempre comega pela descri¢do da paisagem — campo,
cidade, casa, apartamento — como um momento inicial que
progressivamente vai se tornar explicativo do individuo ¢ do
social'®. A monografia classica acentua ainda mais o carater
arbitrario de uma ordem cronoldgica que parece totalmente
evidente. Por exemplo, o Manuel de Ethnographie de Mauduit'®
recomenda que se comege pela historia (cap. I e II) que serd
seguida pela “geografia humana” (cap. IV) e pela etnografia
animal (cap. V), seguidas dos “problemas tecnologicos” (cap. VII)
e das tradi¢des (cap. X), para terminar enfim com “as estruturas
espirituais” (cap. XII) e com a “estética” (cap. XIII). Uma obra

15. Le Pére Goriot abre com uma descrigdo da pensdo Vauquer num bairro
parisiense, que se estende por dez paginas. Um inventario minucioso ¢ feito
que antecede a chegada dos héspedes.

16. J.-A. Mauduit, Manuel de Ethnographie, Paris, Payot, 1960.
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como a Chronique des Indiens Guayaki, de Pierre Clastres (1972),
cstilhagou definitivamente aquilo que foi chamado de “mono-
prafia de gaveta”. Ele organiza-se a partir do sentido que os Aché
atribuem a sua prépria existéncia e o etnélogo a sua propria
cxperién-cia. O texto comega pelo autor acordando em plena noite
para assistir a um nascimento (da sociedade Aché, da aventura
ctnoldgica), continuando por uma série de aprendizados (dos
Jovens Aché em relagdo a sua propria cultura e do proprio Pierre
( ‘Ias%res a cultura dos Aché), que conduzirdo até i iniciagdo, para
lerminar com a descrigdo de uma cena de canibalismo, institui¢do
chave que, nos Guayaki, rege as relagdes entre os vivos e 0s
mortos, mas também entre os vivos e os estrangeiros.

— Um outro procedimento retérico consiste em seguir uma
ordem descendente sempre que se trata de descrever os seres
humanos (comega-se pela cabega e até pelo chapéu, para terminar
nos pés'’) e seguir a ordem ascendente para os objetos'.

— Mencionemos enfim que a descrigdo etnografica, assim
como outras formas de descri¢do — aqui se trata menos de uma
convengdo que de uma lei propria ao género — respeita as regras
(i tragédia grega: unidade de tempo, de lugar e de agéo.

3. A especificidade da descrigdo etnogréfica

I. Os etndlogos sdo homens e mulheres para os quais o
mundo existe. Assim, o texto etnografico, contrariamente ao texto
literdrio, privilegia determinantemente a extratextualidade, re-
lerindo-se a outra coisa que ele mesmo. “O objetivo, escreve

Malinowski, ¢ de apreender o ponto de vista do indigena, de

S—

17, Cf. em Madame Bovary de Flaubert (1983), a descri¢io de Charles Bovary

([uando ele aparece pela primeira vez (p.35), depois de seu chapéu (p.36), e

Ipualmente a descrigdo da nogueira no fim do capitulo XIIT de Théreéze Raquin
e Zola.

IN. Cf. em Madame Bovary (p. 61-62), a descrigdo do mével que comega por

"I base” e termina por “em cima”.
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nossas descri¢@o tentam se desfazer das manhas etnocentricas da
projegdo. Trata-se de “ver os indigenas, observa-los”, escreve
Malinowski em Os Argonautas do Pacifico Ocidental. Entio,
continua o autor, “adquirimos a possibilidade de nos olhar a nds
mesmos a distancia”. Geneviéve Calame-Griaule considerava que
Marcel Griaule tinha contribuido para a fundagio de “um método
de dissecagdo da mentalidade européia” (op. cit, 1991 p.9). Tendo
comecado a olhar para si mesmo com um outro olhar, o antrop6-
logo volta entdo para junto dos seus com outra maneira de ver o
mundo. Abordamos aqui uma questdo que ultrapassa largamente
0 proposito deste livro, pois a descri¢do etnografica ndo tem nada
(e introspectivo. Néo ¢ a intimidade de cada um que importa, mas
0 outro (homem, mulher ou objeto) em sua especificidade, sua
diferenca e sua variagdo. Deste ponto de vista, aquele que quisesse
A¢ tornar um bom etnégrafo ndo poderia dispensar a leitura dos
Micessivos nimeros do Cazalogue Des Armes et Cycles de la
Manufacture de Saint-Etienne.

4. Em oposi¢do a descrigdo literaria que pode sugerir mais
ilo (ue designar, utilizar os caminhos obliquos e as metéforas, levar
i leitor por vias do implicito e do alusivo — o que dificilmente
feeita de seguida um trabalho comparativo — a descrigdo etno-
piilica ¢ ao mesmo tempo direta na sua forma de expressao, €
Mediatizada por tudo o que facilita o seu acesso (cartografia,
lulografia, gravagdo, sem contar os desenhos, os mapas, os
Wiijuemas, os quadrados, os retangulos, os tridngulos, os circulos,
I 1i0s) ¢ por todas as representagdes habituais das relacdes de
lifentesco que todo o etnografo traga em seus cadernos.
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compreender sua visdo do mundo” (1993 pp. 81-82). Essa ¢ t?da
a diferenca que separa Dieu d Eau de Griaule e 4frique Fantome
de Leiris. Os dois etnologos, juntos no mesmo campo, efetuam as
mesmas observagdes. Mas enquanto Griaule concentra seu olhar
¢ sua escuta sobre os Dogons, apagando-se a ele proprio, deixando
a palavra ao sabio Ogotemméli, Leiris, quanto a} ele, questiona-se
sobre sua propria relagdo com o Ocidente colomzadqr e abandona
progressivamente o campo da etnologia a favor da 11teratura‘.9. _

2. A descrigdo etnografica trata dos fendmenos sociais.
“Como socidlogos, nds ndo nos interessamos”, contlnu.a
Malinowski (1993, pp. 79-80), “pelo que X ou Y podem rgfsegtlr
enquanto individuos consoante o acaso de suas experiencias
pessoais — nds interessamo-nos somente pelo que elef sentem €
pensam enquanto membros de uma dada comunidade”.

3. A descricdo etnografica inscreve o olhar num contexto €
numa histéria. Ela situa e data com preciso suas observagdes num :
espaco particular. Ela tenta enfim desfazer-se do olhalr o’cid’en.tal
ou ocidentalizante, pois ela realiza no campo que ele ndo ¢ a inica.
forma de ver o mundo. A descri¢do etnografica, situante, deve
tomar consciéncia de até que ponto ela propria se encontra situada.
O olhar, e a fortiori a escrita, ndo sao imutaveis. Existe, muitas
vezes sem o sabermos, um mecanismo de organizagio cultural &
social do olhar, do visivel, do exprimivel e do lisivel. A observaq:jio
seguida da descrigdo sdo construgoes intelectuais e polisens.ivels,:,
expressdes particulares de uma época para e por um determmad
grupo social. Os Maori, por exemplo, tém trés mll‘ nomes pare
designar as cores, enquanto que a lingua francesa (?Jgpoe apenas
de algumas dezenas de nomes para esse fim, no maximo. "I‘Aen(%
tomado consciéncia — apesar de nunca ser uma Conscienci
totalmente licida — da radical historicidade de nossas observagoes

0 sentido da totalidade

A descrigdo etnografica ¢ comandada por uma exigéncia de
balidade. Tudo o que observamos, sem fazer “nenhuma
Bienga entre o que € banal, palido ou normal, e o que surpreende
Ieina desmedidamente” (Malinowski, 1993, p.67), é recen-
tlo, repertoriado, controlado: objetos, tradigdes orais ¢ mais

19. Aqui intervém um critério de demarcagdo entre aquilo que “Podemos” eaq
que “ndo podemos dizer” (Wittgenstein) no contexto cientifico, intre o text
cientifico propriamente dito e o que poderiamos chamar de seu “hors-texi o
fora do texto, que € o outro lado do texto.
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ainda formas de pensar ndo verbais, expressdes corporais, gestos,
mimicas, etc. Mas ndo se trata de forma alguma de estabelecer um
inventério exaustivo — ver tudo é impossivel e tudo dizer ¢ absurdo
— mas antes, a partir de fatos concretos (“o concreto” que ¢ 0 “com-
pleto” como diz Mauss) estabelecer relagdes. Compreender a
inteligibilidade de um fendmeno € ao mesmo tempo interliga-lo
a totalidade social na qual ele se inscreve e estudar as multiplas
dimensdes que lhe sdo proprias. Foi a partir do momento em que

Malinowski conseguiu se desfazer daquilo a que ele chama o

“amontoado de fatos” (1993, p.67) e que ele comegou a realizar
que existia uma teia espessa de interagdes entre elementos que, a
primeira vista, pareciam dissociados, que ele conseguiu nos dar a
entender o “sentido” — ele fala também, partindo de seu pres-
suposto organicista, de “objetivo” de “fun¢do” — da canoa tro-
briandesa. Esta ultima ¢ descrita em relagdo ao grupo que a fabrica
e a utiliza, aos rituais magicos que a consagram, as regras que
definem a sua posse.

A canoa trobriandesa

“Uma canoa é um elemento da cultura material, e como tal,
podemos descrevé-la, fotografa-la, e mesmo expo-la num
museu. Mas a realidade etnografica da canoa permanece
bastante estranha a quem a estuda fora de seu contexto natural,
mesmo que tenha debaixo dos olhos um perfeito exemplar.
A canoa é construida para ser empregue com um objetivo
determinado, concebida com um objetivo bem definido; trata-
se de um meio para alcangar um fim, e nos, gue nos
interessamos pela vida indigena, no temos que inverter essa
relagdo fazendo do objeto um fetiche. E apenas a partir do
momento em que nos interessamos pelos objetos econdmicos
que orientam a constru¢do de uma canoa, as diversas
utilizagdes para que é destinada, que aplicamos um método
etnografico mais valido. Dados sociolégicos comple-
mentares, por exemplo, sobre quem possui, quem fabrica e
quem utiliza a piroga; informagdes sobre as cerimdnias € as
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praticas que acompanham esta construgdo, uma espécie de
vida tipo de uma canoa — todas essas precisdes permitem uma
melhor apreensdo daquilo que realmente a piroga representa
para o indigena. No entanto, nem mesmo assim alcangaremos
a realidade mais profunda da canoa indigena. Pois o barco,
que ele seja em casca, em madeira, em ferro, ou em ago, vive
da vida de seus marinheiros, e, para um marinheiro, seu barco
¢ bem mais que um pedago de matéria moldada. Para o
indigena como para o grumete branco, toda embarcagido se
encontra aureolada por uma lenda, composta de tradigdes e
de aventuras pessoais. E um objeto de culto e de admiragdo,
uma coisa viva, que tem sua individualidade propria”.
Malinowski, Zes Argonautes
du Pacifique Occidental, 1995, p.164.

Daremos enfim o exemplo de um texto que pode ser
considerado como um dos mais significativos da antropologia
contemporanea: “O Arco e o Cesto” de Pierre Clastres®. A partir
(e uma descrigdo de objetos aparentemente an6dinos e suas
respetivas utilizagdes, Clastres mostra como se organiza ndo
ipenas a relagdo entre os homens e as mulheres, mas também a
¢conomia da vida social assim como o proprio pensamento dos
Indios Guayaki.

O Arco e o Cesto

“Existe entre os Guayaki um espago masculino e um espago
feminino, respetivamente definidos pela floresta onde os
homens cagam e pelo acampamento onde reinam as mulheres.
[...] Podemos medir a importancia que atinge esta divisdo
socio-econdmica entre homens e mulheres, pela forma como
ela estrutura o espago e o tempo dos Guayaki. Ora, eles ndo
deixam de forma alguma impensada a vivéncia desta praxis:
eles tém disso uma consciéncia clara e o desequilibrio das

20, P. Clastres, La Société contre I’Etat, Paris, Ed. de Minuit, 1974, pp. 88-111.
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relagdes econdmicas entre os cagadores € suas esposas
exprime-se, no pensamento dos Indianos, como a oposicdo
entre o arco e o cesto. Cada um destes instrumentos € na
realidade um meio, o sinal e o resumo de dois “estilos” de
vida a0 mesmo tempo opostos e cuidadosamente separados.
Basta sublinhar que o arco, unica arma dos cagadores, ¢ um
utensilio exclusivamente masculino e que o cesto, coisa
propria das mulheres, apenas € utilizado por elas: os homens
cacam as mulheres carregam.
[...] Os Guayaki apreendem esta grande oposi¢do, segundo
a qual funciona sua sociedade, através de um sistema de
proibigdes reciprocas: uma proibe as mulheres de tocar no
arco dos cacadores, a outra impede os homens de manipular
o cesto. De maneira geral, os utensilios e instrumentos sao
sexualmente neutros: 0 homem e a mulher podem utiliza-los
indiferentemente; apenas escapam a esta neutralidade o arco
e o cesto. [...] Os homens apenas se realizam como cagadores,
e eles mantém a certeza de sua existéncia preservando seu
arco do contato da mulher. Ao invés, se um individuo nao
consegue mais se realizar como cagador, ele deixa a0 mesmo
tempo de ser um homem: passando do arco ao cesto,
metaforicamente ele torna-se mulher. Na realidade, a conjun-
¢do do homem e do arco nao pode ser rompida sem se
transformar no seu inverso e complementar: a da mulher e
do cesto.” J

Pierre Clastres, Za Société contre [ 'Etat, Paris,

Ed. Minuit, 1974, pp.91-94.

4. Literatura, poética e etnografia

Estamos agora em condigdes de entender a0 mesmo tempo:
—em que é que a descrigdo literaria se distingue da descri¢do

etnografica,

— ¢ porque é que as questdes colocadas tanto pela literatura
como pelo estudo dos processos de elaboragao textual ndo s

radicalmente alheios as questdes que se coloca o etndlogo.
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1. O primeiro ponto tem a ver com aquilo a que Roland
Barthes chamou de prazer do texto. Se a literatura partilha com a
¢tnologia preocupagdes epistemologicas (conhecer, compreender),
ela distingue-se, no entanto no que respeita seus objetivos esté-
licos: ndo apenas introduzir as cores, a luz, os sons, os cheiros, no
lexto, mas também proporcionar ao leitor uma satisfagdo croma-
lica, musical, afetiva, enfim, um prazer sinestético intenso (ou pelo
contrario provocar nele uma angustia). Notemos simplesmente
fqui que, sem proceder a uma transmutagdo estética do real, os
maiores textos da etnologia cientifica sdo também aqueles que

conseguem captar com precisdo esta sensibilidade tipicamente
literdria.

Didrio de um etnégrafo

“Sobre as dguas verdes — de cor turquesa, mas translicida —
as silhuetas violetas das montanhas, como sombras trans-
portadas sobre o écran da neblina. Atras de mim, por cima
do pico da floresta costeira, as encostas arborizadas de uma
alta falésia piramidal. Diante de mim, uma cintilante listra de
areia amarela coberta de sombra pelas palmeiras que parecem
brotar das ondas: uma ilhota de coral. O bater das aguas entre
as pranchas da jangada — o mar insinuando-se nos intersticios
¢ a espuma se quebrando contra as bordas da embarcagéo.”

As palmeiras, como que brotando da espessa mata costeira,
debrugam-se sobre as aguas. Por cima delas, colinas pouco
elevadas, mas com encostas bastante inclinadas cobertas de
grandes arvores e de arbustos entrelagados. As encostas e a
floresta toda poderosa, a radiante floresta verde sombra, a
dgua translhicida de um verde luminoso, o céu estavel e fixo,
o0 mar de um azul intenso. E, desenhando-se no horizonte,
numerosas ilhas longinquas; mais perto de mim, distinguo as
baias, os vales, os cumes. As montanhas da Ilha Grande — tudo
isso imenso, complicado, mas de uma harmonia e de uma
beleza suprema.”
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“Caminhando, projeto sombras imensas sobre as palmeiras
e sobre as mimosas na beira do caminho, os cheiros da floresta
mergulham-vos num estado muito particular — o perfume
sttil, esquisito, da verde flor keroro, o aspecto lubrico da
vegetagio rebentando; as (frangipanier) amendoeiras
tropicais — um cheiro tdo intenso como o do incenso — um
arbusto com contornos bem desenhados, com uma silhueta
elegante, com flores risonhas: gipse esculpido pulverizado de
um pélen dourado. [...] Ordeno os elementos de uma sintese:
o mar, aberto sobre o largo, o mar livre e jovial — as ondas
esmeralda sobre o recife, o azul do céu chapiscado por frageis
nuvens em flocos.”
Malinowski, Journal d’Ethnographe, !
1985, pp. 56, 62, 97-98.

2. Como mostrou ainda Roland Barthes, a literatura ¢ uma
atividade intransitiva, isto é, para a qual o texto ¢ auto-suficiente
e privilegia aquilo a que Jakobson chamou de fungdo poética da
linguagem, ou seja, “realgando a mensagem por o que elaé” (1994,
p. 218). Isso ndo significa que uma descrigdo literaria deva
necessariamente proceder a uma suspensao, nem mesmo a uma
eliminagio da realidade, mas sim a uma problematizacdo das
maneiras de revelar assim como a uma exploragao lateral e nao
literal. E, com efeito, a uma literalidade de um sentido claro,
estavel, idéntico a ele mesmo, dado de uma vez por todas, quer
dizer definitivo, que se opde  literatura que ndo ¢ nada mais que
a linguagem em si em todos os seus estados que ndo consegue L
alcancar o sentido sendo através da pluralidades das formas.

A leitura de textos literarios, € em particular de textos
pertencendo ao que eu qualifiquei mais acima de literatura do
olhar, parece-me ser o melhor proped€utico que possamos propo
a alguém que se encontra confrontado a tarefa eminentemente
aventurosa de descrever um objeto, uma paisagem, uma cena
vida exotica ou doméstica. Esses textos de (Flaubert, Maupassant,
Perec, Rio, Clarice Lispector...) permitem-nos realizar até qu
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ponto, em nosso trabalho aparentemente modesto de etnégrafo, a
relagdo entre significante e significado, as palavras e as coisas,
nunca ¢ dado, mas faz sempre brotar uma série de questdes inéditas
para as quais ndo existe solugdo tinica. Sua leitura constitui um
antidoto a adesdo fundamentalista que consiste em orientar o
discurso sobre o “real”, como se este tltimo ndo fosse precisamen-
l¢ a contradigdo e a estranheza que provocam o questionamento.

Claro que os processos de pesquisa de campo (ou observagio
/m vivo) ou a partir do campo sdo geralmente minimas na literatura
¢m confronto com a etnografia, enquanto que a atividade daquilo
¢|uc_tem a ver com a poética, diminuida ou ignorada pela etno-
prafia, € ao contrario proprio ao trabalho do escritor. Mas sera que
Nnos questionamos porque é que existe uma relagdo estreita entre
Malinowski e Joseph Conrad, entre Park, o fundador da escola
nociologica de Chicago, e escritores como Dos Passos, entre Lévi-
Slrauss e Jean-Jacques Rousseau, mas ndo, o autor de Z7iszes
/ropicos faz questdo de frisar, ndo o Rousseau do Contrato Socidl,
mas o Jean-Jacques das Confessions e das Réveries du Promeneur
Solitaire?

Essas relagdes de parentesco, inteiramente reivindicadas por
ieus autores, podem nos orientar: a etnologia e mais exatamente
Il descri¢do etnografica ndo pode deixar de se encontrar com
(juestoes colocadas tanto pelos lingiiistas como pelos romancistas
¢ em particular a seguinte: se aquilo que observamos faz sentido,
¢ #e 0 que produzimos, sdo formas, entdo que relagdo existe entre
W duas?

Todos nds temos interesse em conhecer e em compreender
I (questdes colocadas pela elaboragdo de um texto em vez de as
Holrer, o que s6 poderia conduzir a reprodugdo retérica de imagens

¢ vsteredtipos sem nenhum interesse para a etnologia. O rigor
vlentifico da descri¢do etnografica ndo poderia se acomodar da
lnt!ilbrcnga (= sem diferencas) sintaxicas e mais ainda lexicais,
Jlois existe um conhecimento pela descrigdo e também um
vonhecimento daquilo que € a descrig@o, ele consiste na elaboragéio

il riqueza do vocabuldrio da lingua. Em suma, a descrigdo
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etnogrifica niio somente ndo dissocia o estudo da cultura
(ethnos) da questio da escrita (grapké), mas ainda faz
precisamente de sua relacdo sua especificidade.

O lugar da descricéo na histéria
da antropologia

“Viajar! Perder o pais!”.
Tornar-se outro constantemente
Sem fundamento para a alma
Apenas ver, ver sem parar”.
FERNANDO PESSOA

“Quando queremos estudar os homens, é preciso olhar
a nossa volta, mas quando queremos conhecer

0 homem € preciso aprender a olhar ao longe”.
JEAN-JACQUES RoussEAau

1. O século XVI: Jean de Léry

A génese da descricdo etnografica é contemporanea da
(escoberta do Novo Mundo. O Renascimento explora espagos até
entdo desconhecidos e comega a elaborar discursos sobre os
habitantes que povoam esses espagos. Surge entdo a grande
(Juestdo nascida desta primeira confrontagdo visual com a alteri-
(nde, ela € a seguinte: os que acabamos de descobrir pertencem
ou ndo a humanidade? Os selvagens tém alma? Questdo capital
para os missionarios uma vez que da resposta dependera o fato de
naber se é possivel fazé-los beneficiar da Revelagio.

Os dois principais critérios utilizados a partir do século XVI
pelos europeus para julgar se era conveniente conferir aos indios
um estatuto humano sio flagrantemente visuais: a aparéncia fisica:
eles andam nus ou “vestidos com peles de animais™; os compor-
limentos alimentares: “les comem carne crua” e “carne humana”,
sendo elaborado a partir daqui todo o imaginario sobre o cani-
hulismo. E uma época onde comegam a desenhar-se as ideologias
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sobretudo Tahiti®2. E provavelmente devido a esta “nostalgi

neol iti,ca’j da qual fala Alfred Métraux (e que esteve na origemg(;:
W propria vocagao etnoldgica), a este imaginario da viagem e este
esejo de fazer existir num texto o “distante”, uma sociedade d

prazer e de bondade, em suma, uma humanjd;de convivial cuj i
virtudes se estendem a magnificéncia da fauna e da flora uJas
¢inologia deve junto do publico uma grande parte de seu su;qeszoa

concorrentes, das quais uma consiste na simetria invertida do
outro: 1° arejeigdo do estrangeiro apreendido a partir de uma falta
cujo equivalente ¢ a boa consciéncia que temos de nds mesmos €
da nossa sociedade na qual vivemos, 2° o fascinio pelo estranho €
pelo estrangeiro cujo equivalente ¢ a ma consciéncia.

1. Nio acreditando em Deus, ndo tendo alma, ndo tendo’
acesso 2 linguagem, sendo extremamente feio ¢ s€ alimentando
como os animais, o selvagem é apreendido a luz do bestiario. E 0 Mas convém voltar ao século X VI par: ; .
discurso sobre a alteridade, que recorre a metafora zoologica, uer claborado este saber do olhar coist?t:‘n tte n:; byl |
desenvolve a longa litania da auséncia: sem moral, sem religido, ¢0mego, o outro nao era realfn:ante ol 31 e desta filSClpllna_ No
sem lei, sem Estado, sem consciéncia, sem passado, sem futuro. imaginado através do que ja bi i l-nils G
Cormélius de Paw acrescentara ainda no século XVIII: “sen que ja se sabia. A descrigdo leva o olhar ao
barba”, “sem pélos”, “sem espirito”, “sem ardor pela fémea”.

2. A figura do selvagem estipido que vegeta numa naturez
hostil é eminentemente susceptivel de se retornar em seu contrario:
a de uma natureza generosa prodigando maravilhas a um selvage N
feliz. Os termos da atribui¢do permanecem rigorosament
idénticos, assim como a dupla constituida pelo tema do discurs!
(o civilizado) e seu objeto (0 “patural”’). Mas procede-se por Vez
3 inversdo do que foi feito e apreendido como um vazio, que §
torna um cheio (ou uma plenitude), aquilo que era percebido com
um menos se torna um mais. A partir do século XVI, comega-Se
exibir nas feiras os auténticos selvagens?' e no século XV1I, tode
se precipitam para ver Les Indes galantes de Rameau. Todas eS
manifestagdes, que ddo vantagem 08 selvagens, sdo um auténtic
requisitorio contra a civilizagdo. Depois, 0 fascinio pelo indio, v

ser substituido progressivamente a partir do século XVIII pel
charme e pelo prazer idilico que provoca o encontro das paisage!
¢ dos habitantes dos mares do sul, dos arquipélagos polinésian:
em particular: Samoa, Ilhas Marquesas, Ilhas de Pascoa

Jit visto, o visto € por assim dizer apenas entrevisto a partir de um
uiber prévio com o qual ele é imediatamente relacionado. Acost
yhama ao lama “cordeiro do Peru”, Oviedo trata os lag.artos d:
dl'ug()cs, Pierre Martyr d’Angleria confunde lontrinhas com
uereias, Cristovao Colombo pensa ter dado a costa no Japao, ma:
1 realidade encontra-se onde mais tarde se chamara Haitip El,e fi lS
ile China quando se encontra em Cuba. Tudo estd em h.armozi:
mnn‘ 0 que precede. O processo de transformagdo da visdo em
Bherita c desencafieado, pela maior parte dos viajantes, por uma
: .m'dm{c?r’z’i’ cegueira impe‘zdindo' uma vista global da natureza e dos
nnlu»n ais”. Esta cegueira vai conduzi-los a um jogo sutil de
lncncs~ entre o ver e o crer, a introduzir jubilagdo no texto. Assim
' rlﬁl(’)vzlo Colombo, em sua Primeira Viagem escreve: “.eles s?l(;
0 m'nccntes e generosos que € preciso ver para crer”. Ou ainda:
AN irvores sdo tdo altas que parecem tocar o céu; e, se ben;
lendi, elas nunca perdem as folhas: pois as vi tdo fres,cas’ e verdes

- Vejamos, por exemplo, o que escreveu Bougainville em Voyage Autour d

onde: ‘fDla € noite as casas permanecem abertas. Cada um ccﬁhe os ;:Il"l:lt ;
primeira arvore que encontra, leva para casa [...] aqui, uma vida descansa::l)S
partilhada com as mulheres, sendo o cuidado de agradar seu mais precio g
pngio [~] A maior parte dessas ninfas estavam nuas [...] As rrll)u]h:erzz
rngcm ndo querer aquilo que elas desejam mais [...] A cada instante tud

vida aos prazeres do amor, tudo leva a ele se entregar” s

1. Lembremos que em 1550, Montaigne foi a Rouen para ver um cing
“canibais” que ele considerou menos barbaros em relagdo “a nos qui
ultrapassamos em toda a espécie de barbaridades”.
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em Novembro como elas estio no més de Maio na Espanha”. Las
Casas, escreve, por sua parte, em sua Muito Breve Relagdo Sobre
a Destruigio das Indias: “observei 1a tais crueldades que nunca
um ser vivo jamais viu [...] Vi indios langados aos caes. Vi
também queimar tanta casa [...] Falo em conhecimento de ,cagsa
porque sei e vi [...] Eu acredito porque vi com meus proprios
olhos...”.

Se o livro de Jean de Léry, Histoire d 'un Voyage Fait en la.
Terre du Brésil é diferente de todas as cronicas de viagem publi-
cada na época, é porque ele observa com um cuidado muito mais
fino e rigoroso que, pela primeira vez, deixa d@ privilegiar o global
e o geral a favor do local e do particular®. E, sobretudo porque
abandona o ponto de vista normativo (nenhuma indagagao, por
exemplo, sobre o tratamento reservado as vitimas) a favor de um
ponto de vista descritivo (observagoes acerca da maneira como sa0
abatidos, cortados, cozidos, condimentados e enfim devorados 08
prisioneiros). Léry ndo procura transformar os Tupinamba, mas
antes a transformar seu proprio olhar em seu contato. Ele teste-
munha assim da dispersdo possivel do pensamento ocidental, nédo
tanto condenando a civilizagdo, mas sim considerando que a
“selvajaria” ndo ¢ nem inferior, nem superior, mas diferente.

Assim, pois, esta época, muito timidamente ¢ bem certo, o
apenas por alguns dos espiritos menos ortodoxos, permite, a partir.
da observagdo direta de um distante (Léry) e de uma reflexdo a
distincia sobre um objeto (Montaigne), constituir progres=
sivamente o que se tornard — mas muito mais tarde —a antropologia.

23. Ele trata “ndo da América em geral, mas dos lugares onde fiquei cerca de um
ano, ou seja, o trépico de Capricérnio, entre os selvagegs ch?mad?
Touioupinamboults”, escreve Léry, que declara igualmente “m.mha. 1n.tenca
e meu tema serdo de nesta histéria declarar unicamente o que pratiquet, vi, o
observei”, “trata-se de ciéncia, isto €, de vista e de experiéncia”.
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2. O século XVIII: De Gérando e a
“Sociedade de Observac¢io dos Homens”

Foi apenas no século XVIII que comegou a constituir-se o
projeto antropologico propriamente dito. Ele supde:

1. A construgao de certo numero de conceitos, e antes de tudo
0 proprio conceito de homem, ndo apenas como sujeito, mas
lambém com objeto do saber, atitude inédita na medida em que
introduz a dualidade caracteristica das ciéncias exatas (o sujeito
observante e o objeto observado) no coragdo do préprio homem;

2. A construgdo de um saber nio apenas fundado na reflexdo
mas também na observagao, ou seja, um novo modo de acesso ao
homem, considerado em sua existéncia concreta, engajado nas
determinagdes de seu organismo, de suas relagdes de produgio,
(e sua linguagem, de suas instituigdes, de seus comportamentos.
Assim vai surgir progressivamente a positividade de um saber
empirico (e ndo mais transcendental) sobre o homem enquanto ser
vivo (biologia) que trabalha (economia), pensa (psicologia), fala
(lingiiistica);

3. Um método de observagio e anélise: o método indutivo.
(s grupos sociais (que comegam a ser comparados a organismos
vivos) podem ser considerados como conjuntos “naturais” que
(levem ser estudados empiricamente, partindo da observacdo dos
fatos, com o fim de estabelecer leis.

Este projeto de um conhecimento positivo do homem é um
icontecimento consideravel na histéria da humanidade. Um
licontecimento produzido no Ocidente no século XVIIL, o que,
¢laro esté, ndo aconteceu de um dia para o outro, mas que acabou
por se impor, uma vez que ele acabou por constituir a modernidade
na qual entramos a partir desta época. Para medir melhor a natureza
tlesta verdadeira revolugdo na nossa forma de pensar — que instaura
lima ruptura tanto com o Humanismo do Renascimento como com
0 “racionalismo” do século classico, o qual exclui do conheci-
Inento essas quatro figuras da irracionalidade que sdo o louco, a
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lilosofos! Ao que Bougainville responde de caras: que pena que
0s filésofos ndo sejam viajantes! Para o primeiro, assim como para
todos os filésofos naturalistas do século Des Lumieres, se é
rs..s‘cnci.al observar, ndo deixa de ser necessario que a obser:fag:ﬁo
seja cuidada. Uma prioridade ¢ assim atribuida ao observador, que,

para apreender um objeto, deve possuir um certo nimero de
(ualidades.

crianga, a mulher e o selvagem para consagrar a supremacia da
“razdo” sobre a visdo.

Examinemos com maior cuidado o que realmente mudou a
partir do século XVI: ‘

1. Antes de mais mudou a natureza dos objetos observados.
As cronicas dos viajantes do século XVI eram mais uma busea
cosmogrifica do que um inquérito etnogréfico. O objeto de obser-
vagdo tinha mais a ver com 0 céu, a terra, a fauna e a flora que
com o proprio homem, €, quando se tratava deste ultimo, era es-
sencialmente o homem fisico que era levado em consideragdo. Ora :
o século XVIII traga o primeiro esbogo daquilo que serd mais tarde
a antropologia cultural e social.

2. Em simultaneo, desvia-se pouco a pouco o objeto de estudo
para a propria atividade epistemolégica. Os viajantes dos sé-
culos XVI e XVII colecionam «“curiosidades”. Espiritos curiosos
juntam colegdes que vado constituir os famosos “gabinetes de
curiosidades”, antepassados dos nossos museus contemporaneos.
No século XVIII, as pessoas se perguntam: como colecionar? B
como controlar de seguida o que foi colecionado? Com a “Histoire
Générale des Voyages de I’Abbé Prévost” (1746) passa-se da
coleta de materiais a colegdo das coletas. Deixa de ser suficiente
observar, passa a ser preciso observar o que observamos. Deix
de ser suficiente interpretar o que observamos, tem que S€
interpretar as interpretagoes. E ¢ desta duplicago, isto ¢, des {
discurso sobre o discurso que vai precisamente jorrar um
atividade de organizagdo e de elaboracdo. Em 1789, de Chavanne,
serd o primeiro a dar um nome a esta atividade que ele chamar
de etnologia. '

3. £ enfim no século XVIII que se forma a dupla do
jante e do filésofo: enquanto 0 viajante (Bougainville, Mauper
La Condamine, Cook, La Pérouse...) efetua “viagens filosoficas
percursoras das nossas missdes cientificas; o filésofo (Buffol
Voltaire, Rousseau, Diderot) “elucida” com suas reflexoes
observacdes trazidas pelos viajantes. Mas esta dupla ndo tem nac
de idilica. Que pena, exclama Rousseau, que 08 viajantes nao seja

, E assim que acaba se constituindo, na transi¢do entre os
utculos XVIII e XIX, a Sociedade dos Observadores do Homem
( j799—1805), formada por aqueles que serdo chamados de
“Ideologos”, composta de filosofos, naturalistas, médicos, que de-
linem claramente aquilo que deve ser o campo do novo :iominio
(o saber (o homem em seus aspectos fisicos, psiquicos, sociais
nlnllurais) e quais devem ser as exigéncias epistemolég,gicas. A;
( vnsideragoes Sobre os Diversos Métodos a Seguir na Obser-
lugdo dos Povos Selvagens de, De Gérando (1800) sdo exemplares
nesta matéria. Primeira metodologia de viagem, destinada aos
pesquisadores de uma missdo em “Terras Austrais”, este texto é
lma critica da observagao selvagem do selvagem, cu,jo objetivo é
puiar o olhar do observador. O cientista naturalista deve ser ele
esmo a testemunha ocular daquilo que ele observa, pois a nova
v u{‘nua —qualificada de “ciéncia do homem” ou “ciéncia natural”
¢ uma “ciéncia de observagdo”.
| Mas o projeto de, De Gérando, que consistia em colocar os
ilicerces de uma ciéncia do olhar ndo apenas do homem fisico
mu:s' também do homem social e cultural, ndo foi bem sucedido,
) fim do século XVIII teve um papel capital na elaboracio de uma;

olnngra~ﬁa ¢ de uma antropologia cientificas, mas aquela época
finda ndo estava madura para ir mais longe.

, Boas e Malinowski

Produz-se uma revolu¢do em nossa disciplina no primeiro
'“.” do século XX que mete fim a uma repartigdo das tarefas,
lbitualmente repartidas até entdo entre o observador (viajante

)



66

missionério, administrador) vocacionado a desempephar um p(e;pel
subalterno de fornecedor de informagdes ¢ 0 pesqqlsador eru 1tt(i):
que, permanecendo na metropole, recebg, analvlsa e interpreta—a 1
vidade nobre! — essas informagdes. O mvest.lgador passa ;11 co];rll ‘
preender que é necessario abandonar seu gab_lnete de .trazal 0. :
realiza que deve efetuar ele mesmo sua propria pesquisa ¢ ca?;lpd; ‘
e que esse trabalho de obse.rvaqﬁo dlre'tg faz par;e 1nte(gi$1}l 9
propria pesquisa. Pela primeira vez, 0 teorico ¢ 0 oﬁ serva .
enfim reunidos. Assiste-se a realizagdo de uma auténtica etno graf
profissional que ndo se contenta unicament'e em coletar mater;a:is; ‘
mas tenta compreender o que faz a especificidade de uma da
cultura.

Franz Boas (1858-1942)

Ele é certamente um daqueles que mais.contribuiu para 1:,; :
mutagio. Em suas pesquisas sobre 0s Kwakiutl e os Chcllnc.)(c)1 d
Canad4, ele mostra-nos que no campo, tudo deve ser nota o: esde
os materiais constituintes das casas até as .nofas das melodias %li
cantam os Esquimds, e isso até ao mais 1nﬁrr}o de.tal'he.
considera que ndo existe objeto nobre nem objeto 1£1d1g~gn(()i .
ciéncia e que, por exemplo, as piadas de um cor.ltador sdo t.aoA l‘,
nas de interesse como a mitologia que exprime 0 patr.m:lo
metafisico do grupo. A maneira, em particular, como as socu?ﬁa e
tradicionais, pela voz dos mais modestos de entre eles, classifican
suas atividades mentais e sociais, deve‘se? t~omada erln cons»
deracdo. Boas, anuncia aSS}m’,a constltuu;’ao dzqul 9 n::eg
chamamos hoje as “etnociéncias”. Enfim, e:le ¢ um dos pri 1
a nos ter mostrado ndo apenas a importaflcrla, mas tambem |
necessidade, para o etnologo, de ter acesso a hn%ua fla cultura :
qual ele trabalha. As tradi¢des que ele estuda ndo t’em como
ser traduzidas. Ele deve recolhé-las ele mesmo na lingua de seu
interlocutores.
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Bronislaw Malinowski (1884-1942)

Boas, pretendia elaborar relatérios exaustivos, e muitos de
seus sucessores nos Estados Unidos (Kroeber, Murdock.. )
aplicam-se a estabelecer correlagdes entre o maior niimero possivel
de variaveis. Esta maneira de proceder é particularmente aberrante
hos olhos de Malinowski. Segundo ele, convém, pelo contrario, e
¢le dé o exemplo, mostrar a partir de um s6 costume, € até de um
10 objeto (por exemplo, a canoa trobriandesa) aparentemente
muito simples, que ¢ toda a sociedade que se manifesta. Ins-
laurando uma ruptura com a histéria conjetural (a reconstituigio
eipeculativa dos estadios), mas também com a geografia espe-
Culativa (a teoria difusionista, que tende, no comego do século XX,
i substituir o evolucionismo, e postula a existéncia de centros de

difusdo da cultura, que se transmitiria através de empréstimos as
Outras culturas), Malinowski considera que uma sociedade deve
Aer estudada como uma totalidade, exatamente como ela funciona
o momento em que ¢ observada. Podemos medir o caminho
percorrido desde Frazer, portanto mestre de Malinowski. Quando
ferpuntavam ao primeiro porque € que ele ndo ia visitar as
Mociedades a partir das quais ele tinha construido sua obra, ele ex-
tlamava: “Deus me livre!” Os Argonautas do Pacifico Ocidental,
Il entanto publicados apenas poucos anos depois da publicagio

e Rameau d°Or, e prefaciado, note-se, pelo préprio Frazer,
procede de forma rigorosamente inversa. Por um lado a etnologia
lora-se, uma das primeiras vezes, uma atividade “ao ar livre”
lesenvolvida, por assim dizer, em direto “dentro de uma natureza

lista, virgem e aberta”. Por outro lado ela consiste em analisar

6 maneira intensiva e continua uma micro sociedade sem se

#lerir a sua histéria.
Se a obra (e a propria personalidade) de Malinowski foi uma
i mais controversas® de toda a histéria da antropologia, o certo

 Buteson fala de “abordagem organicista dos fendmenos sociais”, Parsons de

Ylesnjeitada incursdo no dominio da sociologia”, e Lévi-Strauss de “grande
Ifelicidade na histéria da etnografia”.
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inteligivel, deve pelo contrario reconcilia-los gaqullo que féz
chama de “uma ciéncia do concreto”. Se 0s d91§ a1~1tores esta
animados por uma mesma ambicdo de reconlehaqa,o da si:ill- ‘
bilidade e da inteligibilidade, Lévi-Strauss~se d4 também Cfir.l . e '
tudo o que o separa do autor das Confissoes. Est’a rec((l)nc'ld 1a<;:lo(;
empreendida a partir da afetividade de .Rouss'eau, € con u(zil ap °
autor de Za Pensée Sauvage a partir do 1nt.electo dado com
modelo no estudo analitico das estruturas d.a 11r‘1g}1agem. .
Parece-nos apesar de tudo que seria ridiculo redu;:r a
contribui¢do de uma obra como aquelfl ??1 qual estgmoslcon ort1-
tados aqui em relag@o a este li\,/ro, a imagem smgli1 ar‘f:,n ¢
empalecida ou caricatural que nos podemos hoje ter ; -
turalismo”. O ultimo livro de Lév1-Strags§, Saudades 1? rasil
(1994), & sem duvida o texto mais descritivo de toda a 1ter:1 p
antropologica. E também um texto qtie, \_folta'ndo ao pgn o d
partida de uma vocagdo e de uma experiéncia, da-nosa t(; 8osL p
singular ligdo de modéstia. No Brasil, entre 1935 ¢ 19 bi,kw
Strauss fotografou minuciosamente 0s Bororo € 0s Nam. d
Ele trouxe trés mil fotos e, quase sessenta anos mflls tarde
selecionou cento e oitenta que ele comepta com descpqoes c
Melhor que os escritos explicativos, essas 1magens te ‘
descrigdes precisas que s€ refletem umas nas outras, mostrarfl o
a ternura que o cientista manifesta pelas culturas desses arr@
que deixaram de ser 0 que eram na época em que foEam gra ]
fotografias. Seco, intelectualista, homem Fla abstracdo € do pé ‘
mento conceptual, foi assim que a malgr parte dasAvezes .
apresentado o tedrico do “estruturahsr.n(.) : contemporang:).r y
livro exprime a surpreendente, s§n51b111dade do escritor,
etnografo e do fotografo que ¢é Lévi-Strauss.

Os modelos da descrigfio etnol6gica

1. O modelo das ciéncias naturais

1. A primeira forma de observagio e de descri¢do cientifica
loi a observagao e a descrigdo da natureza. Renunciando a conhe-
cer de ouvido, as ciéncias naturais (qualificadas também de histéria
fitural) abrem o espago de umisaber quase exclusivamente visual.
lal como escreve Tournefort, as plantas sio estudadas “tal qual
¢las aparecem a vista”. Estamos em presenca de uma forma de
vonhecimento que encontra seu impulso numa curiosidade pela

extrema diversidade de incrivel particularidade das espécies que
Vilo ser a0 mesmo tempo distingiiidas e relacionadas a partir de
M aparéncia. Essas espécies — que provocam uma surpresa tanto
iaior quanto mais elas sdo ex6ticas —impdem-se ao olhar decom-
pondo-se em grupos, em géneros e em familias: répteis, peixes,
|Minsaros € mamiferos para os animais, gramineas, compostas,
Winiciferas, e leguminosas no que respeita as plantas, formadas por
Wi vez de cinco partes: as raizes, os caules, as folhas, as flores e
Wi frutos que formam séries descritas por sua vez em elemento por
#lemento. Nestas condigdes, nenhuma folha, nenhuma casca,

hhum caule, nenhuma pena de passaro pode vir a ser confundida

i (ualquer outra espécie.

lLinn¢, fundador da ordem descritiva, ou seja, da descrig¢do
o ordem, reparte as plantas em vinte e quatro classes a partir
lim niimero e da disposigdo dos estames, subdivide essas classes
iitir do nimero de divisdes dos carpelos formando os pistilos.
fecomenda que, além disso, a descrigdo siga a seguinte ordem:
e, o género, a espécie, os atributos, a utilidade e enfim aquilo
e ele chama “literaria”, cuja descrigdo tem mais a ver com o
pindrio.

A descrigdo naturalista assim concebida nunca pode ceder ao
b i improvisagdo ou ser apanhada em falso. Como mostrou




Michel Foucault em Zes Mots et les Choses, €la € constituida, de
Linné até Buffon, de um niimero restrito de operagdes: “quatro.
varidveis e apenas quatro variaveis” que sdo 0 nimero de elemen-
tos, sua forma, seu tamanho e sua disposigdo, ou seja, a maneir?
como eles se distribuem no espaco.

2. A maneira como se repartem esses elementos — corolas,
estames, calices, pistilos — manifesta talvez uma organizagao per=
feita da ordem natural, mas acima de tudo da linguagem. £
natureza, com efeito, s6 se oferece ao olho do boténico, do z0o0
logista ou do ervanario através de uma teia de denominagoes, €
designagdo descritiva acaba sendo nessas condigdes equivalen
de conhecimento do nome, ato de designagdo do visivel na sui
simplicidade e em sua perfei¢do que situa o conjunto dos sere
naturais uns em relacdo aos outros dentro de relagdes genérice
classificaveis. O conhecimento descritivo, sejamos ainda mé
precisos, tal como nos convida a sé-lo este pensamento floré
animal, e mineral, ndo ¢ tanto um conhecimento mas sim
reconhecimento fundado sobre um identificagdo infalivel e
adequagdo perfeita do visivel como o que pode ser nomeado € di
nome como o que pode ser percebido. O naturalista (especiali
dos ervandrios, das colegdes mineraldgicas ou zoologicas € ¢
jardins boténicos) € a0 mesmo tempo um homem do olhar e«
palavra, do ver e da linguagem. Ele exerce uma atividade simulf
neamente visual e lingiiistica na qual conhecer, reconhecer, re
lher, olhar, nomear, identificar, classificar, conservar (no sentl
museoldgico do termo) sdo uma Unica e mesma operacao.

Estudando a evolugdo entre a “organizagdo dos seres™ @
flexdo das palavras” no fim do século XVIII, Michel Foue
considera que “a historia natural ¢ uma ciéncia, quer dizer, u
lingua bem feita”, uma atividade de “nomeagdo generalizal
excluindo o confuso, o aproximativo, o incerto, o equivoe
exigindo a sobriedade, a purificagdo de qualquer avaliagdo
qualquer comentario, uma lingua visando a positividade € a ne!
lidade daquilo a que chamamos os “nomes comuns”.
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Toda a questdo reside em saber qual é a pertinéncia deste
modelo no caso da antropologia. Lembremos que o ideal de
Radcliffe-Brown era fundar “uma ciéncia natural da sociedade” ¢
(ue para Lévi-Strauss, “se a antropologia social se resignar a fazer
seu purgatdrio juntos das ciéncias sociais, ela nio desespera de
despertar entre as ciéncias naturais na hora do Jjulgamento final?”

2. O modelo do romance naturalista

, Com o romance naturalista, que triunfa em Franga no fim do
eculo XIX, passamos dos fendmenos naturais tal como indica
vlaramente o subtitulo Rougon-Macquart de Zola: “Histéria
Natural e Social de uma Familia Durante o Segundo Império”
Mus 0 contexto deixa de ser 0 mesmo, a histéria mudou, o que.
lurnece a historia um contexto bem diferente: 0 modelo pos,itivista

ile cnl?scrvaqao € de experimentac¢do. Em Ze Roman Expérimental
bl fceldo em 1879, Zola considera que os fatos sociais devem ser
tolhidos e explicados a partir do método de Claude Bernard. Ele
Bicreve: “Apenas terei que fazer aqui um trabalho de adapta'c;:ﬁo

Jiis 0 método experimental foi estabelecido com uma forgae uma;
Wlireza maravilhosas por Claude Bernard em sua Introduction @

Médecine Expérimentale”.

’urg esta familia de pensamento que liga pintores (Courbet
linet, Pissarro) e escritores (Zola, Huysmans, Jules e Edmon(i
(inngourt, depois Octave Mirabeau e Alphonse Daudet), o
incista ¢ um observador-gravador (“Trata-se de gra\:ar
lenmente os fatos humanos”, escreve Zola) e o romance é uma
Vidade simultaneamente descritiva e explicativa. Criticos

Ul Lévi-Strauss, Anthopologie Structurale I7, Paris, Plon, 1973 29
llvm‘n lembrar aqui que as maiores preocupagdes de Lf,':vi-Str’auss d’els’(':le :
misme auwjourd hui até as Mythologies, concerne a botnica e a ,zoolo i:

Wi para ele, um dos percursores de nossa disciplina & Jean-Jacques Roussegau

\ O particular na “Seprieme Promenade” das Réveries d’un Promeneur
#hure, manifesta sua paixdo pela ervanaria.
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literarios como Champfleury e Duranty, para marcar sua oposi¢ao
tanto a ficgdo romantica como a convic¢do literaria da arte pel
arte, qualificardio esta empresa de “realista”: “o realismo, escreve
Duranty, ¢ o estudo de nossa época. Ele nio deforma nada e, pa
isso, e representa o lado social do homem. O artista tem um obje:
tivo filoséfico pratico, util, ndo divertido”.

Zola, nesta perspectiva, preconiza mesmo utilizar o te
estudo em vez de romance, especificando melhor: “esta pala
induz uma idéia de conto, de fabulagdo, de fantasia que atac
singularmente os processos verbais que nos elaboramos”.

O escritor-estudante-pesquisador recorre entdo a documert
tacdo mais completa possivel. Toma notas (Flaubert tem sel
“calepins”, Zola mantém um “diario” e Daudet toma nota de sui
observagdes em “pequenos cadernos”), constitui arquivos, fi
inquéritos. Para escrever Salammbo, Flaubert faz uma viagem
Tunisia, para preparar Madame Gervaisars, oS irmdos Goncoul
viio a Roma, e para Saur Philomeéne, vio ao hospital Za Charith
efetuando reportagens, mais do que estadas prolongadas. S¢|
como for, os Goncourt, para redigir Za Fille Elisa, passam Vi ’
horas na prisdo para mulheres de Clermont, Zola se impregna ¢
modo de vida nas Halles para escrever Le Ventre de Paris,
desde num pogo da mina de A#zzn par compor Germinal.

Esta mudanca de método é acompanhada igualmente deur
expansdo dos objetos de estudo, num projeto que poderiaft
qualificar de sociologico mais do que etnolégico, se admiti
com Gérard Leclerc (1979) que a sociologia tem tendéncia
interessar pelos indigenas enquanto que a etnologia esté do I
dos indigenas. Os romancistas do real acompanham a revolu
industrial na qualidade de sociografos atentos, cujas descrig
procuram dar conta, pela primeira vez, do universo da maqui
simbolo da modernidade, da cidade e no interior desta, da vid
oficinas, das estagdes, das grandes lojas. Sdo0 multidoes anon
o povinho, como em Marthes, Histoire d 'une Fille (1876)
Saours Vatard (1879), £n Ménage (1881), A Vau l'’Eau (188
Huysmans, que interessam em prioridade o romance defini I
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Daudet como “a historia de pessoas que nunca terdo uma histéria”.
O circulo dos Rougon-Macquart d’Emile Zola tenta dar conta

(uanto a ele, da totalidade dos ambientes sociais desta época;
hn'rgués (em Por-Bouille e La Curée), classes populares (em
/ .‘15'.50”101';’), homens, mulheres e criangas pertencendo a
mi n‘glnalidade urbana: artistas, vagabundos, mendigos, prostitutas

¢riminosos (particularmente em Nana e La Béte Humaine). \

O romance do real apresenta duas particularidades

I. A teoria do meio ambiente, esbogada por Balzac, propaga-
e, {,() Pere Goriot tragava um retrato completo da personalidade
Nm‘llill da Madame Vauguer, que aparecia, no fim da descrigio
Inteiramente recapitulada num atalho impressionante: “Enfim toda;

Il kua pessoa explica a pensdo, como a pensdo explica a sua
pwelsoa”. Os escritores da geragdo naturalista vdo proceder a radi-
tilizagdo desta relagdo que é ao mesmo tempo de causalidade e
ile harmonia entre 0 homem e o seu meio social. Zola considera
il a descri¢do ¢ apenas o resultado de “um estado do meio

ibiente que determina e completa 0 homem”. Em seu artigo “ /e
i /')(v'.s'créalz'wz” (1892), ele explicita seu pensamento: “Nos
uululcramos que o homem ndo pode ser separado do seu meio
Ingnlc, que ele € completado pela sua roupa, pela sua casa, por
| eidade, por sua provincia: e, sabendo isso, nds ndo revelaremos
tinico fendmeno de seu cérebro nem de seu coragdo, sem
Gurar as causas e as contrapartidas no meio em que ele vive.

| nquilo a que chamam nossas eternas descrigdes?””.

2. Os autores em questdo sdo escritores do “instantaneos”

‘lclnr.)oréneos dos pintores impressionistas e dos primeiros’
‘y,rul‘os. Se para eles a descri¢do reveste sempre um carater
licativo, ela concerne exclusivamente a presenca ¢ o presente

o que ¢ descrito, nunca do passado. Eles manifestam pela

L Loln, Zuvres completes, Paris, Cercle du livre préci
B, 1299-1300, précieux, 1966-1970, vol.
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1020, revolugio que, evidentemente, ndo nasceu bruscamente, mas

Il gradualmente preparada por escritores como Stendhal,
Ilaubert, Henry James, para realizar que o campo da descri¢do esta
Aininentemente tributdrio da multiplicidade dos pontos de vista.
I, i meu ver, apenas a partir de Znfants de Sanchez de Oscar Lewis
«(puhlicado pela primeira vez em 1959, Paris, Tel/Gallimard, 1991)
~ descrito a partir dos olhares cruzados (convergentes, divergentes)
ilo uma familia mexicana — que a concepgdo de Balzac e de
Durkheim postulando a unidade do homem e do social, do
Idividuo e do seu meio, é pela primeira vez verdadeiramente
j|iestionada pela antropologia.

escrita viva e incisiva — o jornalismo passou por ai — preocupagoes
de lexicografos e nao de gramaticistas.

A imitagdo

Existe na literatura uma dupla orientagdo: transcritiva
valorizando o “contetido”; construtiva, procurando a forma. A dei S
cri¢do naturalista pertence decisivamente a tradi¢do mitica ¢
referencial da literatura ocidental que Eric Auerbach, em AZzmesis
(1994), encara como uma vasta empresa Vi'sando, df?sde a Antl
giiidade grega, a representa¢do mais minuciosa € mais exaustiva
da realidade. O Realismo, que constitui o resultado desta
tradicdo, exprime simultaneamente seus limites e seu carater
problematico, tal como reconheceu o proprio Huysmans em :
Rebours, sabendo bem do que estava falando, uma vez que ele
pertencia desde o inicio a esta corrente de pensam.ento. 0
Realismo pretende fazer-nos penetrar no centro da realidade a0
mesmo tempo em que nos distdncia dela ao dar-nos dela :_?
percepgdo simplificada. Sem nunca coloc.ar as .questoe
relacionadas com a linguagem e com a propria realidade, ele
pretende dar desta Gltima uma copia conforme e opj etiv‘a, n
coincidéncia perfeita entre as palavras e as coisas. E aquilo a
Roland Barthes chamou em Ze Bruissement de la Langue (1993
pp. 179-187) o “efeito do real”. ‘

E bem possivel que muitos antropologos sejam sem o sab?
escritores realistas. A maneira como se procura a descri¢do mais
completa de um grupo humano através da observagao fiigtancia a
da “realidade social” é comum as correntes positivistas das
ciéncias sociais e naturalistas do romance. Assim como 4
perspectiva de Balzac privilegia o carater eminenterpente social
e mesmo socio-econdmico das situagdes (descritas em sua
exterioridade) e dos personagens (que no caso de Balzac, s
confundem com sua func¢do e estatuto) corresponde a uma
tendéncia bem viva da antropologia e talvez ainda mais da
sociologia. Foi preciso esperar pela revolugdo romanesca dos ano;

3. O modelo pictural: o ideal do quadro e do retrato

O universo da pintura, que é o da visibilidade, constitui um
ilos grandes modelos da descrigdo. Descrever é “pintar” a
tenlidade, é mostrar os objetos simultaneamente e nio sucessiva-
ihente, e um grande niimero de questdes colocadas pela etnografia

particularmente na monografia — encontra naturalmente o
modelo pictural, em particular o ideal do retrato e do quadro.

I. Pintar equivale a uma certa forma de pensar: um pen-
simento visual que ¢ um pensamento do espago, de um espago que
fiinca aparece evidente, uma vez que ele é decomposto e recom-
jposto, ou seja, interrogado a partir da profundidade, da cor
(Ciauguin, Van Gogh), das linhas, das propor¢des, dos contornos.
D mesma maneira que eles ndo sio os enfeites de uma idéia
limbém o texto descritivo niio é a ilustra¢do de um contetido. Este
ipago pictural, apreendido a partir de “aquilo que pensam 0s
lossos olhos” (Cézanne) numa operagéo durante a qual “a visdo”,
Lomo diz Marleau-Ponty, “se faz gesto”, concerne essencialmente
il relagdo do sentido e da forma. Pintar consiste ndo tanto numa
"observagdo” mas, sobretudo numa “construgdo ativa da forma”,
considera Paul Klee, que acrescenta: “a arte nio reproduz o visivel,
ela torna visivel”. Ela torna visivel aquilo que o olhar distraido
niio percebe. Wolfflin em Principes Fondamentales de 1 Histoire
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de [ 'Art(Paris, Gallimard, Idées, 1995) encontrou a palavra certa:
com a pintura, “ndo somente vemos outra coisa, mas também
vemos de outra maneira”.

2. Este ultimo aspecto nos permite colocar em evidéncia 0
fato que a histéria do olhar e da escrita pictural introduzem uma
série de revolugdes do espago. Durante séculos, foi o observador
imovel dotado de uma visdo monocular instantanea que reinou, €
aquilo que se procura descrever encontrava-se fechado no cubo
cenografico de Alberti. Foi Degas em particular que introduziu &
possibilidade das visdes sucessivas que vao levar a pesquisa
plastica para o movimento do espago-tempo® e permitir, mas bem ‘
mais tarde, a realiza¢do de quadros como Ze Nu Descendant uh
Escalier de Marcel Duchamp. A escola impressionista € @
fotografia descobrem simultaneamente que quando o olho s¢
movimenta, o mundo se modifica. Contrariamente ao olho tinico,
fixo a um metro do solo segundo a regra albertiniana, o angulo di
vista diversifica-se: distanciando-se, aproximando-se, passando d@
panoramico para o grande plano, quer dizer para a descri¢do do
mais infimos detalhes. O fim do século XIX néo facilitou apena
a mutagdo do olhar, mas também os proprios temas da descrigag
Os rominticos pintavam quadros sublimes e grandiosos (mon
tanhas, florestas, cachoeiras). Os impressionistas descrevem ul
simples campo de trigo, pequenos bosques, vales, e, sobretudo el
introduzem pela primeira vez na pintura as paisagens modestas d
arredores de Paris. Os artistas realistas concentrardo sua ateng
sobres lugares ainda mais familiares: lojas, bares, bordéis, El
descrevem meios populares (Zes Casseurs de Prerres de Co :
1851 e pintam cenas da vida publica e privada que provog
escandalo: Ze Déjeuner Sur [ 'Herbe (1862), Bar Aux Foll
Bergeres (1881), Nana (1876) de Manet, Un Aprés-midi a Orn
de Courbet (1859) e sobretudo, ainda com Courbet, Z ‘Origine

Monde (1886) que representa em grande plano um sexo femin

28. Conviria mostrar aqui o que a renovagao da representagao do espago
também a evolug@o da fisica.

fhtrando ele mesmo no proprio
Wi seu Didrio de Etndgrafo, situa
tre os Trobiandeses. Um dos gra
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E possivel que a pintura, no sentido académico do termo

ary, explora seu préprio cotidiano.

3,. Outra questio, que també
(i€ nOs apenas podemos esbog
0 etn6logo sdo observadores si
ubservado. O autor sempre pe

Iervindo TV,
. € :)bse ando os personagens ou, como os taberneiros de
£amente, vem beber um ¢ i 8¢ Velasquez
: b Opo com os clientes? Vel
fOmMo vim fornece-n m principi r : e
0S8, Tornece-nos u principio de €sposta possiv ]’
b

quadro. E Malinowski, sobretudo
-se inteiramente ndo perante, mas
ndes interesses da pintura para
rticular depois de Paul Klee —¢
Verter-se em qualquer momentf).o“rgznmiohziepapéls tefld‘?n} p

Sta, senti varias

ando a floresta. Senti alguns

€ram as arvores que ” di ¢
que me olhavam”, diz André Marchand

I 1eQ, . € .
licreseenta: “eu acredito que a pintura de

M merece uma reflexdo atenta

apreendido, tomar e
s¢, também age, como
. Michel Leiris redigiu sua tese

lomado, apaixonar-se e desapaixonar-
N, na “observacio participante”

, Mirchand, in G. Charbonnier, Ze Monologue du Peintre. Paris, 1989
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de doutorado sobre A Possessdo e seus Aspectos Teatrais nos
Ftiopianos de Gondar. Mas foi o proprio Leiris que escreveu
noutra ocasido: “preferia ser possuido do que escrever sobre a
possessao.”

Vemos como a pintura contribuiu para a reflexdo sobre 0
olhar e para a pesquisa de formas inéditas. Entre os autores que
podem nos ajudar a pensar a descrigdo etnografica, ou seja, a
relagdo problematica da visdo e da linguagem, do sentido e da
forma, autores aos quais nos ndo deixamos de apelar desde 0
comego deste livro, temos Merleau-Ponty e Lévi-Strauss. O pintor
ocupa um lugar de destaque na reflexdo de Merleau-Ponty sobre
a percepgdo. Recomendo a consulta, em particular, de um de seu§
ultimos livros (1988) consagrado a meditagdo sobre Cézanne,
Quanto as relagdes de Lévi-Strauss com a pintura, elas ainda sa
estreitas. “A pintura”, escreve Lévi-Strauss (lembremos que sl
pai era pintor), ¢ um “fato intimo da minha cultura e da minh

3000

biografia*””.

4. O modelo da fotografia

Existem lagos de paternidade entre a pintura e, em partic
entre o quadro e a fotografia. A segunda nasce, por assim diz
da primeira, que ela realiza com perfeicio. Exageragio do quadi
e do retrato, a fotografia é uma exageragdo do proprio olhar,
fotografia ndo tem nada de particular para dizer. Tal como escrevi
Roland Barthes em Za Chambre Claire(1980) “ela ndo sabe diz
o que ela oferece ao olhar” (p.156). Enquanto que ndo sabem

exatamente em que livro e, @ fortiors, em que pagina se enconl

30. Les Mythologres, sio ilustradas do principio ao fim por desenhos e gravil
Para a capa do tiltimo volume, o autor escolheu uma ilustragéo de Paul Dely
pelo qual ele testemunha uma grande admirac@o. Cf. também seus £z
avec Georges Charbonnier (Paris, 10/18, 1969), Le Regard Eloigné (1
em particular o capitulo 18, pp. 235-241, intitulado, “O contetdo da pintt
assim que “£7 regardant Poussin (1993, pp.9-40).
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lal descrigdo que reteve nossa atengdo, enquanto que a paisagem
(Jue observavamos nio para de mudar ao ritmo das estagdes e até
das horas do dia, enquanto que deixamos uma sala de museu onde
Uslava exposto um determinado quadro que tanto nos comoveu, a
lotografia, quanto a ela, encontra-se sempre onde a vimos de fon;la
permanente e estavel. Numa reuniio de familia ou durante um
¢hcontro amigavel, encontra-se com freqiiéncia alguém que mostra
imas .fotograﬁas tiradas de uma gaveta, situagdo que s6 tem verda-
deiro interesse para aqueles que se reconhecem nas fotos interesse
o q.ual ¢ quase sempre muito dificil de escapar, e que n(;s permite
Iealizar a que ponto “a fotografia ¢ quase sempre um cantico alter-
fiindo o “Veja”, “ve”, “Aqui estd” (p.16). J4 situamos antes a des-
mgf:jno do lado da contemplagio e ndo da agdo. A fotografia pode
Aer fonte de aborrecimento, mas ela pode também provocar aquilo

A

Il (que Barthes chama de “éxtase fotografico”.
Fotografia e referencialidade

O que funda a especificidade da descrigdo fotografica, é um

lago tholutamente indefectivel com o seu referente. Enquanto a
tloncrigio naturalista designa

Mijcre, a imagem, quanto a

€ que a descri¢do pictérica evoca ou
i . ela, oferece-se inFeiramente como
: : nao pertence, propriamente dito, ao
umiro’ das “representac¢des”. Toda a fotografia é uma fotogr’aﬁa
nl puéme de alguma coisa. Vocé pode bem fazer o serméo que
e [oi testemunha ocular de tal acontecimento, mas até que ponto
Pessoas podem ter confianga no que vocé afirma? A fotografia
into a ela, coloca imediatamente um termo ao cepticismo,
vo a uma questio e a divida quanto a uma interrogacio. Ela
‘ nlulq, autentifica, garante. Ela é da ordem da certeza. da
iléncia, e mais ainda da prova da objetividade dos fatos. Qua_,ndo
! legura uma fotografia nas maos, ¢ impossivel vocé negar que
Jlie cla representa “acontecen realmente assim” ou que aquele

1] I.Iu grado ndo existe ou existiu. Tudo pode ser recusado na
Iéncia, salvo a fotografia.
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Fotografia e singularidade

E praticamente impossivel falar da fotografia em gere:l;
unicamente de uma fotografia em particular, que ¢ a reprodugdo
de uma cena, de uma paisagem, de um personagem num dado
momento, em toda a sua singularidade e contingéncia. A fotograﬁq
é realmente o modelo perfeito da descri¢do do que € unico e que
nunca se repete. Ela capta o fugitivo, o aleatério, o singular, em
sua nudez e em seu siléncio, sem induzir em si 0 menor efeito d
causalidade, a menor procura de uma ordem escondida‘ por tré
das aparéncias. O que ¢ visto ¢ auto suficiente e estritament
indiscutivel. A fotografia ndo ¢ faladora, além disso, € uma supe
ficie plana. Mas o que ela nos mostra, sem nunca ter a pretf:n.s
de demonstrar, é um fato unico. Ela mostra-nos a natureza idio
da realidade, no sentido etimolégico do termo (idiota = particular
que também foi escolhido por Dostoievski em seu romance d
mesmo nome. O mundo e os seres encontram-se em determinad
lugar sem razdo, em sua singularidade, sem duplic.ag?io possi’w_/e
na ordem intelectual da estrutura ou do céu platonico das Idéias
Eles se oferecem a nds em toda a sua estupidez, como diria Leibni

“Surgiu-me primeiro isto: aquilo que a fotografia reproduz
ao infinito s acontece uma vez: ela repete mecanicamente
aquilo que jamais podera ser repetido existencialmente. Na
fotografia, o acontecimento nunca transbordat para outra
coisa: ela atribui sempre um corpus de que preciso ao corpo
que observo; ela é o Particular absoluto, a Contingéncia
soberana, o Tal (tal foto, e néo a foto), em suma, a 7uc/eé, a
Ocasido, o Encontro, o Real, em sua infatigavel expressdo”.

Roland Barthes, Za Chambre Claire, 1980, p.15.

As fotografias colocam mesmo assim uma questao ir
portante: ndo a questdo da veracidade do objeto presente, mas §
a do caréter inexoravel do passado. Se sua fun¢do ¢ a de resti
de atestar o que elas atestam é porque o presente deixou de 8
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"Lira bem ele”, “Na verdade isso aconteceu assim”, mas esta
presenga ¢ abolida pela distancia do tempo. As fotografias sdo os

(ragos tangiveis ndo do presente ¢ da vida, mas do passado e da
morte.

Fotografia e racionalidade

Convém agora examinar as rela¢des entre a fotografia e a
ciéncia, em particular a etnografia. Os instrumentos utilizados por
prande nimero de pesquisadores sdo muitas vezes instrumentos
de Otica cuja invengdo e aperfeigoamento acompanham e por vezes
precedem as descobertas: ndo existiria a quimica sem os micros-
copios, nem a astronomia sem os telescopios, acerca dos quais
I'laubert dizia que quanto mais perfeitos eles fossem mais as
estrelas seriam numerosas, enfim ndo haveria pesquisa patoldgica,
no sentido contemporaneo do termo, sem o desenvolvimento
tlaquilo a que se chama “imagerie médicale”. No que respeita as
viéncias humanas, foi com a antropologia fisica e com a psiquiatria
(ue teve lugar o primeiro encontro da fotografia e da ciéncia tendo
permitido afinar a maneira de olhar o corpo. A fotografia fez sua
¢ntrada na Salpétriére nos anos 1870. A doenga, flagrada na placa
lotogréfica, era descrita antes mesmo de ser compreendida.
(“harcot sempre incitava seus alunos a observar para em seguida
(lescreverem os sintomas: “Olhai bem!” Suas licGes eram ilustra-
ilas sistematicamente por fotos que se tornavam um complemento
tlo diagnostico propriamente dito.

Um dos pontos de partida que fez com que em antropologia
focial e cultural se recorresse a fotografia foi certamente Os
Argonautas do Pacifico Ocidental de Malinowski publicado com
lutos tiradas a partir de 1914 pelo autor. Este livro, realmente pi-
fneiro, vai abrir o caminho daquilo a que chamamos hoje antro-
pologia visual. Alguns anos mais tarde, Marcel Mauss, em seus
Gursos no Instituto de Etnologia de Paris, recomendava a seus es-
ludantes, entre os diferentes métodos de observagio, “o método

lotografico™: “todos os objetos devem ser fotografados”, diz ele,
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acrescentando ainda que convém “empregar se possiveis foto-
grafias tiradas de avido”. Seré preciso, no ent?nto esperar ainda
uns quinze anos para que a fotografia etnologica assuma um au-
téntico estatuto: sera com a obra de Gregory Bateson e de Margaret
Mead. Em Bali, durante dois anos, os dois pesquisadores poem
em prética as Gltimas paginas de Naven: “Nao pode.mos nos <A:01?-
tentar com observagdes e entrevistas. Precisamos utilizar auténti-
cas técnicas de analise descritivas dos gestos, das posturas, das
mimicas”. Eles flagram 25000 fotografias e voltam também com
uns 7000 metros de peliculas 16 mm. Balinese Character:
Photografic Analysis, publicado em 1942, € o resultado des
empresa. A partir da descrigdo de 700 fotos, Bateson ¢ Mead mos:
tram-nos como é que as mogas € mogos adquirem corpoTalmen '
¢ interiorizam os modelos de aprendizado da cultura balinesa.

O cariter insubstituivel da fotografia

Apesar de existir, desde o fim do século XIX, uma t.rAadi‘
de fotografia cientifica, as relagdes entre os hom_ens de ciéncia,
os homens de imagens sdo raramente histérias de amor. |
fotografia e o cinema sdo, apesar de exemplqs ilustres (Lév
Strauss, Jean Rouch...), ainda largamente mantidos afastados ¢
ciéncia oficial. Numa sociedade como a nossa, que, no entanto
tornou uma sociedade da imagem, julga-se prioritariament
pessoas por aquilo que elas dizem e, sobretud‘o pelp que el
escrevem, mais do que pelo que elas véem (a \fldénc1a) ou’ P
que elas mostram (fotos, filmes). A ordem do dlscurso' escrito’
tese de doutorado, por exemplo) continua a beneficiar de
prestigio muito maior do que a imagem, ¢ a foto grafia aipda po
ser rejeitadas e assimiladas ao divertimento, quanto mais nao
ilustragdo, a ndo ser que ela seja assimilada ao campo sepa
da obra de arte. Se aimagem, e em particular a imagem fotogrd
nem sempre tem boa reputagdo, ¢ paradoxalmente por ra
rigorosamente inversas:
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— condicionada pela reiteracio, ela seria uma copia, um
decalque sem grande interesse’!;
— ela seria enganadora e mentirosa, levando-nos a acreditar
(ue aquilo que olhamos é o objeto real, enquanto que nos en-
contramos em presenga de seu simulacro.

Lembremos aqui a atitude de Flaubert que sempre se opos a

(ue seus textos fossem acompanhados de ilustragdes, enquanto que
André Breton desde as primeiras paginas do primeiro Manifesto
do Surrealismo, pronunciava, quanto a ele, uma sentenga sem
apelo contra as descrigdes textuais tanto literais como etnograficas
¢ preconizava de substitui-las por fotos.

Além destas diferentes posigdes, parece-nos que aquilo que
podemos aprender em contato com a fotografia e com os
lotografos, e mesmo tornando-nos ndés mesmos fotografos, é
Imenso®. Na realizagdo do fato que qualquer descrigdo ¢ descri¢do
(le um certo ponto de vista, a fotografia (e a seguir o cinema®?)
precedeu a ciéncia. O fato de olhar e de ser olhado através daquilo
il que chamamos — o termo merece ser notado — a “objetiva”
Iostra-nos que ¢ o proprio olhar (necessariamente parcelar) que

1|, lixiste uma utilizagdo perversa da imagem e em particular da fotografia
publicitaria, turistica, certos documentarios e reportagens e, sobretudo a
pernografia. O sentido encontra-se afixado, estampado, exibido com toda a
tlureza, sua homogenidade, sem equivocos. Procedendo a corregio de que é
ubliguo e obscuro a favor de uma visdo direta e hyperclarificada, encontramo-
Ny entdo em presenga de uma manipulagio e de uma falsifica¢do do real,
Iuduzido, dirigido, canalisado, vigiado, empobrecido, com o objetivo de induzir
Ntoritariamente um desejo.
4, A burguesia francesa fotografada por Nadar, a Alemanha nazi por Sander, a
iilta sociedade nova-iorquina por Avedon, o México por Edward Weston ou
Henri Cartier-Bresson nio sdo apenas contribui¢des inestimdveis para a
Iilografia artistica, mas também para a etnografia.
+ A partir da invengdo do cinematégrafo em 1895, Louis Lumiére realisou os
|itimeiros documentos filmados de etnografia. Acerca do filme etnogréfico,
I'].-D. Lajoux, in Creswell et Godelier, 1976, pp. 105-131, e mais geralmente

Hbvrca do estatuto e condigdes de utilizagio da imagem em antropologia, cf. a
Vista Yoana publicada pelas Ed. J.-M. Place.
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determina o campo, o Angulo (necessariamente restrito), a pro=
fundidade. A realidade apenas pode ser percebida a partir de uma
visdo particular, de um olhar fragmentado que nao Eerr.l nenh a
possibilidade de totalizar o conjunto dos olhares possiveis que serl
o ponto de vista de Deus. - ‘
Partindo em busca da descri¢do etnografica mais rigoros
possivel, nio podemos limitar a fotografia ao estatu~t0 (,le ferra |
menta. Porque ela ¢ muito mais do que isso. Ela ndo ¢ aplena‘
instrumental, mas operatéria, para retomar dois dos principai§
conceitos de Georges Devereux. A fotografia, que a ut%lizemos !l
ndo, d4-nos uma ligio insubstituivel de escrita. Ela ensina-nos q
podemos fazer variar a profundidade do campo visual entx:e .
grande plano e o infinito, que a luminosidade ¢ soela mesma objet
de uma acomodagio, que nunca existe uma tnica visdo possive
mas uma visdo distinta e uma visio embacada, uma viso nitida
uma visdo difusa, uma visio direta e uma visdo obliqua... Dess

ao longe, em face, do lado, de través... Em suma, ? fotogra
permite a escrita etnografica (instrumentalisada ou ne-lo) ev1_tar !
armadilhas e as ilusdes do pensamento dogmatico, cuja particula
ridade é ser afirmativo, univoco e de certo modo monofocalizan

Descricéio etnogrifica e espaco

Tal como escreveu Pierre Francastel, “O campo visual
constitui um dos grandes campos de a¢io do espirito humano”.
Os quatro exemplos que acabamos de estudar, 1° formas dife-
fenciadas de espécies naturais repartidas no espago e apreendidas
I partir de suas respetivas superficies, 2° espago social do romance
haturalista, 3° espago pldstico do quadro, 4° objeto, paisagem, ser
humano tornado imagem sendo uma de suas caracteristicas o fato
(e que, ao contrério do cinema, ele nfo sai de seu quadro, cons-
(ituem quatro modelos de um conhecimento 6tico real®.

1. A inocéncia do conhecimento visual do espaco e a
suspenséo do saber auditivo

“E 0 olho que desencadeia o verdadeiro questionamento,
a interrogagdo das mil interrogagdes que se encontram
adormecidas na letra e ndo no ouvido”.

EpmoND JABES, Le Livre des Marges

A descrigdo etnografica, como acontece com as outras trés

lormas de descricdo, consiste na aceitacdo incondicional da
fenlidade tal como ela aparece. Ela procede de uma atitude, que
Wi chamaria a ingenuidade, a suspensdo do saber e do julgamento
|uc ¢ a atitude inicial da filosofia de Socrates a Husserl: fagamos
#0mo se ndo soubessemos nada. O que existe de mais oposto a esta
litude, ¢ a vontade de desmascarar os interesses “escondidos”,
Wi cstratégias “subterraneas”, camufladas, “por detras” das

i, A cste pensamento dos olkos, que é simultaneamente um pensamento do

#\pago, conviria acrescentar a geometria, a geografia, a cartografia e a
Niquitetura.




aparéncias: a exploragdo do mundo interior, dos’sgbmundos e dos
preconceitos. A etnografia ¢ exatamente o con‘_rrano de }1m cogh:a-
cimento invisivel no sentido cristio ou platénico. Ela ¢ descri¢ao
do visivel, das superficies, das imagens tal qual elas aparecem. Ela
é uma semiologia do visual, uma econologia, segundo o termo dol
historiador de arte Panovsky, e antes de mais uma iconografia.
Existem duas formas de pensar que atravessam o campo das.
ciéncias humanas. Uma é composta de inocéncia, de confianga
¢ acima de tudo de respeito por aquilo que vemos. A outra, que se
situa mais do lado do tempo que do espago, da escuta que 40 01111. '
(como é o caso da histdria, da sociologia e mais gipda da psicandli-
se), pode ser caracterizada pela desconfianca. O 1t1gerar10 de Freud
parece-me particularmente revelador a este respeito. Aquele que
vai se tornar o fundador da psicanalise é originalmente um homem
de observagio, da visdo, com o olhar formado no contato do~sab ‘
da descrigdo anatdmica. Quando ele comega a exploragdo
inconsciente, é pelo contato com as imagens dos §onhos e da
associagdes de contigiiidade metaférica. Quanto mais cle avanga,
através da escuta de seus pacientes mais ele caminha na exp‘lora.c ;
do tempo. A passagem da psiquiatria classica (Char?ot) a psice
nélise (Freud) é uma passagem do movimento que vai do olhar Al
escutar, durante o qual se efetua um movimento radical do visive
para o invisivel e do espago para o tempo. Aquilo que se torne_l entd
constitutivo da conduta freudiana € o sujeito que conta sua hlSt(.S ’
um sujeito no qual ndo se pode acreditar em tudo o que ele diz. ‘
Ao invés da psicanalise que, pelo menos numa fase d
constitui¢do, nio atribui realmente nenhum interesse ao qug
visto, sendo inteiramente fundada na escuta d(? dlSCUI:SO en
suspensdo da linguagem, o etndélogo, e ainda mais o ctnogra 0
um historiador no sentido grego do termo: aquele que conta 0 g
viu a partir do seu proprio olhar. Permanecendo em estado

35. Um preceito da Antropologia britdnica — a tmica que permite dizer qu!
seja etnografo — escreve Jeanne Favret Saad (1994 —p. 30) “quer que 0 il
gena tenha sempre razao”.
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“inteira disponibilidade visual”, como diz Paul Klee acerca do
impressionismo, ele é antes de mais um homem da visdo
superficial € ndo em profundidade. Assim, a escrita etnografica
da descrigdo, que tenta exprimir o real na totalidade de suas
aparéncias, ou antes, nas diversas modalidades de aparicdo ou
apresentago (mais do que representa¢io) é uma escrita figurativa’.

2. Contigiiidade espacial e continuidade temporal

Durante seu trabalho de campo, o etnégrafo procura revelar
i presenga daquilo que ele observa. Ele encontra-se muito mais
preocupado pela vida social no momento da observagao que pela
reconstitui¢do histérica que a conduziu tornar-se o que ela é. Nestas
condigdes, a descrigdo etnografica encontra os problemas coloca-
dos pela unidade da composigio textual de todo o discurso
descritivo, que ¢ necessariamente descri¢do do espago.

A escrita descritiva esforga-se por mostrar a solidariedade
espacial dos elementos apercebidos. Ela organiza espacialmente e
lingiiisticamente o que ela observa: “em baixo/em cima, & esquer-
/i direita, do lado/em frente, ao norte/ao sul, ao leste/ao oeste,
diante/atras” e ndo “antes/depois, enquanto que, durante o, noutros
lempos”. Descrever € estabelecer relagdes que nio sio de

vontinuidade ou de ruptura temporal, mas sim de contigiiidade
espacial®’.

16, Se, como escreve Roland Barthes, “o olhar é sempre naturalmente louco”
(1980, p.175), o olhar etnogréfico, no entanto nunca vai até ao que Christine
Buci-Glucksman chamou de Za Folie du Voir (A Loucura do Ver), para

(esignar o olhar barroco, olhar pluralista fascinado pela multiplicidade infinita
(las aparéncias e das superficies.

17, Wittgenstein utiliza o conceito de “apresentagio sinéptica” para qualificar —

ou melhor, para descrever — a descrigdo. A “apresentagdo sinoptica” que
"designa nosso modo de apresentagdo, a maneira como nés vemos as coisas”
(1982, p.21), € “a apreensdo pelo nosso olhar de uma correlagio formal” (p.
£2), que nos permite compreender, ou seja, mais precisamente de “vér
vorrelagdes” de “considerar os dados em suas relages mutuas” (p. 21).
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Este pensamento antropolégico do espago contribuiu em
particular para abrir um “campo” —metafora que merece ser subli-
nhada — quer dizer todo um espago do pensamento antropologico:
aquele a que chamamos proximia, particularmente desenvolvido
nos Estados Unidos — cf. em particular as pesquisas de E.T. Hall
— que consistem em questionar-se sobre a constru¢do cultural e
social do espago, a distincia e a proximidade corporal entre 08
individuos que se falam (podendo variar de alguns centimetros a
um metro e trinta consoante as culturas), a relagdo do homem com
seu habitat, o espago publico e o espago privado.

O que nos parece interessante observar nesta etapa de nosso
percurso ¢ que ndo ¢ apenas a descri¢do etnologica que implica:
ou supde uma relagdo privilegiada com a nogao de espago, mas a
propria antropologia, tanto em sua vertente anglo-saxonica
(qualificada de empirica) quanto em sua vertente “continental”
(intelectualista e racionalista) da nossa disciplina.

Se a historia ¢ excluida do horizonte da antropologia em seu
periodo de constitui¢do, a favor do espago, € porque a historia
aparece como o campo da desordem, uma ameagca para a fundagdo
de um conhecimento objetivo concebido como “ciéncia cultural
da sociedade” (Radcliffe-Brown) que, no entanto tem tudo a
ganhar em estudar as relagées que 0 homem mantém com seu meio
ambiente. E assim que Boas procurando libertar a antropologia do
molde historicista como € o de todo o pensamento do século XIX,
afirma sua recusa de uma historia conjetural e mais ainda de uma
filosofia da historia, ele acha que ¢é preciso enraizar o olhar do:
antropo6logo — olhar de naturalista — no espago e mais exatamente
na geografia. Toda a empresa de Lévi-Strauss procede de uma
mesma exigéncia de cientificidade. Para alcangar a objetividade,
convém neutralizar a historicidade. A concepg¢do ou mais exata
mente a constru¢do da estrutura como invariante tem entdo com
efeito especializar e mesmo, poderiamos dizer, geometrizar
discurso da antropologia estrutural.
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3. Espago, tempo e histéria

A prioridade concedida no ponto de vista sincrénico nio é
de todo exclusiva, uma vez que para lhe aceder, é preciso ao
mesmo tempo 1° o olhar, eminentemente mével, e 2° a linguagem
que € o fluxo mesmo da temporalidade.

1. Voltemos primeiro a atividade da observacdo. E um
pensamento em agdo, baseado, como demonstrou Bergson em
Matéria e Memoria, no movimento da vida. O ser humano nunca
deixa de estar em movimento. Seus proprios olhos, mesmo nio
sendo laterais como os dos camaledes, ndo param de abrir e fechar.
“Apenas vemos o que olhamos. Que seria da visdo sem nenhum
movimento dos olhos”, escreveu Merleau-Ponty que fala igual-
mente do corpo “visivel e mével”. Assim, a descrigdo, ligada a
presenca do que existe, reporta a um carater cinético, mas mais
ainda histérico, tanto daquele que descreve como do que é descrito.
A descri¢do, como descri¢io do presente parece opor a fixidez ao
movimento e privilegiar o espago em detrimento do tempo, o qual,
como mostrou Heidegger em O Ser e 0 Tempo, nio é um horizonte
antropolégico entre tantos outros, mas apenas o que pode dar
icesso a compreensdo humana. Além disso, o que procura
apreender a descri¢do propriamente etnografica — os fendmenos
sociais enquanto que eles formam uma totalidade nio somente
localizada, mas datada e participativa de uma histéria, tal como
nos ensinou Marcel Mauss — é menos a presenga propriamente dita

do que cotidianidade que ¢ um modo particular de temporalidade
feito de repeti¢do e de acontecimentos.

2. Enfim, se a descri¢do ndo é menos temporal do que
espacial, € porque a propria atividade que consiste em tornar
(ualquer coisa visivel supde a mediagio da linguagem, a qual ndo
fica quieta, tendo um carater eminentemente ritmico. Nio
poderiamos, pois opor, como faz, por exemplo, Lessing®, de um

38. G.E. Lessing, Zaocoon, Paris, Hermann, 1990.
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lado a narragdo que revelaria uma sucessdo de fatos e do outro a
descri¢do que seria pura simultaneidade. O texto descritivo € ele |
mesmo regido por um principio de sucessdo, supondo somente -
uma temporalidade talvez mais continua que a da narragdo que,
quanto a ela, conta a transformagio, a mudanca e implica aquilo
a que Paul Ricoeur chamou de “intriguista”. Mas tanto podemos
falar de espago narrativo como de temporalidade descritiva. Tal
como escreve Gérard Genette, “a descri¢do deve modular na suces
sividade da representacdo de objetos simultdneos e justapostos na
espaco”. O que supde uma certa forma de narragdo. A descrigdo
etnografica é descrigio de um processo mais do que de um estado,
No estudo dos objetos em particular (assim como das técnicas €
dos modos de produgdo*), ele ndo consiste numa enumeragao d
seus atributos, mas sim na narragao de seus processos de fabricagic
e de utilizagdo. Em suma, ndo vemos como ¢ que a descri¢do pode:
ria escapar ao tempo. Tendo um caréter autenticamente sintaxico
¢ ndo apenas lexicografico, cla constroi-se através de um “jog
ritmico de superficie e de fundo, do fluxo e do refluxo, do trago.
do retrago, da aparigdo e do desaparecimento®’”.

39. Cf. em particular A. Leroi-Gourhan (1971, 1973).
40. G. Didi-Huberman, Ce Que Nous Voyons, Ce Qui Nous Regarde, Pari
de Minuit, 1992, p.13.

Teoria da descri¢do etnogrifica

. A descrigdo nunca é neutra. Existem milhares de pontos de
vista possiveis para descrever uma mesma paisagem, uma mesma
cena da vida cotidiana. Nés ndo julgamos todos igualmente
significativos os fatos que nés observamos e, sobretudo nio
atribuimos as mesmas significagdes aos fatos retidos. Se existe
uma autonomia do “descrito”, do “referente”, do “significado”, do
social, €, como nés comegamos a ver, uma autonomia relativa. Nos
nio temos, com efeito, nenhuma possibilidade de ver o mundo fora
do olhar, de dizer o mundo fora da linguagem. Todo o olhar
procede instantaneamente a uma construgdo formal. A descri¢do
¢ uma descrigdo daquele que descreve e que progressivamente vai
construir um objeto. O significado ndo é imanente, dado, antecipa-
<I‘nmcnte presente, anterior e exterior a propria questdo pesquisada.
I'le encontra-se no ato daquele que questiona o sentido daquilo que
¢le observa. A descrigio supde, pois uma teoria — explicita, e a
maior parte das vezes implicita—do conhecimento e da linguagem.
Mas antes de abordar esta teoria — que é susceptivel de organizar
0 olhar e a escrita etnografica, como iremos ver, em torno de cinco
Polos - convém lembrar a distingio proposta por Dilthey entre uma
rucionalidade explicativa (“erkliren” = explicar) ¢ uma relaciio

Interpretativa (“verstehen” = com-preender).
A explicagdo é ao mesmo tempo o modelo epistemolégico

lus ciéncias naturais e o ideal das ciéncias sociais fundadas sobre
tuse modelo. Explicar consiste em observar e descrever um certo
lilimero de fendmenos a partir duma l6gica indutiva fundada sobre
Nl experimentagdo e sobre a verificagdo, em revelar as leis que as

spem. E o modelo cléssico da racionalidade cientifica: a descrigo
lus fendmenos encontra sua legitimidade quando a maior parte
it¢ mesmo a totalidade dos fatos € explicada. Um dos critérios

i “cientificidade” aqui retido ¢ o da regularidade. “A observagio

Ience ao reino do varias vezes”, escreve Gaston Bachelard.
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Dilthey, cujo pensamento se formou no dmago do roman-
tismo alemdo, foi um dos primeiros a levantar a questdo do estatuto
das ciéncias sociais. Ele considera que o modelo emprestado das
ciéncias naturais ndo ¢ o modo de conhecimento especifico _de
nossas disciplinas, as quais ndo sdo ciéncias da natureza, mas sim
“ciéncias do espirito”, cujo objetivo ¢ mais o de comp.reer'lder do
que o de explicar. Ao contréario da racionalidade expllf:atxvg que
tem por objetivo descrever e analisar os fatos, a r~a010nahdade
compreensiva ou hermenéutica mostra que a relagéo com o real
¢ antes e acima de tudo uma relagdo de significacdo e de interpre-
tagdo. Dilthey acrescenta que ndo podemos compreender o que
descrevemos sendo num processo de rehistorizagdo. Sendo ass.lm‘
a hermenéutica nascente procede a uma reinscri¢do das ciéncias
do homem num horizonte epistemolégico que deixa de ser aquel
das ciéncias da natureza: o horizonte historico. Ela considera que:
¢ impossivel abordar esses objetos bem particulares que _sio a
sociedade e a cultura sem colocar a tripla questao da historia, d.b
sentido e da linguagem (o qual ¢, integralmente e ndo apenas parci=
almente, interpretagdo de sentido), dito de outra maneira, a§
ciéncias da sociedade e da cultura tém um carater irredutivelmente
histérico (quer dizer situado), lingiiistico e interpretativp.

Enquanto que explicar ¢, sobretudo explicar o objeto apr
endido em sua autonomia em relag@o ao pesquisador, compreen:
der, é inclusivamente compreender o sujeito que exp!ica o objet
ou mais precisamente a totalidade do sujeito e do objeto aber_ta
varias leituras possiveis. Compreender enfim, ndo tan.to explic.
0 que vemos, mas sim apreender o processo que se realiza duran
a visdo e a enunciacao.

1. Os pressupostos do positivismo: a explica¢éio
descritiva como “explicagiio pelas causas”(Wittgen:

A explicagdo causal foi a primeira e certamente a mais usa
na racionalidade classica ocidental. Descrever ¢é recolher f
objetivos que permitam explicar o presente pelo passado.
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conhecimento cientifico ¢ o conhecimento daquilo que precede.
Ele consiste em determinar uma causa necessariamente posterior
ao fendmeno que acabou sendo assim explicado. Edificado sobre
trés principios da légica aristotélica — identidade (A=A),
contradigdo (A # B), e terceiro excluido — o principio da
causalidade (A — B) forjado pelo nacionalismo grego, vai
constituir o paradigma maior do pensamento fisico — e também
do metafisico) — que sera transportado mais tarde para o campo
das ciéncias sociais concebidas na origem como “fisica social”.
Os fendmenos sociais sdo explicados por relagdes de deter-
minagdo, sendo o indeterminismo aquilo que de mais estranho
existe para a racionalidade cléssica.

O livro de Euclides da Cunha, Os Sertoes, publicado em
1902, que € um dos textos percursores da sociologia brasileira,
¢ particularmente revelador desta concepgdo profundamente
positivista do homem e do social. O livro est4 dividido em trés
partes: a terra, o homem, a luta.

1. Sendo discipulo de Taine, Euclides da Cunha parte do que
ha de mais sélido e estavel (a terra) para propor-nos uma descrigcdo
peografica, geologica e climética do Sertdo, regido 4rida do interior
do Nordeste do Brasil.

2. A terra e o Sertdo explicam o homem sertanejo que se
confunde com a prépria paisagem, que acaba sendo moldado por
cla. A terra e o clima arido desta regido determinam a aridez social
¢ psicologica dos que 14 nasceram (os Amerindios), daqueles que
ficabaram se adaptando por 14 (os Portuguéses), assim como

daqueles considerados como “sub-raga” formada da mistura dos
dois precedentes: os caboclos. Aquilo que se encontra petrificado
(0 solo) tem um efeito petrificante e a aridez do clima provoca o
embrutecimento, a paralisia e o atraso das localidades do Sertio.

Euclides da Cunha, que tem formagdo de naturalista, elabora
tima sociologia descritiva fundada sobre a geologia e sobre os

i1, Esta revolta é conhecida em Franga, sobretudo através da versio romanceada.
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contrastes climaticos. O vaqueiro, uma espécie de “cowboy” do
Nordeste, é audaciosamente apegado ao solo. Ele ¢ instavel
indolente, impulsivo, inconstante, como a propria natureza. Ao
invés, o clima do litoral e, sobretudo do sul do pais, formada
socialmente a partir de imigra¢des européias, estimula, vivifica
vitaliza, é energético, da for¢a e coragem conduzindo o homem
moderno para a aventura e para a liberdade.

3. Assim colocado o cenario, surge entdo a insurreigdo de
Canudos (1896-1897) da qual Euclides da Cunha, na qualidade de
correspondente do jornal O £istado de Sdo Paulo, ¢ um observadol
escrupuloso®. ,

O conflito rebenta provocando milhares de mortos e ferido§
num afrontamento entre o exército republicano que avanga a
sombra da bandeira positivista de Augusto Comte* e uma massa
de camponeses analfabetos em estado de “anacronismo étnico”
mantidos 2 margem da Historia, da Ordem e do Progresso, havit
trés séculos. |

O interesse do livro surge do fato que a medida que avan=
¢amos em sua leitura, as categorias sobre as quais se apdia Euclides
da Cunha tornam-se confusas. Quando a revolta acaba sendo
reprimida no sangue pelo exército cidaddo da Razdo e da Repi
blica ao qual resistiu corajosamente uma massa de camponeses;
reaciondrios e supersticiosos, o autor entra em duvida e reconsiders
de que lado se encontra o delirio, o desregulamento ¢ a desrazao
As relagdes entre a Civilizagdo (urbana, sulista e esclarecida pelas
idéias européias da filosofia das Luzes) e a Barbérie (rural ¢
nordestina) se invertem a ponto de levar progressivamente “as duas
ragas” a encontraram-se voltadas de costas uma para a outra na
paisagem uniformizante daquele Sertdo obscurantista. O que no§

42. Estarevolta ¢ conhecida em Franga, sobretudo através da versdo romanceada
que Mario Vargas Llosa elaborou a partir do texto de Euclides d_a Cunha. C B
Mario Vargas Llosa, Za Guerre de la Fin du Mondej, Paris, Galhmgrd, 1983 ]

43. A Republica é proclamada no Brasil em 1891 e a divisa do Brasil inscrita ng

bandeira nacional é a divisa comtiana “Ordem e Progresso”.
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parece importante sublinhar aqui, ¢ que sdo as descriges,
realmente etnograficas*, os cendrios e os quadros tragados por
Fuclides da Cunha — que evocam ao mesmo tempo um certo nii-
mero de retratos de Goya e um certo niimero de paginas de Zola —
contribuem para o questionamento dos proprios pressupostos
tedricos — naturalistas e deterministas — do autor.

Se a explicagdo causal unilinear tende a ser bastante menos
influente a medida que entramos, que penetramos e, sobretudo,
que saimos do século XX, uma boa parte de nossa concepgio do
social permanece ainda hoje balzaquiana e durkheimiana. Que-
remos dizer que ndo renunciamos completamente a idéia da
positividade da vida social e em particular 4 nogio de sociedade
em si como totalidade integrada, enquanto que tudo nos indica no
cntanto que, naquilo a que chamamos a “modernidade”, o indi-
viduo e o social combatem-se e as relagdes entre o sujeito e o
mundo distendem-se. Além disso, existem diferentes formas de
explicagdo causal: aquela que consiste em isolar uma série de
“fatores”, a determinar o “efeito” de um certo numero de
“variaveis”. Aquela também que, renunciando ao determinismo
exclusivo e rejeitando a causalidade genética — sempre presente
note-se na abordagem da psicanalise — recorre, apesar de tudo,
aquilo a que chamamos desde Aristételes a “causa final”: os

comportamentos, os ritos, as institui¢des podendo ser explicadas
por suas fungdes.

44. Pode consultar-se em particular: 1° a descrigio meticulosa do grupo dos ho-
mens e do grupo das mulheres de Canudos ao cair da noite quando o sino chama
os fiéis para a reza (pp 162 e seg.), 2° a chegada das tropas do conjunto dos
Estados do Brasil, que convergem aos milhares em dire¢do de Salvador da
Bahia, antiga capital do pais (pp 401 e seg.), 3° o refluxo das vitimas que sucede
ao fluxo dos combatentes (pp. 389 e seg.), 4° a descri¢do da grande sala do
hospital de Salvador onde sdo tratados quatrocentos feridos, 5° o espetaculo
dos tdo esperados prisioneiros a Salvador (pp. 419 e seg., pp. 485 a 487) com-
paravel ao desfile dos grevistas de Germinal de Zola.
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2. A anilise estrutural: a explicagdo descritiva como
“explicacdo pelas razdes” (Wittgenstein)

A analise estrutural situa-se deliberadamente do lado do pélo
“erkldren” (explicar) do conhecimento. E a segunda modalidade
da explicagdo e ndo da compreensdo, que procede a decomposigad
analitica do texto (descritivo ou narrativo) ndo mais no tempo, mas
no espago em partes constitutivas, e depois a sua recomposigao
nos termos de um sistema ou de uma estrutura. O significado do
que vemos, do que escutamos, quer dizer, daquilo que visa ex .
primir a descri¢do etnografica mais meticulosa, deve ser procurado
nas propriedades formais que aparecem em todas as narragoes
(Propp seleciona trinta e uma fungdes invariantes comuns a todo§
os contos*) ou ainda nas formas elementares que determinam a;
leis da alianga matrimonial em todas as sociedades*.

Recortar, decompor, analisar, classificar

O estruturalismo ¢ extraido do modelo lingiiistico ou, mai§
precisamente, daquela parte da lingiiistica que se chama fonolo 4
gia*’, a qual estuda as respectivas relagdes entre os trago
distintivos da lingua: os fonemas. Razdo pela qual a antropologi
estrutural consiste em fixar o sentido em termos analisaveis,
decomp6-lo, como faz a fonologia, em unidades distintivas que
sdo menos unidades de significagdo do que unidades d
sinalizagdo, recortando, classificando, ordenando, por exemploy
os objetos de um mesmo grupo no interior de um comodo, € @
comodos de um apartamento uns em relagdo aos outros ou ainda
os prédios dentro de um mesmo bairro. As relagdes estabelecidas
entre sistemas de simbolos (Lévi-Strauss estuda a troca d¢

45. V. Propp, Morphologie du Conte, Paris, Point /Seuil, 1970. :
46. C1. Lévi-Strauss, Zes Structures Elémentaires de la Parent, Paris, Mouton, 1947,
47. R. Jakobson, Zssais de Linguistique Genérale, Paris, Ed. de Minuit, 1963,
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mulheres nas relagdes de parentesco que ele compara a troca de
hens econdmica na sociedade e a troca de palavras na lingua)
inaliticamente decompostas constituem o carater invariante de
tima dada estrutura pressupde a estabilizagio assim como o carater
univoco do sentido. Este tltimo ndo pode ser procurado na propria
coeréncia interna de um texto. As impressdes superficiais do
observador, do narrador ou ainda do leitor, sdo entdo progres-
sivamente substituidas nas estruturas profundas — em niimero
limitado — formadas a partir de relagdes combinatérias de
disjun¢do ou de conjun¢do*. Uma nova ordem torna-se entdo
verdadeiramente explicativa daquilo que viamos, escutadvamos,
notivamos, acreditavamos (as aparéncias da realidade, as ilusdes
o tempo e da historia).

A andlise estrutural, que podemos também qualificar de
semioldgica, consiste, como disse Roland Barthes, em uma
"verdadeira fabricagdo de um mundo parecido com o primeiro nio
para copia-lo, mas para torna-lo inteligivel”, trata-se de “reduzir
um tipo de realidade a um outro”. Procura-se “uma espécie de
super racionalismo”. Um fendmeno social acaba sendo finalmente
explicado enquanto que na maneira como se apresentava ao
ubservador, ele permanecia ininteligivel.

A desingularizagio explicativa

Compreendemos agora o que separa aquilo a que Witt-
penstein (1992, pp; 79-96) chamou de “explicagdo pelas causas”
¢ a “explicacdo pelas razdes”. Neste tltimo caso, deixamos de estar
¢m presenga de uma explicagdo determinista do tipo positivista,
lima vez que o modelo tem um carater operatorio. Ele deixa de
pretender substituir-se aquilo que vemos, substituir-se a realidade

8. Uma das melhores introdugdes ao pensamento estrutural é certamente o duplo
lilme de Alain Resnais, Smoking/No Smoking que é o estudo das variagdes
sucessivas a volta de um tema tinico colocando no cendrio os mesmos perso-
nagens.
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tal como ela é (= positivismo), para propor uma constru¢io. O q
ndo impede a racionalidade estrutural de proceder, assim como
racionalidade causal, a uma dissolugdo da especificidade daquill
que percebemos, sentimos e entendemos. Aquilo que se apresen
tava como singular (uma paisagem, um bairro, uma partida
cartas, um jogo de futebol) dava a ilusdo da singularidade, pareci
mas ndo era, singular. A racionalidade explicativa, nas duas moda
lidades que acabamos de examinar, desingulariza, inscrevendo (
que o observador percebia como singular em leis de ordem geral,
Nos dois casos enfim, a descri¢do etnografica pode se
considerada como o primeiro grau do saber, totalmente insu
ficiente, mas, no entanto absolutamente necessario. O pesquisada
tem o dever, numa primeira fase, de se apoiar sobre o que el
observa para comegar a organiza-lo como um saber visual (esta |
a condigdo para conhecer o mundo exterior), mas ele precisa ultrz
passar esta ultima experiéncia, e até questiona-la, ou seja, co
ceder-se os meios de contesta-la (e esta € a condigdo para alcanga
o conhecimento cientifico). A descrigdo, em sua perspectiva, seri
um momento permitindo recolher os fatos que serdo depoi§
submetidos a experimentacdo, aquilo que Lévi-Strauss indica
claramente quando ele distingue as trés temporalidades sucessivas,
assim como os trés tipos de atividades constitutivas de nossa
disciplina: a etnografia (que ¢ a descri¢do de uma dada cultura), a
etnologia (que consiste em realgar as 16gicas desta cultura), e a
antropologia (que, situando-se a um nivel mais elevado de
abstracdo, ¢ o estudo comparado das sociedades humanas).
Esta hierarquizac¢do da percepcéo e da concepgio levanta
questdo do estatuto cientifico: 1° do texto etnografico em com=
parago com o texto etnologico e, @ fortiori, antropoldgico, 2° d;
sensibilidade, da sensualidade, do corpo e das imagens em rela¢do
com a inteligibilidade conceptual que é a inica verdadeiramente
explicativa, 3° do singular, do local, do minusculo, do micros
copico e do acontecimento confrontado com o geral. A descrig .
etnografica e, junto com ela, o universo do sensivel e do visivel,
seria apenas uma etapa levando-nos a uma aproximagio com
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metalinguagem: a do conceito, que, quanto a ele, ndo se vé, a da
estrutura, a da esséncia, em suma, das formas que existem apenas
na realidade empirica.

3. Da teoria da GeszaA a antropologia cultural:
descrever ¢ aprender uma configuragfo global

A teoria da Gestzalt e os modelos que lhe estdo aparentados
opdem a um processo analitico fundado sobre um mecanismo de
decomposi¢do de um conjunto, a percepgdo como apreensio
imediata de uma configuragdo global e como a aparigdo stbita de
uma “forma” ou de uma organizag¢do numa totalidade que nio se
deixa partilhar em unidades separadas.

A teoria da Geszalt ou psicologia da forma

Forma-se a partir do estudo descritivo da percepgao visual e
em particular a partir das questdes levantadas pelas ilusdes
6tico-geométricas. Nos anos 1910-1920, um grupo de psi-
cologos funda, em Berlim, uma escola que considera os
fendmenos perceptivos como unidades organizadas, as
“Gestalten”, quer dizer, as “formas”. Seus principais repre-
sentantes sio M. Wertheimer (Zstudo Experimental Sobre
Percepgdo do Movimento, 1912), K. Goldstein (Les
Structures de /' Organisme, 1934), K. Koffka (Principes de
la Psychologie Gestaltiste, 1935), P. Guillaume (Za
Psychologie de la Forme, 1937). A teoria da Gestalt encon-
trou uma de suas principais aplicagdes em o “método global”
de leitura. No campo das ciéncias sociais, devemos a Georg
Simmel a elaboragio do conceito de “forma”, que encontra
um de seus prolongamentos naquilo a que Norbert Elias
chamou de “configuragio”.

Esta atitude, mais “compreensiva” do que “explicativa”
considerando a disting@o feita por Dilthey, parece-nos igualmente
caracteristica da maneira de ver da antropologia cultural, quanto
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a ela, também fundada numa teoria do conhecimento elaborada a
partir de um ponto de vista e mais exatamente a partir de um ponto
de vista sobre as condutas individuais enquanto tais, na medida
em que elas sdo reveladoras da especificidade de uma dada cultura.
Perguntamo-nos como ¢ que tém tendéncia a comportar-se, em
relagdo a uma dada situac@o, os Arapesh, os Mundugumor, 0§
Chambuli (Margaret Mead), os Japonéses, 0s fndios Pueblo do
Novo México (Ruth Benedict), os homens e mulheres de Bali
(Gregory Bateson e Margaret Mead).

Confrontada & questdo da diferenga, a antropologia nio cessa
de oscilar, desde que ela existe, entre uma posi¢do universalisante
(o estruturalismo nasce em Franga, quer dizer, na sociedade que
forjou o conceito de “homem universal”) e uma posi¢ao particula-
risante (o culturalismo desenvolve-se principalmente nos Estados
Unidos em particular a partir de idéias vindas de uma das socie=
dades mais diferencialistas de todo o Ocidente: a sociedade alemd).

Uma das tendéncias maiores desta ultima forma de antro-
pologia® pode ser qualificada de empirica. Privilegiando a obser=
vacdo direta no campo dos comportamentos, dos ritos de encontro
e de interagio (Boas, reivindicado por toda a antropologia cultural,
¢ um dos primeiros etnografos no sentido cientifico do termo).
Trabalhando muitas vezes em estreita colaboragdo com a psico=.
logia, ela procura colocar em evidéncia a especificidade das
“personalidades culturais” existentes no mundo assim como a
produqoes culturais caracteristicas de uma etnia ou de uma nagao
E o conceito de cultura ou mais exatamente de pluralidade da
culturas que se encontra no centro de suas preocupagoes, 0 que
opde, por assim dizer, aquilo a que Georges Devereux, herdei

49. Sobre a antropologia cultural, consultar principalmente os trabalhos
pesquisadores norte-americanos: R. Benedict, Echantillons de Civilisatl
Paris, Gallimard, 1950, M. Herskovitz, Zes Bases de [ ‘Antropologie Culturell
Paris, Payot, 1967; A. Kardiner, Z Zndividu Dans la Sociéte, Paris, Galli
1970; R. Linton, Zes Fondements Culturels de la Personnalité, Paris, Dun
1968 ; M. Mead, Maurs et Sexualité en Océanie, Paris, Plon, 1969.
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da tradigdo racionalista francesa de Marcel Mauss, chama de
“universalidade de cultura”, assim como ao pensamento da estru-
tura. O que € aqui posto em evidéncia, junto com esta preocupagio
de uma descrigdo o mais exaustiva possivel, que culmina naquilo
a que chamamos monografia, ¢ descontinuidade de uma cultura
em confronto com uma outra, a coeréncia e as diferengas ir-

redutiveis de cada cultura.
s

4. A descrigiio fenomenolégica: descrever, é
compreender uma totalidade significante

“Trata-se de descrever ¢ ndo de explicar nem de analisar”.
Esta € uma das primeira tarefas que Husserl atribui & fenome-
nologia. Enquanto que a racionalidade cl4ssica em suas moda-
lidades causais e estruturais implica a descri¢do junto com a
explicagdo (seja ela temporal enquanto constata pelo que a precede,
seja espacial enquanto estuda os simbolos analiticamente decom-
postos e recompostos no contexto, também ele geral, de uma es-
trutura), desta vez trata-se menos de demonstrar do que de mostrar

através daquilo a que o fundador da fenomenologia chama de
“volta as coisas em si”.

A fenomenologia

Este conceito, utilizado por Hegel em sua obra P#éno-
ménologie de /’Esprit, entrou no pensamento contem-
poréneo com a obra de Husserl (1859-1938), que considerava
que a atividade da percepgio e mais exatamente do ver é a
ultima e decisiva instincia de qualquer conhecimento. Sendo
que o conhecimento ndo pode ser apreendido separando a
consciéncia do objeto, pois a consciéncia é sempre inten-
cionalmente visada pelo objeto, enquanto que, recipro-
camente, o objeto se entrega sempre inteiramente na sua
forma aparente ou de “estar no mundo” em relagdo a uma
consciéncia. Em Franca, as contribui¢des mais originais ao
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desenvolvimento da fenomenologia encontram-se em Jean-
Paul Sartre e Maurice Merleau-Ponty. Consulte-se também
J.-F. Lyotard, La Phénomeénologie, Paris, PUF, coll. “Que-
sais-je?”, 1956; E.Husserl, /dées Directrices Pour une Phéno-
ménologie, Paris, Tel/Gallimard, 1993; e M. Merleau-Ponty,
1993. Enfim, é na obra de Alfred Schiitz (cf. em particular
Le Chercheur et le Quotidien, Paris, Méridiens Klinsksieck,
1994, pp. 169-193) que encontramos pela primeira vez a
aplicagdo do método fenomenologico ao estudo dos fen6-
menos sociais.

A fenomenologia ndo é a unica tendéncia contemporanea que,
insistindo na totalidade formada pelo sujeito e pelo mundo
enquanto coemergentes, afirma a necessidade de extrair o
Ocidente a um certo niimero de dicotomias repetidas: afe-
tividade ou racionalidade, concreto ou abstrato, geral ou
particular, percep¢do ou concepgao, objetividade ou sub-
jetividade, descri¢@o ou argumentago... Diversas correntes
de pensamento tentaram, desde o principio do século até hoje,
acabar com o pensamento binario compartilhando assim as
preocupagdes de Husserl e de seus continuadores. Citemos
a empresa titanica levada a cabo por Wittgenstein sobre a
linguagem, as pesquisas de Bakhtine sobre o carater “poli-
fonico” do romance (que ja encontraram enumeras aplicagdes
nas ciéncias sociais), o método dialogico de Gadamer do qual
voltaremos a falar, a conduta “desconstrutivista” saida dos
trabalhos de Jacques Derrida ou ainda da “teoria do agir
comunicacional” de Habermas.

A teoria da Geszalt e, de certa forma, junto com ela
antropologia cultural, passaram, como acabamos de ver, de umé
atitude “explicativa” para uma atitude “compreensiva”, isto €
substitui¢do da descrigdo como preparagdo a analise de uniday
distintivas previstas para serem fixas de tal forma que permitiss
reconstituir uma génese (determinismo causal) ou de elaborar
sistema (determinismo estrutural). O pormenor, a parte ou
elemento nunca sdo objeto de uma percepgdo fragmentaria,
sim de uma apreensdo global: compreender implica compreen

105

a totalidade irredutivel daquilo que vemos, sempre de maneira
diferente e singular. A maneira de ver fenomenolégica permite
adiantar um novo passo. A compreensio é, bem entendida, a com-~
preensdo de uma totalidade, mas de uma totalidade significante.
Aquilo que apercebemos, ndo sdo unicamente “objetos” ou “fatos”
(a colheita da tilia em julho nas colinas de Buis-les-Baronnies, a
prepara¢@o minuciosa da noiva numa casa da ilha de Djerba, a cele-
bragdo de um culto afro-americano num centro religioso da
periferia miseravel de Port-au-Prince, mogas em uniforme azul
marinho que brincam a saltar & corda no pétio de recreio de uma
escola de Buenos Aires...), ndo é apenas uma forma, é antes de
mais e sempre, sentir.

A reflexdo sobre o ver torna-se assim solidaria de uma
reflexfio sobre o sentir. B possivel, considera Husserl, distingui-
la, mas sem a dissociar, a consciéncia daquele que observa em
confronto com o que ¢ observado, ou seja, é possivel distingiiir a
interpretagdo da descri¢do. Prolongando a reflexdo de Husserl,
Merleau-Ponty coloca a seguinte questdo: “Afinal o que é ver?”,
¢ depois responde: “Ver é ver o mundo”. E “Afinal o que ¢ o
mundo?”, pergunta-se, “E aquilo que vemos”.

Encontramo-nos aqui em presenga de uma forma de pensar,
sobre a qual Husserl volta sem cessar, a qual ele chama de “reducio
fenomenolégica”: depois de um exercicio de “suspensio” da nossa
relagdo com o mundo, apercebemo-nos que a consciéncia é una
em relagiio a0 mundo, ¢ que ndo tem sentido tentar separa-los,
apesar de o pensamento binario, tdo caracteristico da metafisica
ocidental, continuar teimando em fazé-lo: o sujeito € o objeto, a
alma e o corpo, o eu e tudo o que o envolve. A descricdo, enquanto
descri¢do do “objeto”, aparece entdo como sendo apenas um
aspecto do conhecimento descritivo para a qual nio existem fatos
no estado bruto, mas sim, a partida, fatos aos quais noés atribuimos
significados. A descri¢do, é um ato, ndo da ordem da reprografia,
mas do sentir, sempre singular, que nds elaboramos em presenca
daquilo que nés percebemos. Dito de outra maneira, se existe uma
racionalidade descritiva ela encontra-se na relagdo que une o
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sujeito ao objeto e ndo apenas de um lado ou do outro a espera de
uma legitimag@o pela analise cientifica.

Convém lembrar aqui com determinagdo que o etnélogo ¢,
por sua parte, o observador da sociedade que ele estuda, da mesma
forma que o tradutor entra em relagdo intima com o texto “estra-
nho” ao qual se encontra confrontado. A narragio de uma cultura
que me ¢é “estranha”, ou de segmentos familiares, mas, no entanto
estranhos de minha propria cultura, ndo ¢ uma atividade subalterna,
mas absolutamente constitutiva da antropologia. Os didrios de
etnografia, os cadernos sobre os quais notamos nossas observagoes
e nossas primeiras descrigdes ndo sdo uns propedéuticos margina_is
em relagdo a obra cientifica (a Ginica que supostamente mereceria
a apelagio de antropologia). Eles sdo os unicos meios de alcancar
o estatuto cientifico.

O sentir e o sensfvel

Apesar de ndo existir uma corrente antropolégica que se
reivindique propriamente fenomenoldgica, esta ultima serve d
inspiragio a um numero cada vez maior ndo s6 de antrop6logo
mas também de pesquisadores das ciéncias sociais. Vivemos n
época que comega a considerar que ndo existem fatos no estad
puro a espera de significados para os confirmar. Nenhum pesq
sador tem que se perguntar: a) quais sdo os fatos? b) onde estd
sentido? Por outro lado, redescobrindo o pensamento pioneiro
Merleau-Ponty, apercebemo-nos que o sentido ndo ¢ separavel
sensivel®®. Ao contrario do conceito que tende a impor-se em §i
robustez, seu carater compacto, sua pureza ideal e sua estabili
neste caso, o que vem dos sentidos tende, em sua fugitividade, 8!

50. Consulte-se em particular Pierre Sansot, Les Formes Sensibles de la
Sociale (Patis, PUF, 1986), assim como Zes Gens de Peu (Paris, PUF, 19
no qual o autor, estudando os bailes populares, 0 campismo, as brigas de ¢
o universo doméstico, propde-nos descri¢des microscopicas, fragment
evanescentes.
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instabilidade e sua multiplicidade, a dispersar-se e esquivar-se, em
particular quando confrontado com a anélise. Convém, pois afinar
o método e descri¢do fenomenoldgica encontra-se sem diavida em
condigdes, numa época em que o cepticismo é crescente em
relagdo as grandes explicagdes classicas da objetividade pela obje-
tivagdo, de fornecer-nos um certo niimero de instrumentos.

S. A hermengéutica: descrever ¢ interpretar

A compreensdo hermenéutica inscreve-se no prolongamento
da descri¢do fenomenoldgica. Ver é apreender o sentido, mas um
sentido autorizando diversas escritas, e, sobretudo diversas leituras
possiveis. A relagdo do etndgrafo que descreve um fendmeno
social é ndo apenas uma relagdo significante, mas também uma
relacdo que mobiliza uma atividade: a interpretagdo de sentido.
A fenomenologia realgava a solidariedade entre o olhar e o sentir.
A hermenéutica insiste, quanto a ela, sobre a solidariedade entre
0 olhar ¢ a linguagem. A maneira de ver fenomenoldgica estava
confrontada com aquilo que ela pressupunha ser a presenga de um
objeto, a evidéncia de uma experiéncia imediata, dito de outra
forma, a evidente presenga daquilo que vemos (Merleau-Ponty fala
de “f¢ perceptiva”)’'. Em conclusdo da “redugdo fenomenolégica”,
o ser era dado como presenga e a verdade atingida como evidéncia.

51. O estudo das relagdes entre o ver e o crer, esbogadas no primeiro capitulo,
requereria mais amplos desenvolvimentos. No Evangelho Segundo S. Jodo,
Simao-Pedro — seguido primeiro pelo proprio evangelista e depois por Maria
¢ por Maria Madalena — chega perante o timulo de Cristo. Ele olha e constata
que a pedra foi deslocada. Comentério lapidério é o minimo que possamos
dizer, de S. Jodo: “Ele viu e ele acreditou”. O acreditar encontra-se aqui fundado
sobre o ver, que, no caso, é uma visio da auséncia, uma desaparigdo, mas a
partir da qual é anunciada uma promessa: a da ressurreigdo. Num contexto
radicalmente diferente, nossa sociedade da imagem e do espetaculo, Georges
Balandier escreve: “O individuo encontra-se cada vez mais ligado a esta

visibilidade, o que acaba engajando um outro registro da verdade e da crenga:
0 acreditar localiza-se no ver”.
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Encontram-se aqui, considera a hermenéutica, os pressupostos
metafisicos da presenga, da identidade e da estabilidade do sentido,
quer dizer, a concepgdo ontoldgica de um ser idéntico a ele mesmo
¢ determinado de uma vez por todas, requerendo uma escrita
exclusivamente expressiva e referencial. Husserl, Merleau-Ponty
e os fenomendlogos inscrevem-se ainda na tradigdo racionalista;
a da garantia da realidade, da estabilidade, da unidade, do carater
univoco, e da exterioridade de um sentido ja existente, nio
havendo, nessas condigdes, necessidade de preocupar-se com a
linguagem que, com seu carater equivoco, se apresenta como sendo
um obstaculo ao conhecimento.

A hermenéutica

Ela é muito antiga. Nasceu com: a) a interpretagio dos textos
sagrados — designados com o nome de exegese, b) a inter-
pretagdo dos textos juridicos, ¢) a pratica da traducdo de uma
lingua para outra.

Sua primeira formulagao tedrica aconteceu no final do século
XVIII com Schleiermacher (pastor protestante, exegeta do
Novo Testamento e tradutor de Platdo), depois com Dilthey
e Nietzsche, que Habermas qualificara de “placa giratoria da
modernidade”.

Mas a hermenéutica contemporinea s comega realmente
com a lingiiistica e com a fenomenologia, ou seja, com o livro
de Heidegger, Z Zrre et le Temps (Paris, Gallimard, 1964) que
colocou em evidéncia o carater temporal da experiéncia
humana. Hoje, seus principais representantes sio H.G.
Gadamer (Vérité et Méthode, Paris, Le Seuil, 1976) que
fundou um método qualificado de “dial6gico” e Paul Ricoeur
(Zemps et Récits, Paris, Points-Seuil, 1976) que langou as
bases das relagdes entre a interpretagio e a narragio.

O procedimento hermenéutico, que se afirma hoje, em
particular, como reagéo ao endurecimento de certas posigdes
estruturalistas, ndo abrange unicamente a estrita interpretacio
dos textos. As questdes levantadas pela hermenéutica sio
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atualmente colocadas no campo da filosofia (cf. Emanuel
Levinas assim como a corrente daquilo a que foi chamado
“desconstru¢do” com a obra de Jacques Derrida (£ Zcriture
de la Différence, Paris, Le Seuil, 1967) e seus alunos norte
americanos) e das ciéncias sociais, assim como no campo da
semiologia (Umberto Eco, Z @uvre Ouverte, Paris, Le Seuil,
1965; Les Limites de / Interprétation, Paris, Grasset, 1992;
Roland Barthes, Z ‘Obviee/ ‘Obtus, Paris, Le Seuil, 1982), da
critica literaria (H.R. Jauss, Pour Une Hermenéutique
Littéraire, Paris, Gallimard, 1988), da psicanalise (P. Ricoeur,
Le Conylit des Interprétations, Paris, Le Seuil, 1969), da
antropologia (C. Geertz, Dan Sperber, Ze Savoir des
Anthropologues, Paris, Hermann, 1982) e da teoria da
traducdo (G. Mounin, Zes Problémes Théorigues de la
Zraduction, Paris, Tel/Gallimard, 1990 ; J.-R. Ladmiral,
Traduire: Théoréme pourla 7y raduction, Paris, Tel/Gallimard,
1995; A. Berman, Z ’Epreuve del 'E"lmnger, Paris, Tel/
Gallimard, 1995) que cultivam lagos estreitos com a antro-
pologia.

A esta concepeao de plenitude ontoldgica com tendéncia para
dissolver a diferenga, ndo permitindo revelar a alteridade opoe-se
aquilo a que Gadamer chama de confrontaciio dialégica, quer
dizer, uma confrontago entre diferentes pontos de vista. Se a etno-
logia ¢ a compreensio (e ndo a explicagdo) dos outros, entdo a
relagdo etnoldgica e em particular etnografica pode ser qualificada
de relagdo hermenéutica, quer dizer, provocando uma pluralidade
de interpretagdes, uma multiplicagdo de leituras possiveis. O
significado daquilo que me esforgo por descrever est4 na sua
diferenga e, em particular, assim como J& vimos, numa escrita
diferida. A descrigdo etnogréfica ndo sendo descri¢do “em direto”
do presente, mas redescri¢io, ou seja, recomposi¢do de uma
presenca volvida passado no momento em que escrevo®2, E poresta

52. Consulte-se em particular Phillipe Descola, Zes Zances du Crépuscule, Paris,
Plon, Collection “Terres Humaines™, 1993.
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razdo que a idealidade fenomenoldgica da presenga (que talvez
mantenha lagos com a experiéncia mistica) nos leva a esquecer a
auséncia do observado — ou se preferirmos do significado —
quando, voltando de meu trabalho de campo, Fne sento em .me.u
escritorio para reconstruir o que observei — assim como os signi-
ficados que nunca se encontram prontos, ao nosso alcange, mas
acabam sempre sendo construidos no proprio ato de escrever.
Quando Clifford Geertz, considerado como o pesquisador
mais representativo da antropologia interpretativa nos Estad?s
Unidos™, propde-nos a metafora da “cultura com texto”, f:le nao
quer dizer que a cultura possui uma cultura textual, mas sim que
ela pode ser antropologicamente apreendida, construida, inter- |
pretada apenas num texto, num texto que subentende outros teyftos .
que foram escritos antes de mim e, sobretudo que foram essrltos ‘
por outros. Assim a descrigdo etnografica enquanto narragio de
uma cultura, longe de resolver-se necessariamente na estrutura, é
uma questdo que também pode ser colocada em relagdo com a
leitura. Do mesmo fenémeno social, ndo existe apenas uma, mas
sim uma pluralidade de descrigdes possiveis — a etpografia
podendo nesse caso ser considerada uma poligrafa — assim como
uma série de leituras possiveis dessa mesma descrigio. Trég’
etnélogos confrontados a0 mesmo campo (por exemplo, Kom'
Bateson e Geertz em Bali) nunca dardo uma descrigéo idéntica,
nunca as potencias leituras desses trés etndlogos dardo os mesmo
resultados.

53. Existem nos Estados Unidos, desde meados dos anos 70, correntesl
antropologia interpretativa (influenciados em particular pelos tfabal ‘
hermenéuticos de Ricoeur e de Gadamer) que duvidam da neutrahdac'le
pesquisador e da objetividade do saber, questionando-se sobre as condi
de produgdo da antropologia enquanto produgio text?al. Consulte-se
particular C. Geertz, 1986: J. Clifford, “De / ’aulorz't.e en Ethnograph
L Ethnographie, 1983, 2. T.XXIX, pp. 86-118; P. Rabinow, Un Ethnol
au Maroc, Paris, Hachette, 1988.
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A descri¢io em situaciio

Bernard Noél** propde-nos aquilo a que ele chama de um

olhar ateu. Enquanto que uma atitude religiosa institui, institucio-
naliza e celebra uma série de relagdes com o que ja foi dito e visto,
o etndgrafo tem o dever de desfazer esse lago: aquele do pronto a
olhar, pronto a dizer, do déja vu, tio visto, tdo entendido que acaba
sendo repetido, a tal ponto o olhar parou ¢ a palavra estabilizou.
A etnografia, quer dizer, a descri¢io meticulosa daquilo que vemos
¢ entendemos, adota necessariamente “a opinido prévia das coisas”
(Francis Ponge, que acrescenta imediatamente “opinido prévia das
coisas = levar em consideragéo as palavras™). Pois ndo existe para
um objeto nenhuma possibilidade de existéncia significativa por
ele mesmo, independentemente do observador, do locutor, do pes-
quisador. O minimo fenémeno social, o mais infimo compor-
tamento e aparentemente o mais an6dino (as diferentes maneiras
que t€m os individuos em sociedades diferentes de Se encontrar,
de se saudar, de se rever, ou de se evitar) entrega-se inteiramente
— a0 mesmo tempo em que se dissimula — na relagdo que ele
mantém com as palavras. Qualquer pesquisa se transforma entio
em exploragdo metddica dos recursos da linguagem. Esses
recursos sdo infinitos para dizer a diversidade, ela também infinita,
¢ aquilo que vemos, sentimos, tocamos, escutamos, em suma, tudo
aquilo que encontramos, cada situagdo chamando, ou melhor,
provocando, uma forma lingiiistica singular.

Isso significa que para a etno grafia, como experiéncia
timultaneamente perceptiva e lingiiistica da diferenca, ndo poderia
ser substituida pela indiferenciagdo de uma metalinguagem, pelo
neutro da cultura ou da estrutura enquanto neutraliza¢io da
especificidade, daquilo que vemos e daquilo que nomeamos e que
sempre ¢ inédito, a descrigiio pura nio existe. Toda e qualquer
descrigdo é uma descrigio de (um autor) e uma descrigdo para (um

54. Bernard Noél, Journal du Regard, Paris, P.O.L. 1988.
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leitor). Toda a descrigdo se situa em relagdo a uma histéria, uma
memoria e um patriménio sendo construida através do imaginario.
Em suma, a descrigdo ¢ uma atividade de interpretagio (ou se
preferirmos de tradugdo) de significados mediatizados por um pes-
quisador (que convém passar a chamar de autor) e destinadas a
um leitor (que € tdo ator ou agente como aqueles de quem se
procura dar conta no texto etnografico). Ela ¢ descri¢o levada de
um certo ponto de vista e dirigida a um destinatério (o leitor que
se torna por sua vez interprete do texto que tem entre as maos).

Descricdo e Explicacio

“Je vois, je sens, donc je remarque, je regarde et je pense”.*
RoLAND BARTHES

1. Texto descritivo, texto narrativo, texto argumentativo

O campo da antropologia e em particular seu campo textual
pode ser caracterizado por uma série de tensdes mais importantes:
0 proximo e o longinquo, o dentro ¢ o fora, a unidade e a plura-
lidade, o universal e o particular, o concreto e o abstrato, o sensivel
¢ o inteligivel, enfim a descrigdo e a explicagio.

E importante compreender, antes de mais, que ndo foi
somente a teoria antropoldgica, mas sim o modo de pensar proprio
a racionalidade cientifica, constituida em ruptura com o universo
da sensagdo e em particular com o universo da visdo. Deste ponto
de vista, e apenas deste ponto de vista, a fotografia — que ¢ talvez
omodelo de todas as outras formas de descrigdo tratadas neste livro
—¢ entendida como uma aparéncia. E quase sempre contra a ilusdo
das sensagdes e mais exatamente contra a ingenuidade da impres-
sdo otica que se levanta aquilo a que chamamos de ciéncia, que
seria uma ciéncia do invisivel e do escondido tal como pensa
Bachelard que escreve: “Porque é que ndo aceitariamos de colocar
a abstragdo como a conduta normal e fecunda do espirito cien-
tifico?”” A descrigdo seria uma espécie de momento de génese, mas
também de estado de juventude de disciplinas recentes como a nossa
incapazes de ter acesso a maturidade de uma verdadeira explicagdo.
Sempre que as hipdteses tedricas conseguem constituir-se no seio
das disciplinas — sempre por substituicdo do particular pelo geral
(Aristoteles: “s6 existe uma ciéncia que ¢ a geral”), do invisivel pelo
visivel — isso acontece em descrédito da descri¢do.

* “Bu vejo, eu sinto, portanto eu tomo nota, eu olho e eu penso”.




O estatuto da escrita descritiva permanece, nestas condigoes,
problemadtica. Ele parece-me analogo ao estatuto da escrita nar-
rativa no seio de um texto argumentativo. A narra¢do nao se sente
em casa nessas condigdes, dado que ela, nesse caso, ¢ um pouco
considerada como a servidora da explicagdo. Ela ocupa uma
posigdo hierarquicamente inferior, comparavel, em suma, a des-
crigdo quando confrontada com a. A narragdo esta dependente da
explicacdo (cientifica), assim como a descri¢do se encontra ao
servigo da narragdo (romanesca). Assim como na narragao, a des-
crigdo ¢ um momento que permite preparar aquilo que todos estéo
esperando (a agdo dramatica), assim também na explicagéo, a
narragdo apenas ¢ utilizada para levar o leitor ao que ¢ conside-
rado digno de interesse e de respeito: demonstrar.

Descrever é um verbo transitivo: descrevemos uma paisagem
para conta-la. Contar também ¢é um verbo transitivo: contamos
uma histdria para explicar. A narrativa ndo tem, nestas condigoes,
nenhuma dignidade cientifica. Que dizer entdo da descrigdao?
Fornecedora de informagdes, ela assume no maximo uma fungdo
de ilustragdo, nunca de explicagdo. “O texto cientifico propria-
mente dito” tal como escreve Jeanne Favret-Saada, “é consagrado
aos resultados da descodificagdo operada pelo etnégrafo” (1994,
p.53), entretanto, tudo aquilo que autorizou o acesso a essa
descodificagdo, fica condenado a uma espécie de ilegalidade,
acabando considerado como fora de contexto e correndo o risco
de permanecer durante muito tempo as margens da ciéncia.

2. A atualidade da descri¢do, texto particularizante
e ceticismo acerca da explica¢do, discurso
generalizante

As conseqiiéncias de semelhante posi¢do, em seu desprez
arrogante pelo particular e pelo concreto, sdo de estabilizar po
generalizacdo tudo aquilo que tinha contribuido para destabilizar
a descrigdo etnografica, é de reintroduzir, dissimuladamente,
etnocentrismo e o normativo. Por outro lado a teoria — que proc
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compreender o real demonstrando-o e reduzindo-o a uma série
limitada de sistemas inteligiveis para alcangar o ponto de vista dos
pontos de vista — acaba néo sendo, talvez, muito lticida sobre ela
propria. Mesmo admitindo que a explicagdo explique o que ela ndo
¢, ela acaba tendo tendéncia, por causa da auto-referencialidade,
a ignorar-se. Quando ela se auto-reflete, ¢ muitas vezes no sentido
otico da refrago assim como da reprodugdo. Poucos pesquisadores
tiveram a coragem de Lévy-Bruhl. Este tltimo construiu toda a
sua obra sobre a distingdo tedrica entre o “pensamento primitivo”
¢ 0 “pensamento 16gico”, e no fim da sua vida, em seus Carnets,
ele diz: enganei-me do principio ao fim.

Atualmente nés vivemos no Ocidente uma época de crise que
ndo tem apenas inconvenientes. Tornamo-nos céticos em relagdo
as pretensdes das metalinguagens e daquilo a que Wittgenstein
chama de “os super conceitos”. Um niimero de pesquisadores cada
vez maior comega a questionar-se sobre as condi¢des de produgdo
de suas proprias pesquisas dedicando particular aten¢do a narragio.
Contra a vaidade do saber, a descrigdo que, por seu lado, fez voto
de pobreza, decidiu contentar-se em ver, acabando por se tornar
objeto de um interesse renovado. Convém reconhecer que os dis-
cursos tedricos se tornaram enfadonhos. As especulagdes funcio-
nalistas de Malinowski ndo apresentam mais interesse algum hoje
em dia enquanto que Os Argonautas ¢ Os Jardins de Coral
permanecem grandes obras de aprendizado da etnologia e, se por
outro lado, continuamos lendo Margaret Mead é, apesar da teoria
culturalista, por suas descri¢des vivazes e precisas sobre os
homens, as mulheres e as criangas de Bali e Samoa. Ha vinte anos
apenas, a esmagadora maioria dos antropélogos era mais ou menos
“estruturalista” ou “estruturo-marxista”. Que restara dentro de
alguns anos da obra de Lévi-Strauss, dado que seus textos mais
tedricos ja envelheceram consideravelmente? A meu ver, 77istes
Trdpicos, O Pensamento Selvagem, as descrigdes fotograficas das
aldeias do Mato Grosso ou ainda a Zigido Inaugural no Colégio
de Frangana qual o antrop6logo comega sua €Xposi¢do com uma
“homenagem” ao “pensamento supersticioso”, considerando que
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“face ao tedrico, o observador deve ter a tltima palavra; e face ao
observador ¢ o indigena que deve ter a Glltima palavra”, e termina
insistindo sobre sua divida para com os Indios do Brasil perante
os quais ele considera-se um “aluno”. l

Mostrar e demonstrar

Nao foi a antropologia que fundou etnografia, mas sim 0
contrario, a tal ponto que alguns mestres de nossa disciplina (penso
em particular a Boas) consideram que qualquer sintese ¢ sempre
prematura e que muitos daqueles que, no periodo contemporaneo,
mais contribuiram para renovar a pesquisa, incluindo a pesquisa
teorica— James Clifford nos Estados Unidos, Jeanne Favret-Saada
na Franga — preferem qualificar-se de “etnografos”. Devemos
enfim lembrar aqui que a descri¢o etnografica, que consiste mais
em apresentar do que em representar, ndo se limita unicamente a
sua modalidade textual. Ela opera hoje em um dos campos em
maior expansdo na nossa disciplina, que ¢ o campo da museologia,
uma atividade de conservagao, de exposi¢ao e de restituicdo.

E conveniente reintroduzir uma maneira de ver (da ciéncia)’
que se constroi em face de ela propria — tal como a isso somos
convidados por pioneiros como Diderot, Malinowski, Merleau=
Ponty — e restituir toda a sua legitimidade a atividade que consiste
em mostrar e ndo apenas em demonstrar. Isto porque as ritua=
lidades que n6s observamos, os acontecimentos inesperados q
acontecem no campo de pesquisa e que nos fazem vibrar no mais
profundo de nés mesmos, as descri¢des que elaboramos, aquilg
que narramos assim como aquilo que expomos, particularments
em Museus de Etnografia, ndo tém equivalentes tedricos. “Figura
vos uma arvore em geral, escreve Jean-Jacques Rousseau, nung
ides conseguir, porque sem querer ela vos parecera pequend,
grande, rara, compacta, clara, escura”. A descrigdo ¢ indifere
as idéias gerais por que ela leva a pensar “sob o angulo da capa:
cidade emocional e ndo sob o dngulo conceptual”, como diss
Pierre Kossowski acerca de Niestzche. Através da descri¢dao:
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pensamento questiona em permanéncia e encontra-se sempre
orientado para o que particulariza, ele é fisico e nfio metafisico.
Destabilizando as pretensdes do pensamento explicativo que visa
controlar uma imensiddo de detalhes que procura dissolver na
unidade do conceito, o discurso descritivo merece ser considerado
por aquilo que ¢, em sua autonomia, € ndo como um obstaculo ou,
no melhor dos casos, como uma escala no literario que conduziria
a ciéncia.

Este dltimo ponto, com certeza, ndo é evidente. Ser4 que pode
existir uma etnologia que seja exclusivamente descritiva? Um
pesquisador como Boas, com sua atitude marcadamente antited-
rica, ndo levou ele nossa disciplina para um impasse? Enfim, &
for¢a de querer negar ou ignorar o especulativo, sera que ndo
ficaremos condenados ao espectacular?

3. A licéio de Wittgenstein: as explicacdes
especulativas e a meméria descritiva

Para tentar responder a essas diferentes questdes, parece-me
que precisamos de uma mediag3o, ela nos ¢ fornecida pela reflexiio
de Wittgenstein que constitui uma contribuigdo inestimavel, nio
tanto a andlise da linguagem em geral, mas sim as préprias
condigdes de producio do texto descritivo (etnografia) e explica-
tivo (antropologia). Reconsiderando todo aquilo que ele tinha
estabelecido em sua juventude, Wittgenstein escreve: “também eu
considerava que a anélise devia revelar as coisas escondidas”
falando de ele mesmo, ele dizia que tinha-se tornado um “pintor”,
¢, “a maior parte das vezes”, acrescenta, “um pintor muito ruim”.
Porque ¢ que devemos resistir com todas as nossas forgas a
tentagdo explicativa e conformamo-nos com uma tarefa infinita-
mente mais modesta, mas também muito mais delicada e exi gente,
que € a descrigao? Por um lado porque a ciéncia através de suas
teorias explicativas ndo tem acesso de forma alguma a um grau
superior de conhecimento. A explicagdo causal em particular — cf.
0 estudo de Wittgenstein (1982) sobre Ze Rameau d’Or de Frazer
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— ndo acrescenta nada a nossa compreensdao de uma cultura que
nos é estranha, mas consiste somente em substituir um mito por
outro. A explicagdo apenas alimenta a ilusdo de que seria possivel
estabelecer leis. Em suma, as teorias cientificas “sdo hipoteses
supérfluas que ndo explicam nada” (1982, p.25) e reproduzem sob
uma outra forma a “magia” e a “supersti¢ao”. Por outro lado, nem
tudo ¢ susceptivel de ser explicado. “Os cientistas que gostariam
de sempre ter uma teoria!!!” (1982, p.36) estdo na incapacidade
de compreender que o acaso, a absurdidade, o ndo-sentido, existem
e que os seres humanos ou grupos sociais podem agir da maneira
que agem “sem razao particular” (“So sandeln sie eben”, escreve
Wittgenstein).

O método apenas pode consistir, nessas condi¢des, numa
“pura descri¢do”, a Ginica a permitir-nos escapar da “magia” e da
“supersti¢do” que devem ser procuradas no cerne mesmo em que
elas se constituem, isto ¢, na linguagem. Quanto mais avangamo§
no sentido de uma generalizagdo explicativa, mais aquilo que
pretendemos revelar acaba se tornando escuro. O maior problema
a que estdo confrontadas as ciéncias sociais, em particular a
antropologia, reside, para Wittgenstein, na incompreensao da
“logica da nossa linguagem” que deve ser “clarificada” ndo pel
explicagOes, mas através de descrigdes concretas desta logica.

E esse o sentido das abundantes propostas que pontuam to
a segunda parte da obra de Wittgenstein (“desejamos a descri¢
ndo a explicagdo”, “Nao pensem, olhem”, “Contenta-te em pin
aquilo que vés”). A descrigdo ¢ antes de mais a descrigao
linguagem e em particular das ciladas que ela nos arma sem cess
“Devem olhar a pratica da linguagem, entéo a verdo” (Fichas, § 50

“Esperamos — por erro—uma explica¢do, enquanto que é uma
descrigdo que € a solugdo da dificuldade, a condi¢io que lhe
seja dada a importancia conveniente dentro da hierarquia de
nossas consideragdes. A condigio que paremos nela, sem
tentar ultrapassa-la”. ]

Wittgenstein, Fichas § 314
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“Uma vez que tudo se encontra exposto debaixo dos nossos
olhos, ndo hd mais nada a explicar. Pois o que esta escondido,
por exemplo, é porque ndo nos interessa [...] Nosso erro é
de procurar uma explicagido onde deveriamos conceber os
fatos enquanto “fendémenos originais”. Onde deveriamos
dizer: aquele ou aquele outro jogo de linguagem acontecem.
Nio se trata de explicar um ou outro jogo de linguagem, mas
sim de constatar o proprio jogo de linguagem”.
Wittgenstein, Investigagdes filosoficas, § 654-655

“Quereis explicagdes em vez de quererdes descrigdes. Por
conseqiiéncia estais no caminho errado” .

Wittgenstein, Manuscrits, n°® 155

4. O movimento que vai do ver ao saber e
volta do saber ao ver

Uma das ligdes que poderiamos tirar da leitura de Witt-
genstein (que ndo parou de acompanhar a redagdo deste pequeno
livro), ¢ que enquanto acreditamos registar apenas fatos, nos
produzimos também formas. Ver ndo é receber e escrever ndo é
transcrever. Nao existe conhecimento e muito menos conhecimento
cientifico sendo a partir de um trabalho de relacionamento — “dar
a ver as conexdes”, como diz Wittgenstein — e a descri¢io ndo
consiste em coletar e enunciar os termos da cole¢do, mas sim em
uma atividade de transformacio do visivel.

Nio € possivel dissociar o processo de constitui¢cio de um
objeto que se efetua através da descrigdo — que também ¢ “des-
crigdo das circunstancias nas quais se efetuam as observagdes”, tal
como nos ensinou Malinowski — e o da sua compreensdo, quer
dizer, do significado daquilo que observamos. Talvez seja uma
pena, mas ndo existe realmente nenhuma forma de separar a

enunciagdo dos fatos e a interpretagdo do sentido, nem de identi-
ficar claramente se a teoria se situa de preferéncia a montante ou
i jusante da pesquisa. Em Os Argonautas, Malinowski fala de
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“uma observacdo verdadeira, neutra, imparcial”, mas em Uma
Teoria Crentifica da Cultura, ele diz que “observar, ¢ escolher,
classificar, isolar, em fungao da teoria”. As Cerimonias do Naven
de Bateson (1986) que, note-se, tem como subtitulo, “Os
Problemas Colocados Pela Descrigdo Sob Trés Diferentes
Aspectos, Numa Tribo de Nova Guiné’ é um livrf) muito revelgdor
deste ponto de vista. A maior parte do texto ap‘llca-se a examinar
os pressupostos teoricos da descrigao, dos rituais de travestimento
dos Iatmul. Bateson considera que a descri¢do que ele fornece
dessas cerimodnias, longe de ser neutro, € o resultado de uma
interagdo entre o observador e o observado que implica em si urzla
interpretacdo tributaria por sua vez de uma retorica: a rgfutag:afo
do funcionalismo de Malinowski, “o velho truque teolégico”, diz
ele, que consiste em nos levar a acreditar que toda e qualquer
atividade é guiada por uma finalidade.

E bem certo que Bateson ¢ particularmente tedrico. Nesta
obra de trezentas paginas, ele consagra apenas umas dez a
descri¢do propriamente dita (pp. 50-61) e na resolucdo da tensdo
entre o empirico e o tedrico, seria segundo ele o segundo termo
que guiaria a entrada em matéria e que teria a palavra final. .

Podemos também conceber as coisas de uma maneira |
rigorosamente inversa e lembrar em particular que o que funda a
legitimidade do saber antropolégico, ¢ o ver, o teste@unho ocular
e ndo a vigilancia tedrica, mas sim a presenga da visdo global do
pesquisador em seu campo de pesquisa. A descﬁqﬁo, longe d‘e ser
o grau zero do conhecimento, seria a inica coisa que autoriza a
sua elaborag@o. Durante nossas estadas e mais ainda quando de
nosso regresso do campo, encontramo-nos confrontados a uma
série de movimentos de vai e vem aos quais ndo ¢ possivel colocar
um termo: entre a observagao e a explicagdo, entre o sensivel € o
inteligivel, entre o concreto ¢ o abstrato. Se procurarmos descrever
aquilo que vemos, ¢ para saber, mas esse saber deve regressar aqi
ver permanentemente, se queremos evitar os riscos de uma.fo 7
dissimulada de etnocentrismo ocidentalizante: o logocentrismo
o grafocentrismo.
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A descric@o como atividade dialégica

Aquilo que convém preconizar, segundo me parece, é uma
relativa autonomia da descrigdo e da concepgdo que impega a
absor¢do de um termo pelo outro. A atividade antropolégica é uma
atividade dialogica cujo objetivo ndo é levar-nos a desposar o
ponto de vista do outro nem tdo pouco converter o outro ao nosso
proprio ponto de vista. Ora acontece que o didlogo ndo acontece
sem um certo confronto, sem conflitos com os nossos parceiros
“indigenas”, e até no interior de cada um de nés entre o olhar
confiante do etndgrafo e as categorias de analise suspeita do antro-
pdlogo. Um “ponto de vista tem tendéncia a impor-se como sendo
0 tnico possivel” escreve Wittgenstein (1982, p.52), enquanto que
“cada ponto de vista ¢ de igual importéancia” (p. 23). A descrigdo
etnografica ndo € apenas uma atividade perceptiva e lingiiistica
que toma esta ou aquela cultura como objeto, ela é uma atividade
que se reforma e se reformula permanentemente através do
contato com determinada cultura, o que acaba impondo
resisténcias conduzindo-nos a certas rentincias. Pois o etnégrafo
ndo poderia ser o porta-voz da sociedade que ele estuda nem o
idedlogo de sua propria sociedade, mas sim o observador critico
¢ vigilante das duas. Apesar da tentagdo de etnografismo, que
consistiria particularmente em acreditar na existéncia de enun-
ciados descritivos no estado puro, como se este tiltimo nio tivesse
também uma tendéncia avaliadora e até prescriptiva, as operacdes
da explicagdo sdo, no entanto muito menos certas, podendo chegar
a ponto de criar obstaculos a prépria compreensdo daquilo que
observamos em sua singularidade.

Enfim, o estudo das relagdes entre a descrigdo (que nunca é
puramente descritiva) e a explicagdo (que nunca explica tudo),
deve abrir-se uma terceira via que € a narragdo. Pois por um lado
a descrigdo — que sempre se encontra integrada numa tempo-
ralidade narrativa — é tdo discursiva como qualquer outra forma
textual. Por outro lado, pode ser que seja a narragdo que seja a
fundadora da descrigdo, e ndo o contrério. Jeanne Favret-Saada
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convida-nos a pensar nisso quando ela escreve: “relendo meu
dirio de campo, eu entendo que nada daquilo que diz respeito
diretamente a feiticaria se adapta a descri¢do etnografica [...] O
fato empirico ndo ¢ mais que um processo da palavra e miphas
notas adaptam a forma de uma narragdo. Descrever a feitigaria no
Bocage, ndo pode, pois se fazer sem voltar a essas sit‘uagf)es em
que me designavam um lugar. As Unicas provas empiricas que eu
possa fornecer da existéncia dessas posigoes e das relagdes que
elas mantém, sdo fragmentos de narracio™.”

Estariamos assim em presenga de trés processos discursivos
no seio de uma mesma disciplina, o que nos conduziria entao a
repensar o conjunto desse dispositivo.

5. Visibilidade e literariedade: percepgéo do sentido
e elaboracio das formas

O movimento no qual estamos implicados ndo ¢ apenas um
movimento de vai e vem entre o0 empirico e o tedrico (que poderia
encontrar sua media¢do na narragdo), mas, como escreve Michel
de Certeau acerca de Lafitau, “um movimento que vai do ver ao
escrever”, e que, a partir da escrita volta para o ver. Sendo assim,
convém mais uma vez tecer os lagos que unem o olhar ao discurso,
os seres a linguagem, a visibilidade e a lateralidade para, segundo
Michel Foucault “ir através da linguagem, até onde as coisas e a8 -
palavras se ligam”.

Na descrigdo etnografica, tal como recomendada em todos
os manuais de Mauss, Creswell e Godelier, passando por Griaule
Maget e Mauduit, o sujeito da enunciagdo é’largamente mini
mizado a favor do enunciado de referéncia®. “E uma propriedads

55. J. Favret-Saada, 1994, p.51. Sublinhado pelo autor.

56. “A decisdo da pertinéncia ou da ndo pertinéncia dos fendmenos a descrev
tem a ver com o quadro conceptual daquele que descreve, mas a proj
descrigdo dos elementos escolhidos deve ser rigorosamente semelhante,
ela seja feita por um ou por um cento de antrop6logos” escreve Robert Cres
(1976, p.20).
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surpreendente do texto etnografico que nele seja regularmente
ocul-tado o sujeito da enunciagio (quer dizer, o autor), o qual se
apaga perante o que ele enuncia de seu préprio objeto”, escreve
Jeanne Favret-Saada (1994, p.53) e ela acrescenta: “ndo entende-
mos como ¢ que o etnégrafo conseguiria abstrair-se da narrago
que funda sua préopria descrigio da feitigaria”.

A particularidade da descri¢do etnografica, é que aquilo que
¢ (ethnos) aparece progressivamente a luz da escrita (graphé), o
que explica “o fato de os camponeses do Bocage me terem levado
a produzir um certo nimero de enunciados do mesmo ponto de
vista que eles” (J. Favret, 1994, p.49), constatagdo a qual responde
como num eco a famosa frase de Wittgenstein: “E na linguagem
que tudo acontece”. Obcecados pelo sentido e pelo conteudo,
metemos muitas vezes os acentos sobre o carater ontolégico e auto-
suficiente do objeto (e4n0s), enquanto que este Gltimo sé pode
constituir-se como tal a partir da linguagem em suas trés moda-
lidades: etnogréfica, etnol6gica e antropolégica. No se trata, pois
de opor o que seria da ordem da lingiiistica ao que seria da ordem
da ontologia, mas de compreendé-los em sua solidariedade: o
ethnos ¢ a graphé, a cultura e a escrita. Juntos. Pois a etnografia
implica tanto o que ¢ olhado e questionado, como o que olha e
questiona.

O que levanta problema nesta atividade, niio é de forma
alguma seu cardter eminentemente referencial, mas sim esta
concepg¢do mimética e ndo problematizada dos lagos entre o
referente e a linguagem, é o postulado de uma correspondéncia
total entre estes tiltimos. Neste extremo fim do século XX, temos
ainda muita dificuldade em renunciar ao realismo do conhe-
cimento saido de Platon, e, sobretudo nds permanecemos fascinados
pela idéia de adequagdo e de ubiquidade, este imaginario do posi-
tivismo que visa preencher a distincia entre o significado e a
palavra que nunca o significa totalmente. Como é que o sentido
poderia ser procurado na indiferenga da linguagem? A dificuldade
a que estamos confrontados é com certeza a forma do sentido, esta
experiéncia de ndo coincidéncia, e até a falta de auséncia que
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experimentamos sempre que escrevemos, “a impoténcia em
nomear” [sendo], como sublinha Barthes, “um bom sintoma da
perturbag@o” (1980 p. 84).

Para entender a descri¢do como questdo das relagdes
multiplas do ser e da linguagem, convém, acreditamos, voltar a
ponto de partida da reflexdo de Heidegger. Ora que encontramos
noés? Uma frase de Aristoteles: “o ser se enuncia de diferentes
maneiras”. A aventura etnogréfica, que consiste na experimentagao
visual e lingiiistica das diferengas, apela diferentes maneiras de
dizer, de ler e de escrever, uma variedade de versdes, o contrario
mesmo daquilo que € univoco.

Pierre Klossowski, em Ban/io de Diana, precisa esta relagdo
ente o ver e o dizer: Actéon “vé porque ele nao pode dizer o que
ele vé: se ele pudesse dizer, ele cessaria de ver”. Assim acontece
com a escrita etnografica. Ela ndo fixa a visdo em um saber. Ela
introduz uma preocupagio naquilo que ¢ visto.
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género literario.

ADAM Jean-Michel, BOREL Marie-Jeanne, CALAME Claude,
KILANI Mondher, Ze Discours Anthropologique, Paris,
Meéridiens Klincksieck, 1990.
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BARTHES Roland, Ze Plaisir du Texte, Paris, Points-Seuil, 1973.
“E necessério afirmar o prazer do texto contra as indiferencas da
ciéncia e o puritanismo da andlise ideoldgica” (R.B.).

. La Chambre Claire, Note Sur la Photo-
graphie, Paris, Cahiers du Cinéma, Gallimard/Seuil, 1980.

E o tltimo livro escrito por Roland Barthes. A fotografia é
considerada como uma “revolug@o antropoldgica sem prece-
dentes” permitindo em particular colocar a questdo da presenga
irrecusavel da imagem e da relagdo desta Gltima com o passado
€ com a morte.

¥k . Le Bruissement de la Langue, Paris, Points/
Seuil, 1993.

Cf. em particular os quatro ensaios que constituem o principio do
livro: “De La Science et de La Littérature”, “Ecrire, Verbe
Intransitif?”, “Ecrire la Lecture”, “Sur la Lecture”, pp. 11 a 59.

BATESON Gregory, Les Cérémonies du Naven. Les Problémes
Posés Par La Description Sous Trois Rapports d 'Une Tribu de
Nouvelle Guinée, Paris, Le Livre de Poche/Essais, 1986.

Publicado pela primeira vez em 1936, é um livro concebido como
um experimento que permanece ainda hoje insélito na literatura
antropoldgica. 1° O objeto concerne um aspeto unico de uma
sociedade de Nova Guiné: os rituais de travestimento dos
Iatmul. 2° O autor considera que a descri¢do dos proprios fatos
(pp. 50-61) ndo ¢ independente a) das condi¢des de observagio,
b) do contexto teodrico escolhido.

BOAS Franz, Race, Language and Culture, The University of
Chicago Press, 1982.

Este livro contém sessenta ¢ dois artigos escritos pelo pai da
antropologia americana e um dos fundadores da maneira de
proceder etnografica.
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CAHIERS JUSSIEU/2, Université de Paris VII, Le Mal de Vorr,
Paris, 10/18, 1976.

Quando o “mal de vivre” dos Europeus conduz a uma perversao
do ver (voyeurismo) e do saber (confiscacdo da palavra dos
outros). Quando o olhar etnolégico se faz acusador da sua
propria civilizagdo.

CHAUMEIL Jean-Pierre, Voir, Savoir, Pouvoir, Paris, Editions
de PEHESS, 1984.

Estudo sobre o chamaninsmo a partir de observagdes feitas no Peru

Creswell Robert e Godelier Maurice (org.), Outils d’Enquétes et
d’Analyses Anthropologiques, Paris, Maspéro, 1976.

Escrito por doze antropélogos, esta obra ¢ antes de mais um guia
de pesquisa. Mostra que a etnografia nio consiste unicamente
na recolha de materiais, mas acima de tudo em inscrevé-los
num contexto teodrico.

DEVEREUX Georges, De / 'Angoisse a la Méthode dans les
Sciences du Comportement, Paris, Aubier, 1980.

Tomada em consideragdo da subjetividade do pesquisador no
terreno, ndo como obstaculo, mas como condig¢ao do conhe-
cimento cientifico. Traduzido pela primeira vez em Franga em
1967, ¢ uma das maiores obras de epistemologia da observacdo
nas ciéncias sociais.

FAVRET-SAADA Jeanne, Zes Mots, la Mort, les Sorts, Paris,
Gallimard, Folio/Essais, 1994.

Estudando como etnografa a feitigaria numa regido de Franga
chamada Bocage, a autora faz questdo de “marcar sem
equivoco a distancia que [a] separa da antropologia classica”:
“de todas as ciladas que ameagam nosso trabalho, existem duas
das quais aprendemos a desconfiar, como da peste: aceitar de
“participar” no discurso indigena e sucumbir as tentagoes da
subjetividade. Ndo somente me foi de todo impossivel evita-
los, mas ainda por cima, foi através deles que elaborei o essencial
de minha etnografia” (p. 48).
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FEDIER Frangois, Regardez Voir, Paris, Les Belles Lettres/
Archimbaud, 1995.

Livro que reune artigos consagrados a Holderlin, Heidegger, a
pintura. .. Cf. em particular “Voir Sous le Voile de I’Interpretation™
consagrado a Cézanne.

FLAUBERT Gustave, Madame Bovary, Meeurs de Province, Paris, Le
Livre de Poche, 1983.
Um dos maiores textos descritivos da historia da literatura.

**FOUCAULT Michel, Zes Mors et les Choses, Paris, Gallimard, 1969.
Livro importante sobre a constitui¢do as ciéncias sociais, 0
aparecimento (e o desaparecimento) do homem no campo do
saber cientifico, a rela¢do entre o sensivel e a ordem do discurso.

FRANCASTEL Pierre, Zzude de Sociologie de [ 'Art, Paris, Médiations/
Denoél, 1985.
A constitui¢do do espago plastico desde o Renascimento.

**GEERTZ Clifford, Bali, Interprétation d Une Culture, Paris,
Gallimard, 1983.

Obra considerada como a mais representativa da antropologia
interpretativa norte americana contemporanea. Consulte-se
em particular o célebre artigo “Jeu d’enfer. Notes sur le
combat de cogs balinais” (pp. 162-215) que mostra como uma
blitz, 1° faz com que o etndlogo passe da situacdo de estranho
(away) a situagdo de participante (in) na vida do grupo, 2°
designando-lhe assim um objeto de observagao privilegiado
para interpretar o sentido da cultura em questdo.

“Diapositives Anthropologiques’, in Commu-
nications, n° 43, 1986, pp. 71-90. :

Estudo da escrita etnografica que mostra, a partir de exemplo
de textos de Evans Pritchard, o carater eminentemente lite
rario desta atividade.
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GENETTE Gérard, Fiction et Diction, Paris, Le Seuil, 1991.
Texto ficcional e fatual. Literatura e literalidade. O textual e o
extratextual.

**GOODY Jack, La Raison Graphigue, Paris, Ed. de Minuit,
1979.

Sera que existe uma maneira especificamente gréafica de raciocinar
e de pensar? Quais sdo as relagdes entre a escrita € o conhe-
cimento (em particular nas sociedades sem escrita)?

GREIMAS Algirdas Julien, Sémiothique et Sciences Sociales,
Paris, Le Seuil, 1976.

A especificidade do texto cientifico em relagdo aos outros textos.

GRIAULE Marcel, Méthode de I 'Ethnographie, Paris, PUF, 1957.

Curso professado por Griaule desde o principio de seu ensino na
Sorbonne em 1942. Estudo dos diferentes métodos de
observagio, desde o registro sonoro até a fotografia aérea que
o proprio autor praticou enquanto oficial aviador.

. Dieu de ] ’Eau, Paris, Le Livre de Poche/Essais,

1991.

Publicado em 1948, este é um dos grandes cléassicos da etnologia
francesa, escrito a partir da primeira missdo etnografica
francesa, a missdo Dakar-Djibouti (1931-1933) levada a cabo
em colaborag¢io com Michel Leiris. Griaule, através de uma
convengio do olhar europeu, permite-nos ver o outro em sua
especificidade. As qualidades eminentemente visuais de seu
estilo fizeram dos Dogons um dos povos mais visiveis de toda
a etnografia. Nos confins entre a literatura e a ciéncia, ¢ um
texto vivaz e concreto destinado a um vasto publico. Composto
a partir da palavra de um cego — o guerreiro Ogotemméli —ele
leva a colocar a questdo das relagdes entre a visibilidade e a
lisibilidade.




130

HAMON Philippe, Du Descriptif, Paris, Hachette, 1993.
A especificidade do texto descritivo em relagdo ao texto narrativo
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de Minuit, 1994

Jakobson, que € um dos fundadores da lingiiistica estrutural, estuda
em particular neste livro as relagdes de convergéncia entre a
lingiiistica e a antropologia.

KANDINSKI Wassily, Cours du Baukhaus, Paris, Médiations/
Denoél, 1984.

Introdugdo as questdes colocadas pela arte moderna. Estudo dos
elementos constitutivos da pintura: a cor, a linha, o plano...

KILANI Mondher, Z invention de [ 'Autre, Essai Sur le Discours:
Anthropologigue, Lausanne, Payot, 1994.

O autor interroga um certo numero de figuras du discurso
antropolégico assim que suas proprias “reconstrugdes cul-
turais” a partir de trabalhos de campo feitos em Nova Guiné,
na Tunisia e nos Alpes.

KLEE Paul, 7%éorie de [ 'Art Moderne, Paris, Médiations/Denoél,
1985.

As relagdes entre a arte e a natureza, a questao da abstragdo.

*LABURTHE-TORLA Philippe ¢ WARNIER Jean-Pierre,
Ethnologie Anthropologie, Paris, PUF, 1993. ]
E uma das obras de introdugdo mais completas desta disciplina
Uma apresentagdo muito clara dos diferentes campos (que v.
do parentesco a economia passando pela politica e pel
religioso) assim como dos métodos de investigacdo, q
mostram que a antropologia nos fala a todos através d
aspectos mais concretos de nossa existéncia.
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**LAPLANTINE Frangois, Z ‘Anthropologie, Paris, Petite
Bibliothéque Payot, 1995.

Este pequeno livro, depois de ter lembrado como se constituiu a
antropologia (pp. 35-98), estuda as principais tendéncias
contemporaneas (pp. 89-144) e coloca a questdo de sua

especificidade entre as outras disciplinas das ciéncias sociais
(pp. 145-149).

LATOUR Bruno, Za Science en Question, Paris, Gallimard, Folio/
Essais, 1995. 2

Considera-se geralmente que a pesquisa cientifica consiste em
observar os fatos, para depois dar conta e explica-los em
artigos, comunicados, obras, enquanto que, é o préprio texto
cientifico que, procedendo a uma estabilizagio dos enunciados
a partir de um consenso, transforma esses enunciados em fatos,
os “fabrica”. Eis um dos temas (pp.59-151) deste livro publi-
cado em 1987 nos Estados Unidos, cujo objeto ndo é o estudo
dos resultados obtidos pela ciéncia, mas sim os processos de
elaboragdo e construgdo da atividade cientifica.

LECLERC Gérard, Z ‘Observation de [ 'Homme, Paris, Le Seuil,
1979.

Este livro, que é uma histéria dos métodos de observagido dos
grupos sociais, aplica-se também a colocar a questio da
observagdo dos observadores.

**LERY Jean de, Histoire d’Un Voyage Fait En La Terre du
Brésil, Paris, Ed, de 1’Epi, 1972.

Um missiondrio protestante da Borgonha entre os Tupinamba,
Lévi-Strauss qualifica as observagdes, as descri¢des e as
reflex3es contidas nesta obra, publicada pela primeira vez em
1578, de “arqueologia do olhar etnolégico”.

LEROI-GOURHAN André, Milieu et technique, Paris, Albin
Michel, 1992.




132

Descricdo e analise das “técnicas de aquisi¢do” (armas, caga,
pesca, pastoricia, agricultura) e das “técnicas de consumo”
(alimentagdo, vestuario, habitagio).

** EVI-STRAUSS Claude, La Pensée Sauvage, Paris, Plon, 1969.

O pensamento selvagem e ndo o pensamento dos selvagens € o
pensamento no estado selvagem, atributo universal do espirito
humano. E o contririo de um pensamento desordenado e
confuso. Partindo de observagdes orientadas sobre o mundo,
as relagbes entre os homens, os animais e os vegetais, 0
pensamento selvagem é um pensamento logico que distingue,
classifica, opde, confronta, combina.

.Le RegardE"/ozgné, Paris, Plon, 1983.

O conhecimento cientifico do homem (= antropologia) implica que
o olhar seja dirigido para as sociedades mais distantes daquelas
onde nasceu e cresceu o observador.

X . Tristes Tropiques, Paris, Plon, “Terre Hu-

maine”, 1984.
Como e porqué nos tornamos etn6logos? Quais sdo as relagdes
entre a etnologia e a filosofia, o Antigo e o Novo Mundo, 0
homem e a natureza? Qual é o sentido da civilizagdo ocidental
quando olhamos para ela a partir da experiéncia das sociedades
indigenas do Brasil? Uma obra inclassificavel que ndo se dirige
somente a inteligéncia mas também a sensibilidade. “O livro
mestre de Claude Lévi-Strauss marcara data ndo apenas na.
histéria da etnologia mas também na histéria do pensamento”,
escrevia Georges Bataille quando o livro apareceu em 19585.

**L EVI-STRAUSS Claude e ERIBON Didier, De Prés et de Lo
Paris, Odile Jacob, 1988. :
O antrop6logo conversa sobre seu itinerario, explica suas relagd
com o trabalho de campo e langa um olhar retrospectivo so
sua obra.
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LEVI-STRAUSS Claude, Regarder Ecouter Lire, Paris, Plon,
1993.

Qual o lugar da Arte no conhecimento do espirito humano. Cf, em
particular “En regardant Poussant”, pp. 9-40; “Des sons et des
couleurs”, pp. 127-148; “Regards Sur les Objets”, pp. 151-176,
assim como as doze tltimas linhas — extremamente surpre-
endentes — do livro (p. 176).

k3

. Saudades do Brasil, Paris, Plon, 1994,

Composto a partir de fotografias tiradas entre 1935 ¢ 1938, este
livro — exclusivamente descritivo — permite colocar a questdo
das relagdes entre o texto e a imagem na pesquisa etnografica.

LE Witta Beatrix, N/ Ve Ni Connue. Approche Ethnographique
de la Culture Bourgeoise, Paris, Ed. de la MSH, 1988.

A antropologia privilegiou quase sistematicamente o estudo dos
grupos mais distantes, socialmente e culturalmente, do
observador: os “de baixo” ou “os outros”. Este livro ¢ o primei-
ro em lingua francesa a propor uma descrigdo etnografica
daqueles “de cima”. O que parece ser uma caracteristica da
burguesia, ¢ um c6digo concreto de aparéncias sociais, todo um
sistema de simbolos que tem a ver com uma infinita arte do

detalhe que se exprime em particular pela maneira de falar,
comer € se vestir.

LOURAU René, Ze Journal de Recherche, Paris, Méridiens
Klincksieck, 1988.

As relagdes entre o texto oficial e o que fica fora do texto (didrios,
apontamentos de campo, narrativas biogréficas...) em par-
ticular a partir de exemplos escritos de B. Malinowski (pp. 3-

54), M. Leiris (pp. 93-107), G. Condominas (pp. 133-141), J.
Favret (pp. 143-152).

MAGET Marcel, Guide d Etude Directe des Comportements
Culturels, Paris, Ed. du CNRS, 1962.
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e

Contra as “generalizagdes precipitadas”, “a realidade toma
rapidamente sua revanche”. No campo, tudo deve ser notado,
desde a arqueologia até a psicologia passando pelas anotagdes
fonéticas e musicais ou a contagem dos postos de radio numa
aldeia. Este guia, que entende permitir tanto “o estudo de uma
charrua como a de uma caneta”, através do cuidado que tem
pelo detalhe e sua preocupagao pela exaustividade, acaba dando
vertigens.

**MALINOWSKI Bronislaw, Journal d 'Ethnographe, Paris,
Seuil, 1985.

O livro mais escandaloso da etnografia. Malinowski, apaixonado
e doente, morto de fadiga, combatendo sua depressdo com
arsénico, irritado, vociferando contra os indigenas, mas ter-
rivelmente atraido por suas mulheres e suas filhas, mostra-nos
“o0 outro lado” do texto cientifico e mostra-nos o que tem de
“impuro” aquilo que nos permite seu acesso.

sk . Les Argonautes du Pacifique Occidental,
Paris, Tel/Gallimard, 1993.

A “obra-prima” de Malinowski (Lévi-Strauss) ¢ “um dos trés ou
quatro maiores livros de toda a literatura etnologica” (Michel
Panoff). Ler em particular a introdugdo sobre os métodos da
etnografia (pp. 57-82) da qual Malinowski ¢ um dos fundadores
e a célebre descrigdo da canoa trobriandesa. (pp. 164-126).

MAUSS Marcel, Manuel d’Ethnographie, Paris, Petite
Bibliothéque Payot, 1989.

Este livro, decisivamente fundador, foi escrito a partir das
“Instrugdes de Etnografia Descritiva”, ou seja, do curso q
Marcel Mauss deu ano apds ano no Instituto de Etnologia
Universidade de Paris, de 1926 (data de sua fundagao) até 1939,

MERLEAU-PONTY Maurice, Z @i/ et/ Esprit, Paris, Galli
Folio/Essais, 1988.
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E o tltimo texto escrito por Merleau-Ponty, quando de sua estada
de varias semanas em Tholonet nos campos de Provenge
marcados pelas descrigdes picturais de Cézanne. Constitui uma
das melhores introdu¢des a uma reflexio sobre o ver.

*MERLEAU-PONTY Maurice, Phénoménologie de la
Perception, Paris, Tel/Gallimard, 1993.

Introdugdo a fenomenologia e em particular a dimensdo eminen-
temente corporal da descri¢do fenomenologica.

*k . Le Visible et [ 'Invisible, Paris, Tel/Gallimard,
1993.

Texto inacabado no qual Merleau-Ponty coloca em particular a
questdo das relagdes entre o olhar (a “fé perceptiva”) e a
linguagem.

PEREC Georges, Penser/Classer, Paris, Hachette, 1989.

“Que me pedem exatamente? Se penso antes de classificar? Se
classifico antes de pensar ? Como classifico o que penso? Como
penso quando quero classificar? [...] E tdo tentador querer
distribuir o mundo inteiro segundo um cédigo tinico; uma lei
universal regeria o conjunto dos fendmenos: dois hemisférios,
cinco continentes, masculino e feminino, animal e vegetal,
singular e plural, direita e esquerda, quatro esta¢des, cinco
sentidos, seis vogais, sete dias, doze méses, vinte e quatro horas.
Infelizmente isso ndo funciona, nem nunca comegou a
funcionar, nunca funcionara” (G.P.)

PONGE Francis, Méthodes, Paris, Gallimard/Idées, 1989.

Obra de reflexdo na qual aquilo que tenta o autor é “da ordem da
defini¢éo — descrigdo — da obra de arte literaria”. Ele escreve:
“Nao existem para isso trinta e seis maneiras de proceder : é
preciso tirar as explicagdes”.
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PONGE Francis, Ze Parti Pris des Choses, Gallimard/Poésie,

1991.

Pode ser lido como um complemento do antecedente. Descri¢ao
da ostra, da vela, da borboleta, do camardo... “Se escolhi falar
da barata é por desgosto pelas idéias” (F.P.).

POTTIER Richard, Anthropologie du Mythe, Paris, Kimé, 1994.
A recolha etnografica e o estudo antropologico dos mitos ¢ um
dos assuntos privilegiados de nossa disciplina. Neste livro,
ao mesmo tempo claro, complexo e original, Richard Pottier
faz o ponto da situag@o sobre os grandes temas cientificos do
mito (Freud, Lévi-Strauss, Greimas), para depois nos propor
uma interpretagdo diferente. Na origem de sua reflexao,
inseparavel de uma experiéncia de campo na Asia, acontece
aquilo a que ele chama de “uma universal estranheza” das
narrativas miticas. Se estes tltimos sdo estranhos ¢ porque o

homem, que ¢ a0 mesmo tempo seu criador e seu destinatario,

se encontra profundamente dividido, a0 mesmo tempo que

continua tentando permanentemente ultrapassar sua propria
dualidade.

SAUVAGEOT Anne, Voirs et Savoirs. Esquisse d ' Une Sociologie
du Regard, Paris, PUF, 1994.

O olhar modifica-se ao longo dos séculos, como mostra o autor
que considera que ¢ possivel distingiiir trés regimes diferentes
da percepgdo: 1° a Antigiiidade que inventou um modelo
orginico e tatil; 2° a ordem do Renascimento inventou um
modelo mecénico e 6Otico; 3° as sociedades contemporaneas
caracterizadas — em particular através do espago numérico
televisual — por um forte regresso do visual: a “revanche
figura sobre o discurso”.

SICARD Monique, Z Année 1895. L image Ecartelée Entre Voii
et Savoir, Le Plessis-Robinson, Les Empécheurs de Tourne!
en Rond, 1995.
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Trata da emergéncia de novos olhares em 1895: a radiografia, o
cinema, a psicanalise.

WITTGENSTEIN Ludwig, Remarques sur “Le Rameau d Or” de
Frazer, Paris, I’Age d’Homme, 1982.

Redigido em 1931, este pequeno livro ¢ uma rea¢do muito firme
contra o etnocentrismo que se exprime em particular na teoria
explicativa de Frazer, “muito mais “selvagem” do que a maior
parte dos selvagens”. As pretensdes da explicagdo, Wittgenstein
opde o método da descri¢do.

. Legons et Conversations, Paris Gallimard,
Folio/Essais, 1992.

Cf. em particular “Notas de uma ligdo extraida de um curso sobre
a descricdo” pp. 79-86, assim como a apresentagdo do pen-
samento de Wittgenstein por Christiane Chauviré, pp. I-LIV.




